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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Ш Предлагаемый учебник предназначен для школьников, студентов и взрослых, 
уже имеющих некоторую языковую подготовку. 

Французский язык нередко относят к трудным в изучении, поэтому цель учебника 
сделать этот процесс доступным и интересным. 

Изложение грамматических правил сконцентрировано на главном, без излишней де- 
тализации. Их разработка и изложение основаны на письменной и разговорной ре- 
ЧИ. 

Каждая грамматическая тема раскрыта в разговорной форме и не сводится к обыч- 
ной классификации грамматических понятий и терминов. Пояснения подчинены 
смысловой стороне, в их разработке использовался опыт практической работы со 
студентами. 


Ш Настоящий учебник представляет собой курс поэтапного обучения: 

e на странице слева: 

— грамматический материал, поясняющий языковые явления простыми, характер- 
ными для разговорной речи, фразами, 

T далее дается анализ правил, которые иллюстрируются многочисленными приме- 
рами, 

— B качестве дополнения приводятся сноски, поясняющие правила произношения и 
написания; 

® на странице справа: 

— Упражнения на закрепление грамматического материала, 

— продуктивные упражнения, творческие задания, которые позволяют сразу Hc- 
пользовать в речи изученные правила, 

— далее следуют три страницы упражнений для закрепления самых трудных 
правил. 

Преподаватель может, естественно, усложнять некоторые из упражнений или пред- 

лагать свои варианты, учитывая специфику аудитории. 

Повторительные упражнения и итоговый контроль позволяют оценить знания обу- 

чаемых. 


Ш Предлагаемая грамматика базируется на требованиях науки педагогики. В обу- 
чении используется принцип преемственности: каждое вновь изучаемое правило ор- 
ганически связано с предыдущим, что облегчает понимание и способствует закреп- 
лению знаний. 


Обучение проводится также в направлении постоянного обогащения уже изученно- 
го материала. 


Некоторые самые сложные грамматические явления, такие как формы вопроса, от- 
рицания, местоимения, затренировываются при изучении каждого глагольного вре- 
мени. 

Большие по объему грамматические темы разбиты на автономные и включают всю 
необходимую информацию для тренировочных упражнений. Так, тема «Категория 
времени» является объектом изучения многих уроков (день, дата, происхождение, 
время, последовательность событий). 

Каждая глава снабжена соответствующими сносками и примечаниями, сводными 
таблицами, которые позволяют закрепить в целом пройденный материал. Учебник 
дополняют таблицы спряжения глаголов. 


Интенсивный курс изучения грамматики может успешно сочетаться с другими ме- 
тодиками, дополняя и обогащая их. 


Настоящий учебник может быть также использован в качестве самоучителя. 
К учебнику прилагаются ключи к упражнениям. 
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ГРАММАТИЧЕСКИЙ МАТЕРИАЛ УПРАЖНЕНИЯ 


Основные правила Одна или три страницы упраж- 
нений 


Анализ правил с примерами 


Различные виды упражнений: 
Следует обратить внимание тренировочные упражнения, твор- 
на особые трудности и устой- ческие задания, тексты, песни и т.д. 
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Упражнения на повторение 
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ГЛАГОЛ «ÊTRE» 


ГЛАГОЛ «ÉTRE» (быть) и ОСНОВНОЙ ДИАЛОГ 


Je suis français. 
Vous étes italien. 


Bo французском языке перед глаголом обычно употребляется имя суще- 
ствительное или личное местоимение-подлежащее. 


Ш «JE» (я) и «VOUS» (вы) – основные местоимения диалога (другие местоимения 
см. с. 10). 
— Vous étes de Paris, Monsieur Ricard? 
— Non, je suis de Marseille. 


Ш НАЗВАНИЯ НЕКОТОРЫХ НАЦИОНАЛЬНОСТЕЙ (см. согласование имён 
прилагательных, с. 12) 


Je suis | anglais. Vous étes | espagnol. 
allemand. américain. 
grec. portugais. 
japonais. russe. 
brésilien. australien. 


suédois. hollandais. 


Ш ПРЕДЛОГИ «А», «DE», «CHEZ» 


e Предлог «а» (в) употребляется ne- ө Предлог «de» (из) употребляется 
ред названием города — места перед названием города — места 
пребывания: происхождения: 

Je suis à | Berlin. Je suis de | Rome. 
Londres. Madrid. 
Moscou. Lisbonne. 


À e «De» + гласная = «d'»: Je suis dX Athènes. — Je suis d'Athénes. 


e Предлог «chez» (у) употребляется перед одушевлёнными существительными: 


Pierre. , 
des amis. 
moi. 


Je suis chez 


ГЛАГОЛ «ÊTRE» 
УПРАЖНЕНИЯ 


«Э заполните пропуски глаголом «être» и местоимениями «je» или «vous» по модели: 
Je Suis français. Je suis de Marseille. 


1. Је — australien. — —— de Sydney. 4. Vous —— Madame Dupuis? _ _ mon professeur? 


2.Vous. . hollandais? _  _  d'Amsterdam? 5. Je Monsieur Gomez... _ votre étudiant. 


3. Vous. en forme! ———— envacances?  6.Je espagnol. —  . de Séville. 


€» Ответьте на следующие вопросы: 
— Vous êtes anglais ou américain, David? — Je suis améniCain. 


1. — Vous étes espagnol ou portugais, Luis? — 


2. — Vous étes de Madrid ou de Barcelone, Carlos? — 


3. – Vous êtes allemand ou suisse, Rolf? — 


4. — L'été, vous êtes à Рагф5 ou à Athénes, Stavros? — 


5. — Vous étes fatigué ou en forme, Paul? — 


ФЭ дополните текст предлогами «а», «de», «chez». 


Paul: — Je suis en vacances à Nice. Et vous, vous êtes Nice pour travailler? 

Aldo: — Non, je suis en vacances  matante. Vousétes.  Thëiel ou des amis? 
Paul: — Je suis —— |. un ami d'enfance, Philippe Leroux. Vous êtes — — quelle ville, Aldo? 

Aldo: — Je suis Naples. Mais je suis souvent Коте pour mon travail. 

Paul: — Moi, je suis Lyon, mais je suis très souvent Райз, pour mes affaires. 


€» Сделайте упражнение по модели: 


Nom Nationalité Ville d'origine Adresse actuelle 

Per Olsen Danois Copenhague Paris (hótel Bréa) 
Bruno Maggi Italien Florence Londres (un ami) 
Anne Briand Belge Bruxelles New York (Astoria Hotel) 
Clément Monier Francais Avignon Marseille (des cousins) 


1. — Je w'oppelle Рел. Je suis danois. Je suis de Copenhague. Actuellement, je suis à L'Rôtel Буда, à Роме. 
2.— 
3. – 
4. – 


©» Ответьте на следующие вопросы: 


1. — Vous étes de Boston? de Varsovie? de Madrid? — 


2. — Actuellement, vous étes à Oslo? à Londres? à Vienne? — 


3. – Vous êtes chez vous? au bureau? à l'université? au lycée? — 


ГЛАГОЛ «ЁТВЕ» 


ГЛАГОЛ «ÉTRE» и ЛИЧНЫЕ 


МЕСТОИМЕНИЯ-ПОДЛЕЖАЩИЕ «» 
Je suis italien. Low — 
Tu es américain. poer 
Il 3. Каба 
Elle >est à Paris. & Ann е 
On 5 Peter 
Notus sommes en vacances. € 
Vous êtes de Madrid? 
Ils } 
sont de Londres. .. 
Elles E 
= —— 
3 
Ш «VOUS» и «TU» 
e «Votis» (вы) форма вежливости: e «Tu» (ты) употребляется при об- €» 
ращении к друзьям, B семье и т.д.: 
— Vous étes espagnol Monsieur Sanchez? — Tu es là, maman? 
e C именами собственными употребление «votis» и «фи» зависит OT степени 1 _ Ali 
дружеских отношений: Oe 
— Vous étes prét, John? — Tu es prét, Paul? Г г 
Ш ‹11.(5)› и «ELLE(S)» (он, она, они) относятся к лицу или предмету: 3.- Nc 
Elle est très belle, Isabelle Adjani. ^ Il est trés beau, Kevin Costner. pli 
Elle est très belle, la tour Eiffel. Il est très beau, le musée d'Orsay. 5.— Le 
e «Elles» — местоимение множественного числа женского рода. «$» — mec- &.-L 
TOHMeHHe множественного числа мужского рода и обоих родов: 7.-P 
Paul, Marie, Cathy, Anne et Julie sont français: Из sont de Nice. =Ó 
Ш «ON» и «NOUS» «3 
e «On» является эквивалентом «поиѕ» (мы) в разговорной речи: 
Sylvie: — Marie et moi, nous sommes françaises: on est de Nice. 
e «On» обозначает также «tottt le monde» (все) или «les gens» (люди): 
En France, on est gourmand. i 
i= 
® Между глаголами и местоимением обязательно связывание B произношении ap 
(la liaison): EH 
Ж 3.-\ 
— Vous êtes ... – On est... 
V Nu 4.-[ 
n 
5.-1 
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ГЛАГОЛ ‹ЁТВЕ» 


«» Заполните пропуски глаголом «être». 
Marie eSt belge. 


1. Bill américain. 6. Je célibataire. 

2. Dimitri grec. 7. Vous marié, Patrick? 

3. Katia russe. 8. Marc et moi, nous en vacances. 

4. Ann et Linda irlandaises. 9. — Vous de Rome, Monsieur Moretti? 
5. Peter et Jorg allemands. 10. — Tu chez toi ce soir, Aline? 


€» Заполните пропуски местоимениями «tu» или «vous». 
-Vous êtes suisse, Madame? 


1. seule, Mademoiselle? 4. fatigué, mon chéri? 
2. français, Monsieur Dubois? 5. prét, Charles? 
3. là, papa? 6. de Prague, Madame? 
€» Дополните предложения глаголом €» Дополните текст письма местоимения- 
«être» и недостающими местоиме- MM «NOUS», «on» и глаголом «être». 
ниями. 
ТЖ КИ ИКУ 
Marco est italien? — Oui, il est de Florence. Cannes, le 15/07/95 
1. — Alice médecin? — Non, i s ; 
x i on, ^  Á architecte Chère Marie, 
= is? — Oui e 
2.— Paul et John ` anglais? — Oui, Jean et moi, à Cannes. Depuis 
de Liverpool. 40 heures, aur la plage. 
< > is? — à I В 
3. – Nous — àBlois? — Non, à Tours! Pim bien ай soleil 
- i à? — 5 
4. – Anne et Julie ^ 1а? – Моп, _ _ au lycée. en pleine forme. Mais c'est 
= 5 ? — Oui 
5.—Le café ^ chaud? - Oui, chaud. normal, n'est-ce pas, quand ай 
6, — La banque ouverte? – Oui, —— ouverte! | 
== vacances! 
E е к TA . 
7. — Pierre, Sylvie et Nathalie en Grèce? À bientôt, 
— Oui, à Corfou. 


Grosses bises, Léa. 


©? Прочитайте текст и ответьте на вопросы. 


— Allô? Danièle? C'est Martine. Je suis à Paris avec Jean et nos trois filles. Nous sommes à l'hôtel 
«Saint-Michel». Tu es libre aujourd'hui? 

— Non! Quel dommage, je suis occupée toute la journée. Je suis à Versailles, chez un client. Vous étes à 
Paris pour combien de temps? 

— Nous sommes ici pour une semaine. Les filles sont en vacances: leur lycée est fermé pour travaux. 


1. — Martine et Jean sont à Aix? — 


2. — Daniéle est libre ou occupée aujourd'hui? — 


3. — Martine et Jean sont chez des amis? — 


4. — Daniéle est à Paris aujourd'hui? — 


5. — Les filles sont au lycée ou en vacances? — 
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (1) 


Прилагательные могут быть мужского или женского рода, единственного 
или множественного числа в зависимости от существительного или мес- 
тоимения, к которому они относятся. 


МУЖСКОЙ и ЖЕНСКИЙ РОД 


Paul est grand et blond. 
Anne est grande et blonde. 


Ш Обычно, чтобы образовать женский род прилагательных, BO французском языке к 
мужскому роду добавляется «-е»: 


Мужской род Женский род 

Paul est grand. Anne est grande. 
Alain est marié. Marie est mariée. 
Marc est original. Cathy est originale. 


e Если прилагательное B мужском роде имеет окончание «-e», форма женско- 
го рода — такая же: 


André est suisse. Annie est suisse. 


A e Если прилагательное мужского рода оканчивается на непроизносимую CO- 
гласную (чаще всего «t», «d», «s»), в женском роде эта curaavnan nponono 
сится, так как за ней следует «-e»: 

Francois est grand blong et intelligent. 
Francoise est grande, blonde et intelligente. 


Ш Иногда конечная согласная прилагательных мужского рода в женском роде 


удваивается: 
Giorgio est italien. ~ Bruna est italienne. “ОУ : 
Fabien est mignon. Elodie est mignonne. 
Alain est ponctuel. Corinne est ponctuelle. 


n Некоторые прилагательные меняют конечную согласную как в написании, так и 
в произношении: 


Marc est sportif, Cathy est sportive. 
Paul est sérieux. Marie est sérieuse. 
Fabien est réveur. Elodie est réveuse. 
Marc est menteur. Marie est menteuse. 


Paul est calculateur. Cathy est calculatrice. | 


Ш Особую форму женского рода имеют следующие прилагательные: 


beau /belle nouveau /nouvelle faux /fausse  doux/douce roux /rousse jaloux /jalouse 
gentil /gentille vieux /оіеШе gros/grosse  bas/basse fou/folle ^ long /longue 
jrais/jraiche  sec/sèche blanc /blanche grec/grecque uye- dirait 
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (1) 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ce? Поставьте прилагательные в женском роде по модели: 


Michael est anglais. Cathy est anglaise. 


1. Franz est allemand. 
Petra 


2. Mon père est français. 
Ma mére : 
3. Mon frére est grand. 


Ma sceur 


4. Mon oncle est blond. 


Ma tante 


5. Le petit gargon est content. 
La petite fille 

6. Monsieur Charlus est élégant. 
Madame Charlus 


7. Paulest intelligent. 
Alice 


8. Le mari de Zoé est sympathique. 
La femme de Max 


€» Поставьте прилагательные в женском роде. 
Monsieur Daudet est agréable et charmant, Madame Daudet est agréable et Charmante. 


1. Axel est jeune et timide. 

2. Steve est créatif et original. 

3. Le père de Kevin est blond et frisé. 

4. Le frère de Laure est grand et bronzé. 
5. Le concierge est paresseux et agressif. 
6. L'infirmier est gentil et compétent. 

7. Le boulanger est souriant et bavard. 

8. Le serveur est mignon et sympathique. 


ФЭ поставьте прилагательные в жен- 
ском роде по модели: 


Un café chaud et une soupe chaude. 


. Un sac neuf et une valise 


. Un pull bleu et une veste 
. Un tapis ancien et une armoire 
. Un exercice difficile et une leçon 


. Un poisson frais et une viande 


Joanna 


Nancy 


La mère de Kevin 


La sœur de Laure 


La concierge 


L'infirmière 


La boulangère 


La serveuse 


c» Определите род следующих прила- 
гательных. Выполните упражнение 
по модели: 


gentile gros folle stupide longue bas 
intéressant chaud simple 


мужской род 
bas 


женский род 


. Un test idiot et une réponse 
. Un chapeau blanc et une robe 


со чоаро N —= 


. Un virage dangereux et une route 


€» Употребите в тексте мужской род вместо женского. 


Mona est canadienne. Elle est grande, brune et sportive. Elle est belle (mais un peu superficielle). 


Alain 
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (1) 


ЕДИНСТВЕННОЕ и МНОЖЕСТВЕННОЕ ЧИСЛО 


Paul et Marc sont blonds. Anne et Marie sont blondes. 


Ш Обычно множественное число прилагательных образуется путем прибавления 
непроизносимого «-S» к форме единственного числа: 


единственное число множественное число 
Paul est grand. Paul et Marc sont grands. 
Anne est grande. Anne et Marie sont grandes. 


. Прилагательные, оканчивающиеся в единственном числе на «-S» ИЛИ «-X», 
во множественном числе не изменяются: 


Jean est francais. Alain et Pierre sont francais. 
Daniel est roux. Daniel et Jules sont roux. 
Marcel est vieux. Marcel et Ernest sont vieux. 


Ш Прилагательные, оканчивающиеся на суффикс «-al», изменяют его во множе- 
ственном числе на «-аих»: 


Max est original. Max et Léo sont originaux. 
Un plat régional. Des plats régionaux. 


Ho: 


banal / banals fatal / fatals naval / navals 


m Прилагательные, оканчивающиеся на «-еаи», принимают «-х» во множественном 
числе: 


Jean est beau. Jean et Jules sont beaux. 
Le nouveau magasin. Les nouveaux magasins. 


Ш Образование прилагательных женского рода во множественном числе COOTBET- 
ствует основному правилу: 


Paule est belle. Claire et Paule sont belles. 
Ada est originale. Ada et Charlotte sont originales. 


A ® Группы прилагательных мужского и женского рода («смешанные») согласу- 
ются по образцу мужского рода: 


Paul, Anne et Marie sont blonds. 
Jean, Paule, Claire et Ada sont beaux. 


ө Формы некоторых прилагательных, обозначающих цвет, остаются неизмен- 
НЫМИ: 


ип риЙ таггоп des pulls marron des chaussures marron 
un pull orange une veste orange des vestes orange 
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (1) 


Ca? Поставьте предложения во множественном числе по модели: 


— Pierre est sympathique. Pierre et Alain Sont sympathiques. 


1. – Stephan est très réservé. William et Stephan 
2. — Arthur est petit et mince. Philippe et Bruno 


3. — Le père de Jim est roux. Les parents de Jim 
RE A EE 


4. — Le ciel est bleu. La mer et le ciel 


5. — Julien est sentimental. Fabrice et Julien 


6. — Carl est original. Carl et Gustave 


7. — Jules est amoureux. Jules et Jim 


8. — Marcello est jaloux. Marcello et Alberto 


€» Поставьте предложения во множественном числе по модели: 


— Michel est intelligent et sa femme aussi. 
- Oui, ils sont #25 intelligents, tous Les deux. 


1. – Solal est beau et Ariane aussi. — 


2. — Paul est enrhumé et Julie aussi. — 


3. — David est gentil et Luca aussi. — 


4, – Antoine est trés matinal et Adrian aussi. — 


5. – Éric est sportif et Jacques aussi. — 


€ напишите предложения во множественном числе no модели: 
Le sac est lourd. Е les valises? ©1065 sont aussi très Lourdes. 


1. L'ananas est mür. Etles bananes? Elles 
ДА 


let Ar AA Ыым 


2. Le petit garçon est éveillé. Et les petites filles? € les 


3. Pierre est sérieux. Et ses soeurs? Ces 


4. Le riz est salé. Et les frites? ЄЙ өс 


5. Ce tableau de Miró est trés beau. Et ces sculptures? 005 


D поставьте группы cnoe во множествениом число. 


Un pull marron. Des Une cravate bleue. Des 
Un plat régional. Une spécialité régionale. 
Un poisson grillé. Une viande grillée 

Un homme rêveur. Une femme réveuse. 

Un stylo neuf. Un chemisier orange. 
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (1) 


СОГЛАСОВАНИЕ ИМЕН ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 
с МЕСТОИМЕНИЯМИ 


— Vous étes préte, Marie? Vous étes préts, Messieurs? 
— Oui, on est préts! 


Согласование прилагательных зависит от того, какое Лицо заменяет место- 
имение. 


B «JE», «TU» и «VOUS» 
e «Je», «tt», «votis» (я, ты, вы) — форма вежливости: согласование B MYX- 


ском или женском роде единственного числа. 


— Vous étes allemand, Monsieur Meyer? 
— Non, je suis autrichien. 


— Vous étes allemande, Madame Meyer? 
— Non, je suis autrichienne. 


— Tu es trés belle, Marie! 
— Tu es trés beau, Paul! 


e «Vous» (вы) — множественное число: согласование в мужском или жен- 
ском роде множественного числа. 


— Vous étes préts, Messieurs? 
— Vous étes prétes, Mesdames? 
— Vous étes préts, Mesdames et Messieurs? 


B «ON» и «NOUS» 


e «On» в значении «мы»: согласование в мужском или женском роде мно- 
жественного числа. 


Ugo: — Dino et moi, on est italiens. 
Ugo: — Dino et moi, on est des jréres jumeaux. 


Sylvie: — Marie et moi, on est françaises. 
Sylvie: — Marie et moi, on est des sœurs jumelles. 


Sylvie: — Dino, Marie et moi, on est blonds. 


e «On» — в значении «все» или «люди»: согласование B мужском роде 
единственного числа. 


On est humain, on est imparfait ... 
En Italie, on est amateur de football. 


e «On» — в значении «мужчина» или «женщина»: согласование в мужском 
или женском роде единственного числа: 


Quand on est jeune, on est impatient. 
Quand on est sportive, on est musclée. 
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (1) 


УПРАЖНЕНИЯ 


«» Поставьте отсутствующие согласования. 
Vous étes pressée, Madame Doinel? 


1. Tu es prét , Valérie? 
2. Anne, Cathy, vous étes marié ? 
3. Eduardo et moi, on est napolitain 
4. Olga: — Elsa et moi, on est polonais 
5. Vous étes satisfait , Messieurs? 
6. Vous étes seul , Annie? 
T. Mes fréres et moi, on est tous blond 
8. Vous étes américain , Mesdames? 
9. Cathy: — Linda et moi, on est irlandais 
10. Tu es fatigué , Maman? 


(2) Заполните пропуски в предложениях глаголом «être» и согласованными прилагатель- 
ными по модели: 


— Vous êtes suédois, Ingmar? — Ош, je Suis suédois. 
— Et vous, Ingrid, vous êtes suédoise également? 


1. — Vous êtes étudiant, Marc? — Non, lycéen. 
— Et vous, Anne et Suzy, vous également? 
2. — Vous êtes célibataire ou marié, Jean? — . marié. 
Et vous, Cathy, vous également? 
3. — En général, vous étes réservé ou bavard, Martin? — En général, réservé. 


Et vous, Julie et Nadia? — Oh, nous, on ! 


4. — Vous étes optimiste ou pessimiste, Veronica? — 
Et vous, John, vous également? 


5. — Vous étes calme ou nerveux avant un examen, Leo? — En général, 


Et vous, Paul et Marie? Nous, on 


=» Поставьте отсутствующие согласования. 


Pierre est anglais , Maria et Julia sont espagnol , Adriana et Livia sont italien , Olga 
et Katia sont russe , et moi, Carole, je suis frangais : on est tous européen ! 
Quand on est européen , on est en méme temps trés semblable et trés différent d 


par les langues, les cultures, les habitudes. 
Nous, on est ami depuis trés longtemps et on est content de découvrir tant de choses nou- 


velles et (si dróles parfois) quand on parle ensemble! 


ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ и 
ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА (1) 


Vous n'étes pas de Paris? 
Non, je ne suis pas de Paris. 


ПРОСТОЕ ОТРИЦАНИЕ состоит из двух частиц; 


«пе» + глагол + «pas» 


Ге ne suis pas en vacances. 
Nous ne sommes pas en juillet. 


e «Moi aussi» усиливает утверждение: ® «Moi non plus» усиливает отрицание: 


Caroline est de Lyon, moi aussi. Pierre n'est pas marié, moi non plus. 


1 


р e «пе» становится «п’» перед гласной: V 


Vous ИХ êtes pas fatigué? => Vous n'étes pas fatigué? 


ПРОСТОЙ ВОПРОС (ответ: «да» или «нет») образуется: 


e С помощью восходящей интонации. Это самая простая и часто употребляемая 
форма: 


N 


Patrick est irlandais? Oui, il est irlandais. 


e С помощью оборота «Est-ce que», который ставится в начале предложения. 
Часто употребляемая форма (особенно по телефону): 


Est-ce que Patrick est au bureau? 


e C помощью инверсии глагола и местоимения. Эта форма используется чаще 
всего с местоимением «votis» (вы): 


Étes-vous de Dublin? 


e C помощью повторения подлежащего B виде местоимения. В официальной 
речи: 


Patrick est-il irlandais? L'explication est-elle claire? 


OTBET 


e «Oui» — ответ на вопрос, B котором «Si» — ответ на вопрос, в котором со- 
содержится утверждение: держится отрицание: 
— Vous étes marié? — Ош, je suis marié. Vous n'étes pas marié? — Si, je suis 
marié. 
e «Non» — отрицательный ответ: «Pas» — частичный отрицательный ответ: 
— Tu travailles le samedi? — Non. Tu travailles le samedi? — Pas tous les 
samedis. 
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ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ И ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА (1) 


€D ответьте отрицательно по модели: 


УПРАЖНЕНИЯ 


— Vous étes pressé, Monsieur Dubois? — Non, je ие Suis pas pressé. 


1. Vous êtes professeur de français, Paul? 


— Non, 


2. — Vous êtes à Paris dimanche, Martine et Jean? 
— Non, 

3. — Vous étes fáché, Pierre? 
— Non, 


4. — L'exercice est difficile? 
— Non, 


$. — Vos voisins sont bruyants? 
— Non, 


€» Ответьте с помощью «moi aussi» 
или «moi поп plus» по модели: 
— Je ne suis pas d'accord avec Jo, et toi? 
— Moi кок plus! 


1. — Je suis passionné de ski, et vous? — 

2. — Je ne suis pas sportif, et vous? — . 

3. – Je ne suis pas prêt pour l'examen, ettoi? – — _ 
4. — Je suis à Paris à Noël, et vous? — 


5. — Je ne suis pas marié, et vous? — 


6. — Les étudiants sont dans la salle? 
— Non, 

7. — Les employés sont en grève? 
— Non, 


8. — Le musée est ouvert aujourd'hui? 
— Non, 
9. — Vous étes au Lutetia, Messieurs? 
— Non, 
10. — La secrétaire est française? 
— Non, 


©» Ответьте, употребляя «si», «non» 
или «раз». 


1. — Vous étes ici avec votre femme? 

- avec ma femme, avec ma fille. 
2. — Vous étes à Paris en juillet? 

== nous sommes а Rome. 
3. — Vous étes ici pour faire du tourisme? 

_ pour faire du tourisme: pour travailler! 
4. — Vous n'ëtes pas fatigués? 

_ nous sommes trës fatigués. 


€» ответьте, используя вопросительную форму, по модели: 


— Vous étes en forme aujourd'hui, John? 


— Oui, et VOUS, est-Ce que VOUS êtes eu ponme? 


1. - Vous étes en vacances, Madame Simon? 
— Oui, 

2. — Vous étes sportif, Peter? 
— Oui, 

3. — Vous étes libre samedi, Caroline? 
— Oui, 

4. — Vous étes au bureau demain, Élisabeth? 
— Oui, 


ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ И ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА (1) 


УПРАЖНЕНИЯ 


«№ ответьте отрицательно по модели: 
— Est-ce que Paul estlà? – Mox, il n'est pas (0. 


1. — Je suis bien au 43 25 50 50? — Non, vous 
2. — Ce pull est en laine? — Non, il 


3. — Je suis trop grosse, Paul? — Mais non, tu 


4. – Vous êtes en colère, Monsieur Valois? — Non, je 


5. — Nous sommes en retard, maman? — Non, nous 


ФСЭ задайте вопросы, соответствующие ответам, no модели: 
— Est-Ce que Laura est italieune® — Non, elle est française. 


1. – 5. — 

— Oui, je suis de Chicago. — Non, je ne suis pas pressé. 
2.- 6. — 

— Si, elle est là. — Oui, nous sommes en vacances. 
3.- 7T. - 

— Non, nous sommes le 25. — Oui, l'ascenseur est en panne. 
4.— 8. — 

— Non, elle est fermée. — Non, ils ne sont pas à Paris. 


3] Продолжите предложения по модели, используя отрицательную форму. 
Les pâtes sont cuites, mais la viande w'est pOS Cuite. 


1. La salade est préte, mais le repas 


2. Le restaurant est cher, mais la pizzeria 


3. Paula est grande, mais son pére et sa mére 


4. Les émissions scientifiques sont passionnantes, mais les débats 


5. Les moteurs à essence sont polluants mais les moteurs électriques 


€» Поставьте вопрос, содержащий отрицание, и дайте утвердительный 
модели: 


— Je suis surpris(e) par le prix des logements, et VouS, VouS n'êtes pas supris(e) ? 
—Si, je suis supris(e) ,moi aussi. 


1. – Je suis déçu(e) par les décisions du gouvernement, 


2. — Je suis agacé(e) par l'attitude des journalistes, 


ответ по 
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ЕЛЬНЯ И ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА (1) 


RS НИЕ УПРАЖНЕНИЯ 


€» Подберите к каждому знаку зодиака три или четыре прилагательных, которые вы мо- 
жете найти в нижеследующем списке: 
Timide — Courageux — Рагеззеих — Romantique — Май — Mystérieux — Ambitieux — Égoiste — Passif — 
Mondain — Impatient — Agressif — Autoritaire — Discret - Généreux - Changeant — Tétu — Fidéle — Lent — 


Froid — Chaleureux — Sensible — Indépendant — Désordonné — Tolérant. 


' 


Les hommes «Bélier» Sont dynamiques et Ser mais ils ие sont pos tolérants. 
Les femmes «Bélier» Sont dynamiques et généreuses, mais elles ие Sont pas tolérantes. 
Les hommes et les femmes «Bélier» Sont dynamiques et généreux, mais ils ne Sout pas tolérants. 


BÉLIER (21-3/21-4) TAUREAU (22-4/21-5) GÉMEAUX (22-5/21-6) 
CANCER (22-6/21-7) LION (22-7/21-8) VIERGE (22-8/21-9) 
BALANCE (22-9/21-10) SCORPION (22-10/21-11) SAGITTAE (22-11/21-12) 
CAPRICORNE (22-12/21-1) VERSEAU (22-1/19-2) POISSONS (20-2/20-3) 


[2 Напишите o себе no следующей модели: 


Je Suis phongais. Je suis célibatoite. Je ne suis pos grand. Je suis ikfonwaticiew. 
Je suis assez nésenvé. Je suis passionné de musique classique. Je ке suis pas Spoktily ... 


© По такой же модели напишите об одном из членов вашей семьи (о мужчине, затем о 
женщине). 


Є) no такой же модели опишите идеального мужчину и идеальную женщину. 
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ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ и 


АРТИКЛЬ 
Имена существительные во французском языке бывают мужского или TT 
женского рода, единственного или множественного числа. Обычно перед 
существительными употребляется определенный или неопределенный sc 
артикль (см. с. 28). а >а 
La Suède et la Norvège sont des pays voisins. pne 
МУЖСКОЙ и ЖЕНСКИЙ РОД СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ, обозна- € 
чающих названия лиц. 
m étudiant anglais parle avec une étudiante anglaise. Da wen 
e garcon est blond et la fille est brune. T 
ee 
Wi Род существительных, обозначающих названия лиц, соответствует полу: he 
Мужской род Женский род 
un étudiant une étudiante e 
e Женский род обычно образуется путем прибавления на письме немого «-е» 
к форме мужского рода: ° Kees 
un étudiant chinois une éludiunte chinoise £ 
un ami adoré une amie adorée E a 
| "= 
e Иногда изменяется всё окончание слова: Sura 
un musicien italien une musicienne italienne 2 Mo: 
un champion breton une championne bretonne - 
un vendeur travailleur une vendeuse travailleuse 
un chanteur prometteur une chanteuse prometteuse d 
un acteur séducteur une actrice séductrice 22е 
e Обычно, когда имя существительное мужского рода заканчивается на «-e», 
изменяется только артикль: а 
un concierge une concierge 
e Особые случаи образования женского рода существительных: p 
. А ; р a та 
un garcon, ип fils / une fille un copain / une copine 
un homme, un mari/ une femme un roi/ une reine шт e 
un monsieur / une dame un prince / une princesse a сє 
/N e Обращения Madame, Mademoiselle, Monsieur употребляются без артикля. um ca 
D a - 
(о названиях профессий см. с. 32; о родственных связях см. с. 36; о названиях 3 
городов и стран см. с. 42) F” 
Ben 
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ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ И АРТИКЛЬ 


УПРАЖНЕНИЯ 


€D дополните примеры по модели: 
Un étudiant chinois et une étudiante chinoise. 


1. Un monsieur seul et 5. Un joli garcon et 


[rpm 


лоч 
2 Un homme élancé et 6. Un chat roux et 
3. Un chanteur grec et 7. Un mari jaloux et 
4. Un garçon sportif et 8. Un serveur réveur et 


ФЭ продолжите следующие предложения по модели: 
Marc est un directeur compétent. Michèle est une directrice Compétente. 


1. Monsieur Yamoto est un client important. Madame Lauder 


2. Gérard est un acteur français. Sophie 
3. Carlos est un chanteur cubain. Celia 


4. Paolo est un champion de ski italien. Anna 


© Продолжите следующие предложения: 


1. Yves Montand est un chanteur français trés célèbre. 
Edith Piaf 
2. Yannick Noah est un sportif émotif. 


Surya Bonnaly 


3. Monsieur Leroy est un électeur conservateur. 
Madame Leroy 
4. Jean-Paul Goude est un créatif imaginatif. 


Zoé 


4) Употребите в тексте женский род вместо мужского. 


J'ai un fils adolescent, J'ai une bille adolescente. 
un mari toujours absent, 
un voisin envahissant, < 


un beau-pére exaspérant, Geet [E97 TP -u 


un copain américain, 


un chien végétarien, 


un arrière-grand-père normand 


et un cousin germain allemand! 
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ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ И АРТИКЛЬ 


МУЖСКОЙ и ЖЕНСКИЙ РОД СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ, обозна- 
чающих названия предметов. 


ип Нуге une table 
un probléme une solution 


Em Род предметов и понятий определяется согласно установившейся в языке Tpa- 
AHHHH: 


un placard une armoire 
un jour une heure 


e Иногда род определяется окончанием слова: 


Мужской: 
-age le garage, le fromage, le ménage ... 
(uo: la plage, la cage, la rage, la nage, l'image) 
-ment le gouvernement, le monument, le médicament ... 
-eau le bureau, le couteau, le carreau ... 
-phone le téléphone, le magnétophone ... 
-scope le microscope, le télescope ... 
-isme le réalisme, le socialisme ... 


Женский: 


-Ноп la situation, la solution, la réalisation ... 
-sion la décision, la télévision ... 
-té la société, la réalité, la bonté, la beauté ... 
(uo: le cóté, l'été, le comité, le député, le páté) 
-ette la bicyclette, la trompette, la disquette ... 
-ance la connaissance, la dépendance, la ressemblance ... 
-ence la référence, la permanence, la différence ... 
-ure la culture, la peinture, la nourriture ... 


-ode / -ade/-ude la méthode, la salade, la certitude ... 


М e Следующие слова мужского рода: 


un probléme un système un programme un volume 
un modèle , ип groupe un domaine 


РОД ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ, обозначающих названия жи- 
вотных, не согласуется с общими правилами: 


le chat / la chatte le chien/la chienne le coq/ la poule 
le boeuf, le taureau / la vache. 


Слова «la mouche» и «la souris» употребляются только в женском роде. 
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di 


qa- 1-7 Впишите артикли «ип» или «une». 
Une création mondiale. 
1 voiture performante. 
2 situation génante. 
3 événement important. 
Tpa- 4 attitude prudente. 
5. dosage précis. 
médicament dangereux. 
7 sculpture originale. 
s fromage piquant. 


ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ И АРТИКЛЬ 


УПРАЖНЕНИЯ 


9. beauté éclatante. 
10. voyage intéressant. 
11. équipement complet. 
12. traduction précise. 
13. émotion forte. 
14. société imparfaite. 
15. téléphone digital. 
16. probléme permanent. 


ER поставьте перед существительными артикли «un» или «une». 


Un homme, une femme. 


_ garçon, ^ dame,  & garage, homme, lionne, pharmacienne, étudiante, 
_____ тиѕісіеп,___ аѕѕіейе, ^ fourchette, chienne, X monsieur, téléphone, bicy- 
dette, fromage, télévision, sculpture, télescope, nuage, baguette, 
mage, balance, bâtiment, voiture, bateau, aventure. 
CR Поставьте артикли «le» или «la». 
société, solution, santé, nature, solidarité, modéle, sondage, 
réalité, publicité, caution, confiance, culture, nettoyage, voyage, 
gouvernement, différence, courage, révolution, conversation, range- 
ment, jardinage, cage, pâté, romantisme, référence. fU 


€» Заполните пропуски артиклями «le» или «la». 


P Le téléphone est sur la commode. 

s. maisonnette est sur plage prës de pension Beausoleil. 

z. problëme est à page 8 et solution à page 10. 

3. poussette et bicyclette sont dans garage. 447. LOU 
4. Caméscope est sur moquette, sous télévision! 

5. nourriture des bébés est importante dès naissance. 

6. fiction est souvent plus banale que réalité. 

7. Marcher dans nature est très bon pour santé. 
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ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ И АРТИКЛЬ 


ЕДИНСТВЕННОЕ и МНОЖЕСТВЕННОЕ ЧИСЛО ИМЕН 
СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 


un étudiant espagnol des étudiants espagnols 
une étudiante espagnole des étudiantes espagnoles | 


Ш Множественное число существительных образуется, как и множественное число 
прилагательных, прибавлением непроизносимой согласной «-s» к форме един- 
ственного числа: 


° Существительные, оканчивающиеся в единственном числе Ha «-$», «-X», 
«-Z», BO множественном числе не изменяются: 


un cas précis des cas précis 
un choix malheureux des choix malheureux 
un gaz dangereux des gaz dangereux 


° Существительные, оканчивающиеся в единственном числе на «-al» или 
«-аи», во множественном числе имеют окончание «-atiX»: 


un journal original des journaux originaux 

un tableau génial des tableaux géniaux | 
Но: | 
un carnaval banal des carnavals banals 

un bal fatal des bals fatals 


. Существительные, оканчивающиеся в единственном числе на «-еи», BO 
множественном числе принимают «-еих»: 


un cheveu des cheveux 
un jeu des jeux 
Ho: 

un pneu des pneus 


ө Некоторые существительные, оканчивающиеся на «-Oti», принимают «-X» BO 
множественном числе: 


des bijoux des cailloux des genoux des choux 


e Некоторые существительные при образовании множественного числа меня- 
ют форму: 
ип mil / des yeux ep 
Madame / Mesdames Mæésieur/Messieurs Mademoiselle / Mesdemoiselles 


A e В следующих существительных в единственном числе произносится буква 
4-Ї», Bo множеетыснцом числе эта буква не произносится: 


un œuf/des ои un boeuf / des beul 
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— ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ И АРТИКЛЬ 


ИЛИ 


BO 


BO 


I ТЕ um Stee УПРАЖНЕНИЯ 


I Ca? Поставьте существительные и прилагательные во множественном числе. 


Une pomme verte, des pommes Vertes; une chemise propre, des Chemises phopies. 


| : 
Un costume noir, Un journal espagnol, 


Une rose rouge, Un bas gris, 


Jn organisme international, Un comportement anormal, 


Jn homme précis, Un jeu dangereux, 


_ Un métal précieux, Un tableau original, 


€ Поставьте существительные и прилагательные во множественном числе. 


Un voisin amical, des Uoisiks amicaux. 


Jn cheveu blond, Un сей noir, 


Jn caillou bleu, Un œuf dur, 


Jn bureau spacieux, Un couteau pointu, 


a l. 


Jn monsieur poli, Un cours intéressant, 


Un noyau trés dur, Un bœuf normand, 


© Напишите предложения во множественном числе. 


L'homme est un animal très spécial. Les kommes сокі des animaux tiès spéciaux. 


1. Le saphir est un bijou merveilleux. 


2. La rose est une fleur ornementale. 


3. Le chien est un animal amical. 


4. Le chou est un légume indigeste. 


5. Le zébre est un cheval sauvage. 


€» Напишите предложения во множественном числе. 


Prost est un pilote de Formule 1 trés connu. 
Senna et Lauda sont des pilotes de Sfonmule 1 très connus. 


1. Platini est un footballeur international. 
Gullit et Van Basten 

2. Yves Saint-Laurent est un styliste contemporain. 
Chanel et Cardin 

3. Luciano Pavarotti est un chanteur d'opéra. 


Ruggero Raimondi et Jose Carreras 
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ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ И АРТИКЛЬ 


АРТИКЛЬ 


La tour Eiffel est une tour immense. 
Les hommes sont des bipèdes particuliers. 


Артикли бывают мужского и женского рода, единственного и множественно- 
го числа, определенные и неопределенные: Наш 


Определенные Неопределенные 


Мужской род, единственное число le | garçon garçon 
Женский род, единственное число la | fille fille 
Множественное число les | enfants enfants 


Ш ОПРЕДЕЛЕННЫЙ АРТИКЛЬ обозначает конкретное понятие или лицо: 
la tour Eiffel le boulanger de ma rue 
e Определенный артикль может выражать также общие понятия: ... 
l'amour la santé l'homme l'animal 


Ш НЕОПРЕДЕЛЕННЫЙ АРТИКЛЬ указывает, что существительное обозначает 
один из предметов или лиц, принадлежащих к данной категории: 


une tour moderne un boulanger 
e Un/ une могут также употребляться перед исчисляемыми существительны- 
МИ: 
Pai un chat siamois (et deux dalmatiens). 
Ш Примечания: 
р e Для определенных артиклей характерно выпадение гласной (l'élision) 
перед гласной следующего слова, но не перед «h» придыхательным: 
lòkéroport — l'aéroport [сое — l'école le / hasard 


e Связывание (la liaison) всегда обязательно перед гласной следующего слова, 
Ho не перед «h» придыхательным. При этом между двумя словами возникает 
новый звук: 

ип епјапі les | étudiants des hommes [ев / Hollandais 
s [ЧУ] —? 


n 2 2 


e Предлоги «à» и «de» образуют слияние (la contraction) с артиклями «le» 
и «les»: 
un gâteau аи (àX) chocolat ип croissant aux (os) amandes 
le livre du Da rc iur le livre des (des) étudiants 
e «А la», «à P>, «de la» и «de 1°» не сливаются: 
une boisson à la menthe et à l'anis le вой de la vie et de l'aventure 
(Партитивные артикли, см. с. 82) 


Ш После глагола «avoir» (но не «ё ге») в ОТРИЦАТЕЛЬНОМ ПРЕДЛОЖЕ- 
НИИ неопределенный артикль заменяется предлогом «de» (см. с. 48). 
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ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ И АРТИКЛЬ 


УПРАЖНЕНИЯ 


Заполните пропуски определенными и неопределенными артиклями. 
La tour de Pise est une tour du хи siècle. 


voiture de Pierre est dans rue Jacob. - 2. pyramide du Louvre est 
= pyramide de verre. - 3. riz est aliment complet. - 4. hommes et femmes 
êtres complexes. - 5. roses sont fleurs merveilleuses. - 6. tolé- 
= est qualité tres rare. - 7. automne est saison romantique. - 8. Chaque fois 
qme е suis à Paris, j'achète tour Eiffel pour mon neveu. 


d» Заполните пропуски определенными и неопределенными артиклями (помните о вы- 
падении гласной). 


Pour le gouvernement, Le chômage est Le probléme numéro un. 


E Selon moi, téléphone est invention diabolique! - 2. À Paris, stationnement 
= problème permanent. - 3. Ce soir, il y a émission passionnante à télévi- 
mon - 4. amitié et amour sont sentiments trés forts. - 5. Quelle est 

Калгиг de tour Eiffel? - 6. Est-ce que auteur des Noces de Figaro est Beaumarchais? 


=» Составьте предложения с выражением «prés de». Помните о слиянии артиклей. 


Le Louvre Le Palais-Royal La Comédie-Française Le jardin des Tuileries 
Le musée d'Orsay Les Invalides Le Grand Palais Le Petit Palais 
Le Printemps Les galeries Lafayette L'Opéra La Madeleine 


3. е Loue est près du Palais-Royal, près de la Conédie-Française, près du jardin des Tuileries. 
2 
3 


€. Дополните предложения недостающими артиклями. 


Ме suis QU restaurant. Je mange une quiche fromage et un gáteau chocolat. La páte 
quiche est trés légére mais le goüt fromage est un peu fort. Le gáteau choco- 
iet et amandes est une merveille: c'est une spécialité chef! 


€» Дополните предложения недостающими артиклями. 


- zopartement de Chloé est vraiment appartement extraordinaire: éclairage 

couloir est vert fluorescent. milieu salon, il y a petit lac. eau lac est 

“aude en hiver et froide en été. Le plafond salle de bains est ouvert sur étoiles. 
placards cuisine sont transparents. lit fils de Chloé est 

жапа hamac pendu aux branches d'un arbre. hamac est en soie jaune d'or, arbre est 
véritable palmier. Tout est parfait à mon avis, sauf couleur beige moquette! 
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ОБОРОТЫ «C'EST» и «IL EST» 


СООБЩЕНИЕ и ПРЕДСТАВЛЕНИЕ 


C'est Kim et Michael. Ce sont mes voisins. 


Ш Чтобы назвать предмет или лицо, употребляются конструкции: 


e «C'est» + существительное един- e «Се sont» + существительное 
ственного числа множественного числа 


C'est une mangue. 


Ce sont des mangues. 
C'est un acteur. 


Ce sont des acteurs. 


e В вопросе всегда употребляется оборот «c'est»: 


— C'est un dessin de ma fille. 
— Qu'est-ce que c'est? 
(чтобы спросить об одном или 


— Ce sont des dessins de ma fille. 
нескольких предметах) 


— C'est mon cousin. 
— Qui est-ce? 
(чтобы спросить об одном лице 


— Ce sont mes cousins. 


или нескольких лицах) 


A ® Говорите так: — Ош est-ce? — C'est Peter Kirov. 
Не говорите так — Qui 25? — Тре Peter Kirov. 


Ш Чтобы представить человека употребляются конструкции: «c'est» + суще- 
ствительное единственного числа и «ce sont» + существительное множественно- 
го числа: 


C'est Peter Kirov. C'est mon directeur. 
Ce sont mes parents. Ce sont des amis. 


e Чтобы сообщить о себе, употребляется конструкция «c'est»: 
— C'est Anna et Peter. 


— C'est nous. 


KOMMEHTAPHH 


Ш Для пояснения, уточнения чего-то, употребляется конструкция: «c'est» + прила- 
гательное мужского рода единственного числа: 


Les glaces, c'est bon. 
La mer, c'est beau. 
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ОБОРОТЫ «C'EST» И «IL EST» 


УПРАЖНЕНИЯ 


€D поставьте перед существительными «c'est» или «ce sont». 
C'est un disque. Ce sont des cassettes. 


un couteau, des fourchettes, une pipe, des journaux, un vase, 
des magazines, une lampe, une montre, des taureaux. 
€» Ответьте на вопрос по следующей модели: Г С ` J Dh 
Là) Cl t i 
1. livre / professeur 2. chat/ voisin 3. gants / baby-sitter 4. clés / Martine 
5. veste / bébé * 6. écharpe / Antoine 7. chien / boulangère 8. cahiers / élève 


Qu'est-ce que c'est? C'est ци Livre. C'est Le Livre du protesseur. 


€» Составьте вопросы к нижеследующим ответам, используя «qui est-ce» или «qu'est-ce 
que c'est»: 


— Qui est-ce? — C'est le Premier ministre. 
— Qu'est-ce que C'est? — C'est un cadeau. 


— C'est Paul, c'est mon professeur. 


— C'est un éléphant, c'est une sculpture de Calder. 


— C'est mon mari et moi, à vingt ans! 


— Ce sont des boites à lentilles de contact. 


— C'est un samovar du xvIII? siècle. 


— C'est une brosse à dents de Philippe Stark. 


— Ce sont les invités. 


"ч U pP d d E 


— C'est Juliette, ma voisine. 


€» Продолжите начатые предложения, пользуясь следующими прилагательными: 


facile, difficile, désaltérant, agréable, reposant, fatigant, compliqué, nécessaire, ennuyeux. 
La vodka, C'est boul 


1. La musique, 5. La gymnastique, 

2. L'argent, 6. Les embouteillages, 
3. La bière, 7. Les exercices, 

4. Les femmes, 8. Le football, 
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ОБОРОТЫ «C'EST» H «IL EST» 


ПРОФЕССИЯ 


Раш est médecin. Il est médecin généraliste. 
C'est un médecin renommé. 


Ш Bo французском языке перед названиями профессий артикль не употребляет- 


ся: 


Je suis secrétaire. 
Vous étes ingénieur. 


. Артикль также отсутствует, когда речь идет о национальности, религии и 
т.д., такие обозначения во французском языке могут выполнять роль прила- 
гательных: 


Keith est médecin. 
Il est anglais. Il est protestant. П est marié ... 


Ш Артикль иногда ставится, чтобы внести уточнение: 


Paul est un professeur exceptionnel. 
Marie est une bonne secrétaire. 


AN e Артикль He употребляется, если уточнение указывает на профессиональ- 
ную категорию: 


Je suis secrétaire bilingue. Je suis une bonne secrétaire. 
(«secrétaire bilingue» — профессиональная категория, «bonne secrétaire» — HeT) 
BB 3-м лице единственного числа перед существительным, которое уточняет- 
ся, употребляется оборот «c'est» BMecTo«il est»: 


e «C'est» + лицо, o котором идет e «Il est» + прилагательное или 
речь: название профессии: 


C'est Jacques Dutronc. Il est blond. 

C'est mon voisin. Il est sympathique. 

C'est un chanteur. Il est chanteur. 
М ® Говорите так: ® Не говорите так 

C'est un médecin. Il esty ... 

C'est mon médecin. Il est «а … 


Wi Bo французском языке многие названия профессий не имеют женского рода: 


professeur. professeur. 
Paul est 4 médecin. Marie est | médecin. 
écrivain. écrivain. 
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ОБОРОТЫ «C'EST» И «IL EST» 


- аии У n P A Ж H E H И Я 


«<» ответьте на вопросы по модели: 


некретнине 


— Quelle est la profession de monsieur Dupont? (chirurgien compétent) 
— І est chinungien. C'est uw chinungien compétent. 


1. — Quelle estla profession de monsieur Bocuse? (cuisinier renommé) 

2. F Quelle est la profession de monsieur Jeannet? (maire apprécié) 

3. [im estla profession de mademoiselle Castel? (couturiére parisienne) 
4. d Quelle est la profession de monsieur et madame Verdon? (comptables précis) 

5. Bes е а profession de madame Beretta? ` БЕ originale) 

6. HE est la profession de monsieur Holmes? (détective perspicace) 
7. Ч Quelle est la profession de monsieur Livingstone? (explorateur imprudent) 
8. à Quelle est la profession de madame Varda? | М спеве francaise) 


€» Вставьте в предложения «un»/«une», «il est»/«elle est» или «c'est», если это 
необходимо. 

1. Robert Doisneau est photographe. un trés grand photographe. 

2. Marie est architecte. architecte d'intérieur. notre architecte. 

3. Patricia Kaas est chanteuse. une chanteuse trés douée. 

4. Jean est professeur de gymnastique: le professeur de mon fils. 


€» Заполните пропуски в следующем диалоге: 


А: — Qui est cet homme? B: — C'est Paul Marat. C'est un ami de Julie. 
A: – Qu'est-ce qu'il fait? B: — journaliste: un journaliste trés connu. 
A: — Et qui est cette femme? B: — la тёге de Julie. 
А:— sa mére?! trés jeune! Qu'est-ce qu'elle fait? B: — pédiatre. 
A: — Julie est mariée? B: — Non, célibataire. 
A: – Qu'est-ce qu'elle fait, maintenant? B: — Maintenant, professeur de yoga . 
bouddhiste et végétarienne convaincue! 
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ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ 
ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ и 
МЕСТОИМЕНИЯ 


mes livres 
les miens 


ma voiture 
la mienne 


mon appartement 
le mien 


ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ согласуются в роде и 
числе с определяемым существительным и в лице и числе с обла- 
дателем указанного предмета или лица: 


мужской род женский род множественное число 
(Je) mon  pére ma тёге mes parents 
(Tu) ton oncle ta tante tes | cousins 
(Il/Elle) son fils sa fille ses enfants 
(Nous) notre gendre notre [ille nos petits-enfants 
(Vous) votre [ils votre belle-fille vos amis 


(lis/Elles) leur beau-père leur belle-mère leurs voisins 


AN H On est ici avec notre grand-mére. («on» = «мы») 
Quand on est vieux on parle de son passé. («on» = «Bce») 


e Когда речь идет о частях тела, притяжательное прилагательное заменяется 
определенным артиклем, если эта часть тела принадлежит объекту выска- 
зывания: 


Ma téte est brülante. J'ai mal à la tête (à ў tête). 


® Между притяжательными прилагательными и существительными обязатель- 
но связывание (1а liaison), только не перед «h» придыхательным: 


ses enfants nos étudiants  mes/ héros préférés 
VA V 


Z 2 
e «Ma», «ta», «sa» перед гласной и aha немым заменяются «топ», «ton», «son»: 
mon amie ton erreur son hésitation 


ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ согласуются в роде и 
числе с существительными, которые они замещают, и в лице и чис- 
ле с обладателем предмета: 


единственное число множественное число 
мужской род женский род мужской род женский род 
(Je) le mien la mienne les miens les miennes 
(Tu) le tien la tienne les tiens les tiennes 
(Il/Elle) X le sien la sienne les siens les siennes 
(Nous) le nótre la nótre les nótres les nótres 
(Vous) le vótre la vótre les vótres les vótres | 
(Ils/ Elles) le leur la leur les leurs les leurs 
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ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ И МЕСТОИМЕНИЯ 


€p Вставьте в предложения притяжательные прилагательные «топ», «та» или «тез». 
Ма mère est à Paris. 


1. frére est aux Bahamas. 6. lunettes sont dans le tiroir. 
2. amis sont en vacances. T. enfants sont à la plage. 

3. clés sont sur la table. 8. téléphone est en panne. 

4. acteur préféré est Alain Delon. 9. école est fermée. 

5. actrice préférée est Isabelle Huppert. 10. appartement est minuscule. 


€ Выполните предыдущее упражнение c прилагательными «son», «за» или «ses». 


ooo I Im EE 
€» Заполните пропуски в тексте притяжательными прилагательными «зоп», «Sa», «ses», 
«leur» или «leurs». 


Marc et Sylvie sont préts à partir en voyage de noces: leurs places d'avion sont réservées, valises 

sont faites, arrivée à Venise est prévue pour le 15 février. Sylvie est nerveuse parce que 

cheveux sont trop longs ( coiffeur est malade), habits sont trop grands (depuis 

regime) et amie Nathalie n'est pas à Paris. excitation est mauvaise pour ` ligne 
appétit est terrible), mais attitude incohérente est excusable car c'est un moment trés 

spécial dans ме ... 


Æ Поставьте в вопросительной или отрицательной форме. 
— Ces clés sont à Cathy? – Oui, Ce Sont Les Sieunes. / Non, се ue sont pas Les siennes. 


1.— Cette écharpe est à Marie? — Ош, .-2.— Ces lunettes sont au professeur? — Non, 

. - 3. — Ces papiers sont à la secrétaire? — Oui, . - 4. — Ces livres sont aux étudiants? 
— Non, .-5.— Ces gants sont à vous? — Oui, .-6.— Cette voiture est la vôtre? 
— Non, .-7.- Ce stylo est à Vincent? — Non, .-8.— Ce livre est à vous? 
— Oui, 


€» Выполните упражнение no модели: 
Ton professeur est français, le mien est belge. 


1. Ta mére est brune, est blonde. - 2. Tes sceurs sont petites, sont grandes. - 3. Vos 
yeux sont noirs, sont bleus. - 4. Votre voiture est verte, est blanche. - 5. Votre 


реге est dentiste, est plombier. - 6. Vos enfants sont sages, sont des démons. 
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НАЗВАНИЯ РОДСТВЕННЫХ 
ОТНОШЕНИИ, ГРУПП и, 
ОБЪЕДИНЕНИЙ ЛЮДЕЙ 


РОДСТВЕННЫЕ СВЯЗИ 


Le pére/ La mére = Les parents 

Le fils/ La fille = Les enfants 

L'oncle/ La tante 

Le neveu/ La nièce = Les neveux 

Le grand-père / La grand-mère = Les grands-parents 
Le petit-fils / La petite-fille = Les petits-enfants 

Le grand-oncle/ La grand-tante 

Le petit-neveu/ La petite-nièce = Les petits-neveux 


e «Grand» обозначает родственников по восходящей линии, «petit» — род- 
ственников по нисходящей линии. 


e «Les» parents = отец или мать, «des» parents = другие родственники 
(кузены, дяди, тети и т.д.). 


Ш Для выражения отношений родства по браку используются следующие слова: 


Le mari La femme 

Le beau-pére La belle-mère 
(pére ou тёге du mari ou de la femme) 

Le beau-frère La belle-soeur 


(frére ou soeur du mari ou de la femme) 
Le mari de la fille = le gendre La femme du [ils = la belle-fille 


e La «belle-mère» переводится как теща, свекровь H мачеха; le «beau-père» 
— как тесть, свекор и отчим B зависимости от контекста. 


e «Beatt» — традиционно-древняя форма уважения. 


ГРУППЫ и ОБЪЕДИНЕНИЯ ЛЮДЕЙ 


e «Des gens» = неопределенное KO- e «Des personnes» = определенное 
личество индивидуумов: количество индивидуумов: 
H y a des gens dans la rue. Il y a dix personnes dans la rue. 
Les gens pensent que ... Quelques personnes pensent que ... 
e «Tout le monde» = все (люди): e «Le monde entier» = весь мир (все 
страны): 


Tout le monde aime les vacances ... Max voyage dans le monde entier. 
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НАЗВАНИЯ РОДСТВЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ 
SR УПРАЖНЕНИЯ 


СЛ) пользуясь схемой, напишите соответствующую степень родства. 


Pierre + Marie 
Élisabeth (4 Frangois) Catherine (+ Bernard) Jean (* Corinne) 
Gilles Guillaume Clément Quentin Élise Manon Jérémie 


— Qui est Élise pour Jean? — C'est sa nièce. 


— Qui est Quentin pour Jean? — 


— Qui est Pierre pour Bernard? — 


— Qui sont Élisabeth, Catherine et Jean pour Pierre et Marie? — 
— Qui est Frangois pour Jean? — 


— Qui sont Pierre et Marie pour Gilles et Manon? — 


Ca Дополните предложения словами «fils», «fille», «enfants» и T. n. ` 


1. - Qui étaient de Louis XIII? — Je crois que Marie de Médicis était sa mére etHenri IV était son pére. 


2. — Napoléon |" n'était pas le père de Napoléon III? — Non, c'était le frère de son père, c'est-à-dire son 


3. Frédéric Mitterrand est le fils du frere de François Mitterrand? — Oui, je crois que c'est son 


4. Le cinéaste Jean Renoir était le du peintre impressionniste Auguste Renoir? — Oui, Auguste 
Renoir était son père. 


€» Заполните пропуски B тексте словами «gens», «personnes», «tout le monde» или «le 
monde entier». 

Mon beau-pere est un grand journaliste: il voyage dans . Il parle souvent à la télévision et, dans la 

rue, le reconnaît. Il parle cinq ou six langues couramment et il peut interviewer plusieurs a 

la fois en plusieurs langues. Les pensent en général qu'il est français, mais en réalité il est roumain. Il 

connait trés bien plusieurs du monde de la politique et du spectacle et il a des amis dans 


e» Представьте вашу семью (используйте модель). 
C'est Chris: c'est mon frère. Il est ingénieur. C'est Anne: c'est ma sœur. Elle est lycéenne. 


Ce sont mes parents, Monique et André. Mon pére est assureur. Ma mére est diététicienne. 


Erie Cea: METTRE Lt MS EE 
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УКАЗАТЕЛЬНЫЕ 
ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ и 
МЕСТОИМЕНИЯ 


ce garcon cette fille ces enfants 
ce fauteuil cette chaise ces meubles 


УКАЗАТЕЛЬНЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ согласуются с существи- 
тельными: 


се garcon cette fille ces enfants 


№ Указательные прилагательные обозначают, главным образом, конкретные 
предметы: 


Ce bâtiment est le Panthéon. Cette église est Notre-Dame. 


Ш Одно и то же указательное прилагательное может обозначать ближний или 
дальний предмет: 


Cette planéte (ой nous sommes) est la Terre. 
Cette planéte (dans le ciel) est Vénus. 


e Для обозначения отдаленности в пространстве часто употребляется «là-bas»: 
Cette planéte, là-bas, c'est Jupiter. 


D ® Между прилагательными и существительными обязательно связывание (la 
liaison), но не перед «h» придыхательным: 


ces 


oiseaux сев, étudiants ces / héros 


РА 2 
e «Ce» перед гласной или «h» немым становится «cet»: 
cXami — cet ami с»@стеиг > cet acteur 


УКАЗАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ позволяют избегать повторе- 
ний в речи: 
celui-ci. («-сі» и «là» часто 


— Tu veux ce gâteau? — Non, je préfère gege 
8 , je préf celui-là. взаимозаменяемы) 


Ш Для того, чтобы отличить один OT другого два предмета, употребляется чередо- 
вание прилагательное / местоимение: 


Притяжательные прилагательные Притяжательные местоимения 


est la Madeleine. 

est la Sainte-Chapelle. 
sont de Braque. 
sont de Miro. 


Celui-ci / là 
Celle-ci / là 
Ceux-ci / là 
Celles-ci / là 


р monument est l'Opéra. 
église est Notre-Dame. 
tableaux sont de Klee. 
sculptures sont de Moore. 


masculin 
féminin 


pluriel | 


1. -М№ 


oréfëri 


УКАЗАТЕЛЬНЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ И МЕСТОИМЕНИЯ 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


€» Дополните предложения указательными прилагательными «ce», «cette», «cet» или 
«ces». 


Ce café est excellent! 


probléme est complexe. histoire est terrible! 


poires sont trop müres. homme est dangereux. 


acteur est insupportable. livre est passionnant. 


> © N = 
очном 


bijoux sont trés beaux! alcool est trop fort. 


Lo Впишите указательные прилагательные. 
Je connais bien Ce garçon et Cette fille. 


1. - Regarde petit chat et petit chien: ils sont adorables! - 2. — chaussures et 
chapeau, au fond, dans la vitrine, sont horribles! - 3. — Je voudrais tarte aux pommes et 


éclair au café. - 4. — Mets assiettes dans le placard et couteaux dans le tiroir. 


СЗ) Поставьте следующие предложения в женском роде: 


1. Cet homme charmant est veuf. 


2. Ce nouveau vendeur est trés sérieux. 


3. Cet homme est doux et chaleureux. 


4. Ce дагсоп est un peu fou! 


5. Ce danseur est merveilleux. 


С»; Поставьте предложения предыдущего упражнения во множественном числе. 


© Заполните пропуски прилагательным или местоимением по модели: 


J'adore Cette maison, là, à gauche ` moi, je préfère pelle-Jo. à droite! 


1. — N'achéte pas vin, il est trop fort, achéte . - 2. - Prenez chaise, moi, je prends 
. - 3. — Faites développer photos, mais pas ‚ - 4. — J'adore livre. — Moi, je 
préfère .-5.— enfants sont mes amis et sont mes cousins. 


c» Составьте предложения по модели: 
livre cassette cartes postales stylo ` dossier 
Je voudrais се ле et celui-ci / Je voudrais ce Livne et celui-là 
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ОБОРОТЫ «IL Y A» и «C'EST» 


Dans la rue, il y a une voiture verte: c'est une Jaguar. 


Чтобы сообщить o существовании предмета или лица, BO французском языке, 
в отличие от русского, вместо глагола «étre» употребляется безличный 060- 


рот «il y a». 
КОНСТАТАЦИЯ и КОНКРЕТИЗАЦИЯ 


№ Безличный оборот «IL Y А» (имеется, есть) сообщает о наличии лица или пред- 
мета в определенном месте: 


Dans 1а гие, 


Sur la place, il y a des arbres en [leurs. 
Dans mon jardin, 
e Говорите так: Не говорите так: 
Dans la rue, il y a un ... Dans la rue, ét un … 


e «Il y a» + существительное — безличная конструкция, употребляется всегда 
в единственном числе: 


Dans la rue, il y a | un homme. 
dix hommes. 


e Эта конструкция употребляется, когда сообщается о чем-то реально су- 
ществующем, но не обязательно видимом, наблюдаемом: 


Dans топ pays, il y a des lacs et des montagnes. 


Ш ОБОРОТЫ «C'EST» = это (есть) (единственное число) и «CE SONT» = это 
(есть) (множественное число) указывают на конкретное лицо или предмет. 
Они могут употребляться с оборотом «il y a» в одном предложении. В этом слу- 
чае «il y a» — констатирует, а «c'est» и «ce sont» — конкретизируют. Безличный 
оборот « y a» сообщает о наличии лица или предмета В определенном месте: 


— Regarde, | — c'est un cerisier du Japon. 
— ce sont des danseurs du Bolchoi. 


А Budapest, il y a un fleuve: c'est le Danube. 
Dans le bureau, il y a une dame blonde, c’est la secrétaire. 


(Оборот «il y а» в отрицательной форме, CM. с. 48) 


ОБОРОТЫ «IL Y A» И «C'EST» 


Ca? Заполните пропуски конструкциями «il y a» или «c'est» / «ce sont» по модели: 
Dans le journal, il y а la photo d'une très belle femme: C'est une actrice américaine. 


1. Dans la cour, deux enfants: les enfants de la concierge. - 2. Dans mon quartier, 
un restaurant trés connu: un restaurant russe. - 3. Au musée d'Art moderne, 
une trés belle exposition: une exposition sur les impressionnistes allemands. - 4. Devant l'hôtel, 


une dizaine de personnes: des touristes italiens. 


[2 Продолжите предложения (используйте модель). 
Dans mon portefeuille, Фуа une photo: c'est La photo de ma pille. 
il y a des photos: се sont Les photos de mes enpants. 


Sur mon bureau, 


Dans ma chambre, 


Dans mon sac, 


© Заполните пропуски в тексте, пользуясь моделью. 
Au centre de Londres, il уа untrés grand parc: C'est Hyde Park. 


1. À New York, un musée trés important: le musée Guggenheim. 

2. En Gréce, des trésors archéologiques: des monuments de l'époque classique. 
3. En Suisse, __ beaucoup de stations de ski: des stations trés animées en hiver. 

4. Surla Seine, des bateaux pour la promenade: les bateaux-mouches. 

5. Prés de Paris, à Marne-la-Vallée, un grand parc d'attraction: Euro-Disney. 


€» Пользуясь моделью упражнения 3, расскажите о вашем городе, районе, стране. 


C55 Заполните пропуски в тексте конструкциями «c'est / ce sont», «il y a», «il est», «elle est». 


Dans ma rue, un hótel. un petit hótel. || n'est pas trés moderne, mais vraiment 

trés charmant. Dans certaines chambres, un balcon et sur la table, toujours des fleurs, 

en général des roses. L'hótel est souvent complet car trés connu et toujours 

beaucoup d'étudiants français et étrangers. La propriétaire est une vieille dame, un peu bavarde 
mais trés gentille. 
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ВЫРАЖЕНИЕ 
ПРОСТРАНСТВЕННЫХ 
ОТНОШЕНИЙ (1) 


ГОРОДА, СТРАНЫ, КОНТИНЕНТЫ 


Je suis à Madrid, en Espagne. Vous étes à Tokyo, au Japon. 


Ш Во французском языке перед названиями городов артикль обычно He 
употребляется: 


Paris 
Vienne Ho: Le Havre, Le Caire, La Haye ... 
Tokyo 


DN Перед названиями стран и континентов артикль употребляется: 


la France 

le Japon Ho: Chypre, Haiti, Israél, Cuba ... 
les Etats-Unis 

l'Afrique 


m Названия стран, которые оканчиваются на «e» — женского рода: 


la Suisse le Japon Ho: /e Mexique, 
la Russie le Canada le Zaire, le Cambodge, 
la Hollande le Brésil le Mozambique ... 


Ш ПРЕДЛОГИ «À», «EN», «AU(X)», стоящие перед названием города, страны, 
континента, указывают на направление или местонахождение: 


e «à» + город или страна e «еп» + страна или e «ati» + страна мужско- 
без артикля: континент женского го рода; 
рода: «аих» + страна во 
множественном числе: 


Је suis а | Paris. Je suis en France. Je suis au Brésil. 
Lisbonne. Italie. Canada. 
Madrid. Russie. Japon. 


à | Cuba Europe. aux Eo uu 


Hawai Afrique. Pays-Bas. 
Ho: en Israël 


A ® Перед названиями всех стран в единственном числе, которые начинаются с 
гласной, употребляется предлог «еп»: 


au — еп [тап ац ola >= еп Angola 
DG et j HG t Ang 

n | n 

^ D 
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ВЫРАЖЕНИЕ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ (1) 


УПРАЖНЕНИЯ 


<» Заполните пропуски определенными артиклями. 


Le Maroc. 
France, Japon, Chine, Chili, États-Unis, Russie, 
Pakistan, Canada, Tahiti, Tibet, Suéde, Bulgarie, 
Portugal, Hongrie, Monaco, Finlande, Pérou, Gréce. 


ФЭ составьте предложения по модели: 
Pise (Italie): Pise est ex Italie. 


1. Caracas (Venezuela) 6. Oslo (Norvége) 

2. Athénes (Gréce) 7. Bahia (Brésil) 

3. Osaka (Japon) 8. Munich (Allemagne) 
4. Copenhague (Danemark) 9. Bagdad (Irak) 


€» Заполните пропуски в тексте предлогами «à», «en» или «aux». 


1. Le Grand Canyon est États-Unis, Amérique du Nord. - 2. Le Fuji-Yama est 

Japon, Asie. - 3. Les Chutes du Niagara sont Amérique, du Nord, Canada et 
États-Unis. - 4. Le Kilimandjaro est Afrique, Kenya et Tanzanie. - 5. Le 

Canal de Suez est Égypte, Afrique du Nord. - 6. Le «Pain de sucre» est Rio de 

Janeiro, Brésil. 


c» Заполните пропуски B тексте притяжательными прилагательными, глаголом «étre» и 
предлогами «а», «еп», «аих». 


Мез parents Sont à Madrid, ex Espagne. 


1. frére Alexandrie, Égypte. - 2. sceur et moi, nous 
Boston, États-Unis. - 3. oncle La Havane, Cuba. 
-4. cousine Beth Nicosie, Chypre. 


СБ) Составьте предложения по модели: 


Inde: Le Taj Mahal (tombeau célébre) — Pérou: Machu Picchu (site archéologique) — Italie: Etna et Vésu- 
ve (deux volcans) — Paris: Seine (fleuve). 


Си Inde, il y a un tombeau célèbre, c'est Le Тој Makal. 
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ВЫРАЖЕНИЕ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ (1) 


НЕКОТОРЫЕ ВЫРАЖЕНИЯ МЕСТА (пространственные пред- 
логи) 


Dans le bus, il y a des enfants. Зиг le bus, il y a des affiches. 


B «DANS», «SUR» и «SOUS» 


e «Dans» (B) = нахождение e «Sur» (на) = нахождение Ha по- 
внутри чего-то: верхности чего-то: 


dans la maison sur le toit 
dans le tiroir sur [а photo 


e «A l'extérieur» (снаружи, из- e «Sous» (под): 
BHe): 


A l'extérieur de la maison sous le parapluie 


e Говорите так: e Не говорите так: 


Je suis dans le train. Je suis Ў le train. 


e «Dedans» (внутри), «dehors» (снаружи), «dessus» (сверху), «dessous» 
(снизу) употребляются самостоятельно (без существительных): 


— L'adresse est sur l'enveloppe? — Oui, elle est dessus. 
— La balle est sous le divan? — Oui, elle est dessous. 
— Le chat est dans l'appartement? | — Oui, И est dedans.( Non, il est dehors). 


lll «AU-DESSUS (DE)» и «AU-DESSOUS (DE) 


e «Au-dessus» (над): e «Au-dessous» (под): 


Au-dessus du 5* étage, au 6°. Au-dessous du 5° étage, au 4°. 
Nous volons au-dessus de l'Atlantique. Au-dessous de nos pieds, coule la Seine. 


e «Sous» может означать также «au-dessous»: 


Le chat est sous la table. 


Ш Запомните следующие выражения: 


dans la rue sur la place sur le boulevard dans un fauteuil 
sur une chaise dans le journal à la télévision à la radio 


e Говорите так: ® Не говорите так: 
À la télévision, il y a Bill Clinton. JS la télévision, il y a Bill Clinton. 
Ш «À CÔTÉ (DE)» = возле, рядом (c)/ «PRES (DE)» = возле, около указывают 


на близко находящиеся предметы; «LOINS (DE)» = далеко (от) указывает на 
отдаленность: 


Bruxelles est prés de Paris. Moscou est loin de Paris. 
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ВЫРАЖЕНИЕ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ (1) 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ka Составьте предложения с предлогами «dans», «sur», «à la» по модели: 
Enveloppe (adresse, lettre): Sut L'exveloppe, il y a une adresse. Dans l'enveloppe, il y a une Lettre. 


1. Bouteille (étiquette, cognac) 


2. Lac (bateaux, poissons) 


3. Télévision (livre, reportage) 


4. Avion (voyageurs, James Bond) 


5. Radio (foulard, concert de jazz) 


(2) Заполните пропуски предлогами «dans», «sur», «sous», «à la» ит. д. 


L'église Saint-Étienne-du-Mont est sur la place du Panthéon. 


1. Le chat est la cuisine ou le balcon? - 2. Пу a beaucoup de galeries de peinture 

la rue Dauphine. - 3. Le père de Charles est toujours assis un gros fauteuil en cuir jaune et sa mére 
une petite chaise en paille. - 4. Regarde, il y a Kim Basinger télévision. - 5. Le cinéma Le 

Champo est la rue des Écoles ou le boulevard Saint-Michel? - 6. Nous déjeunons souvent 

dehors l'herbe, les arbres. - 7. Ce soir, il y a un bon concert radio. 


[3 Дополните предложения предлогами «dessus», «dessous», «dedans» или «dehors». 


— Les enfants sont dans la maison? — Oui, ils sont dedans. 


1. — Le prix est marqué sous le vase: regardez, il est collé 


2. — Ma veste n'est pas dans l'armoire! — Mais si, regarde bien, elle est 


3. — II y a une étiquette sur ta valise? — Oui, regarde, elle est collée 


4. — Le chien n'a pas le droit d'entrer dans ce restaurant, laissez-le 
5. — Un cadeau est caché sous ta serviette: regarde vite 


6. — La balle est sur le lit? — Non, elle est 


€» Составьте предложения со следующими предлогами: «dans», «sur», «sous», 
«au-dessus», «au-dessous». 


Table / Vase / Lustre / Tapis / Chat Lit / Balle / Veste / Pantoufles 


Le vase est зил (а table, 
Le tapis 
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ГЛАГОЛ «AVOIR» 


un passeport. 
une carte d'identité. 


vingt ans. 


un garcon et une fille. 
des enfants? 


froid. 


Bo французском языке после глагола «avoit» (иметь) обычно употребляется 
существительное: 


J'ai une moto. Vous avez un vélo. 


ВОЗРАСТ 


e Глагол «avoir» употребляется для обозначения возраста: 
J'ai vingt ans. 
Mon pére a quarante ans. 


AN e [1 est jeune. («êtres + прилагательное) 
Il a vingt ans. («avoir» + существительное) 


«AVOIR FAIM» (быть голодным), «AVOIR FROID» (испытывать 
ощущение холода) и T. д. 


® Для выражения ощущения голода, холода, жажды, страха, нужды в 
чем-то или боли после глагола «avoir» существительное употребляется 
без артикля: 


J'ai | chaud. J'ai | besoin (de) ... J'ai mal | à la téte. 
froid. envie (de) ... au dos ... 
faim. 
soif. 
sommeil. 
peur (de) ... 


A e В этих выражениях употребляется «trés» вместо «beaucoup»: 


Говорите так: Не говорите так: 


J'ai très faim. J'ai bep faim. 
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ГЛАГОЛ «AVOIR» 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


€D ответьте на следующие вопросы: 
— Vous avez un appartement ou une maison? — J'ai ци appartement. 


1. — Vous avez une, deux ou trois chambres? — 
2. — Vous avez des meubles anciens ou modernes? — 
3. – Vous avez un grand ou un petit salon? — 


4. – Vous avez un chauffage électrique ou à gaz? — 
5. — Vous avez des voisins calmes ou bruyants? — 
LU ФУ HAL KLU М, 
[2 Дополните rekcrfnaronom «avoir» и отсутствующими артиклями. 
- Vous QUez un stylo bleu? — Non, j'ai ци stylo noir. 


1. — Cathy moto? — Oui, Yamaha. - 2. — Les voisins chien? — Oui, 
chien et deux chats. - 3. — Jean appartement à Paris? — Non, 
appartement en banlieue. - 4. — Les étudiants examen en décembre? — Non, 
examen en mars. - 5. — Paul et toi, vous diplómes? — Oui, licence d'histoire. 
© Заполните пропуски нижеследующими €» Ответьте на следующие во- 
выражениями: просы: 


avoir faim,avoir sommeil, avoir peur, avoir mal (à). 


1. — Quel áge avez-vous? 
il est tard, le bébé est fatigué: il a sommeil. 


1. il est midi: nous 2. — Quel âge a Tintin d'après vous? 


2. Mon chien n'est pas trés courageux: il des souris! - 
3. Les enfants sont chez le dentiste: aux dents. 3. — Quel áge a l'humanité? 
4. Mon mari est chez le kiné: au dos. - 


c» Составьте предложения no следующей модели, употребляя выражение «avoir besoin de». 


grammaire / apprendre le français — dictionnaire / faire les exercices — argent/ partir en vacances 
visa / partir en voyage — faire du sport / rester en forme — parler francais / travailler en France 


Pour apprendre Le français, j'ai besoin d'une grammaire. 


c» Составьте предложения по следующей модели, употребляя выражение «avoir envie de». 


jus d'orange; café; glace // aller voir une exposition; aller au théâtre; aller au cinéma // manger au 
restaurant; manger chez sa mére; manger au MacDonald 


J'ai envie d'un jus d'orange. Мои ном a envie d'un capé. Les eupauts out envie d'une glace. 
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ГЛАГОЛ «AVOIR» 


J'ai l'habitude d'aller au bureau en taxi. 
Je n'ai pas de voiture. Je n'ai pas le permis de conduire. 


«AVOIR LE TEMPS» (располагать временем), 
«AVOIR L'HABITUDE?» (иметь привычку) и т. д. 


e После глагола «avoir» в этих выражениях существительные употребляются с 
определенными артиклями: 
Avoir | le temps (de) Avoir l'intention (de) ^ Avoir du mal (à) 
l'habitude (de) l'occasion (de) 
e Запомните следующие выражения: 


Elle a l'air en forme (fatigué, triste). 
Vous avez de la chance. ` 


П a raison... Elle a tort. 


La réunion a lieu |vendredi. 
à Londres. 


ГЛАГОЛ «AVOIR» и ОТРИЦАНИЕ 


e После глагола «avoir» в отрицательной форме артикли «ип», «une», «des» 
заменяются предлогом «4е»: 


— Vous avez un chien? — Non, je n'ai pas de chien. 
— Vous avez une voiture? — Non, je n'ai pas de voiture. 
— Vous avez des enfants? — Non, je n'ai pas d'enjants. 


— П y a un livre dans le tiroir? — Non, il n’y a pas de livre. 
— Il y a une lampe sur la table? — Non, il n'y a pas de lampe. 
— Il y a des fruits dans le frigo? — Non, il пу a pas de fruits. 
e В случае уточнения неопределенный артикль сохраняется: 
— Vous avez une Citroën? — Pas une Citroën, mais une Renault! 
e Если в вопросе существительное употреблено с определенным артиклем, 
он сохраняется и в отрицательном ответе: 


— Vous avez le permis de conduire? — Non, je n'ai pas le permis. 
— Vous avez les Pages jaunes? — Non, je n'ai pas les Pages jaunes. 
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ГЛАГОЛ «AVOIR» 


р SI y n P A * H E H И Я 


Cat? Ответьте на вопросы по модели: 
— Vous avez l'occasion de parler français dans votre pays? 
— Oui, j'ai L'occasion de ромел français. 


1. — Vous avez vraiment l'intention de partir en Égypte en août? 


2. — Avez-vous l'habitude de la chaleur? 


3. — Est-ce que vous avez l'intention de prendre un charter? 2 GA kog (Sé 


4. — Est-ce que vous avez le temps de préparer votre voyage? 


€ Ответьте на вопросы в отрицательной форме. 
— Vous avez une voiture? — Vous avez le permis de conduire? 
— Мои, je wo pas de Voiture. = Non, je n'ai pas Le permis (de conduire). 


1. - Vous avez un chien? — 


2. — Vous avez un jardin? — 


3. — Vous avez le téléphone? — 


4. — Пу aun square près de chez vous? — 


5. — Est-ce qu'il y a une agence de voyage? — 


© Продолжите мысль по модели: С», Поставьте вопросы, используя вы- 
— J'ai une lithographie de Dali. ражения с глаголом «avoir». 
— AR, vous aussi Vous avez — |! fait seulement 15°. 
une litkognapKie de Dali! -Vous n'avez pas froid? 
1. — J'ai la double nationalité. 1. — ll est midi passé! 
2. — J'ai un permis international. 2. — Ce plat est trop salé! 
3. – J'ai une 404 coupé. 3. — Il est deux heures du matin. 
4. — J'ai des lentilles de contact. 4. — ll fait très sombre dans cette rue. 


5. — J'ai du cholestérol. 5. — II fait plus de 30°! 


REU ERAT: LR CRI EELER RE A о 77 cm ТИ ti rat hun 
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ГЛАГОЛ «AVOIR» 


QD заполните пропуски глаголом «avoir». 


Franck et Brigitte sont mes voisins. 15 ont deux enfants: Lou et Marcus. Marcus huit ans, comme 
mon fils, Antoine. || les yeux bleus et les cheveux noirs, comme lui. Lou trois ans. Elle 
aussi les yeux bleus, mais elle les cheveux blonds. Brigitte et moi, nous la máme 
baby-sitter, Virginie. Elle seulement dix-neuf ans, mais elle beaucoup d'expérience, car elle 
cinq frères et sœurs. Mon fils un petit chien, Bill. Les enfants de Brigitte un chat, 
un singe et un perroquet, mais Virginie beaucoup de patience et elle bon caractère. 


€» Ответьте на вопросы, пользуясь текстом предыдущего упражнения. 


1. — Franck et Brigitte ont des enfants? — 


2. — Quel áge ont Antoine et Marcus? — 


3. — Quel аде a la baby-sitter? — 


4. — Les enfants ont des animaux domestiques? — 


5. — La baby-sitter a mauvais caractére? — 


СЗ) Ответьте на вопросы по модели, употребляя глаголы «étre» или «avoir». 
En général, vous étes nerveux / nerveuse, quand vous avez un examen? 
Oui, quand j'ai ци examen, je Suis toujours / nexteuse. 


1. - Vous êtes à l'heure, en général, quand vous avez un rendez-vous? 


2. — Quand vous étes en retard, vous avez toujours une bonne excuse? 


3. — Est-ce que vous étes de mauvaise humeur, quand vous étes fatigué? 


4. — Vous avez de la température, quand vous étes enrhumé? 


(а) Дополните предложения глаголами «avoir» и «étre» по модели: 
Раш est Hond, il est grandet ila les yeux bleus. 


1. Je marié, je trente ans et deux enfants. 
2. Mon fils et ma fille à la maison: la grippe. 
3. Eva trés riche: une Rolls et un chauffeur. 
4. Je pressée: rendez-vous à 10 heures chez le dentiste. 


5. Il minuit, je fatiguée et sommeil. 
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ГЛАГОЛ «AVOIR» 


Ca? Составьте предложения в утвердительной форме и отрицательной форме по модели: 


un petit studio une maison de campagne 

une vieille voiture un garage 

des jeans un costume 

des écharpes une cravate 

des meubles en pin des meubles en acajou 

le temps de lire le temps d'écrire à sa famille 
envie de voyager envie de travailler dans un bureau 
besoin de faire du sport besoin de maigrir 


It a un petit studio. Il n'a pas de maison de campagne. 


<> Изучив нижеследующий текст «объявлений», составьте предложения по модели: 


Secrétaire commerciale. Bilingue. 30 ans environ. 5 ans minimum d'expérience en entreprise. 
Organisée. Sens des responsabilités. Autonome. Disponible. 

Directeur des ventes. 40 ans environ. Expérience internationale. Dynamique. Goüt des relations 
humaines. 

Comédien. 25 ans environ. Petit. Brun. Yeux clairs. Cheveux longs. Athlétique. 


1. Vous êtes secrétaire commenciale, vous êtes bilingue, Vous avez environ trente ans, 


0 3 2 Скажите, есть ли в помещении, где вы находитесь: des plantes vertes? un téléphone? un 
canapé? des rideaux? un fauteuil? une armoire? un miroir? 


51 


ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (2) 


un jeune homme brun avec une bicyclette verte 


МЕСТО ИМЕН ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ B ПРЕДЛОЖЕНИИ 
Ш Основное правило: прилагательное ставится после существительного: 
une chemise blanche ип livre intéressant ип exercice difficile 


e Перед существительным ставятся наиболее употребительные и краткие по 
форме прилагательные: bon/ mauvais beau/joli petit/grand/gros nou- 


veau/jeune/vieux double/demi autre/même MOWA Grae ТЛА 


ипе petite maison une jolie robe un gros liore 
e Цифры ставятся всегда перед существительными: 
Les trois mousquetaires Les sept nains Le septième art 


® Если в предложении несколько прилагательных, цифры ставятся перед ни- 
МИ: 


Les deux derniers films de Fellini Les trois premiers exercices 


Ш «Premier», «dernier» и «prochain» ставятся перед существительными: 


Le premier candidat Le prochain candidat Le dernier candidat 


AN e «Dernier» и «prochain» ставятся после существительных, когда речь идет о 
датах: 


Mardi | dernier Le mois | dernier 
prochain prochain 


Ш Фонетические ремарки: 


р e «Beau», «vieux», «nouveau» становятся «bel», «vieil», «nouvel» перед гласной 
или <h> немым: я 


ип bedy-dcteur — un bel acteur ип оіедь отте — un vieil homme 
un поиоедь< 1іпаіеиг — un nouvel ordinateur 


e «Des» перед прилагательным заменяется предлогом «de»: 
d2sdfeaux livres — de beaux livres 485-015 amis — de bons amis 


р ® Когда прилагательное стоит перед существительным, обязательно фонетиче- 
ское связывание (la liaison): 


un petit enfant des petits | enfants 
peni gun (p s 


Nee, | 


ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (2) 


CU NV ПРАЖНЕНИЯ 


«» Составьте предложения no модели: 
дагсоп (petit) yeux (immenses) 
ци petit дожбои QUec des yeux immenses 


1. monsieur (vieux) barbe (blanche) 6. voiture (grosse) coffre (grand) 

2. fille (belle) jambes (longues) T. livres (précieux) illustrations (belles) 

3. dame (brune) lunettes (noires) 8. whisky (double) glaçons (deux) 

4. poisson (gros) ventre (jaune) 9. pantalons (bleus) chemises (blanches) 
5. appartement (beau) terrasse (petite) 10. exercices (trois) exemples (faciles) 


3 поставьте прилагательные в скобках на соответствующее место. 
Le vieil oncle — >< de Charles est encore ип bel homme ` ><  (vieux/ beau). 


1. Mon appareil photo est un appareil (nouveau / trés bon). 

2.Le jour de la semaine est un jour (premier / difficile). 

3. Les premières parties sont des chapitres (deux / intéressants). 
4. Les trois exercices sont des exercices (derniers / difficiles). 

5. La station de métro est la station (prochaine / dernière). 


СЗ) Ответьте на вопросы в утвердительной форме. 
— Cet immeuble est trés vieux? — Oui, C'est ци Vieil, immeuble. 


1. — Cet acteur est trés beau! — 


2. — Ces chaussures sont neuves? — 


3. — Cet ordinateur est nouveau? — 


4. — Votre professeur est jeune? — 


5. — Ces oeufs sont trés gros! — 


€» Поставьте в тексте «des», «de» или «d'». 


1. La styliste Emmanuelle Kahn a toujours grosses lunettes. - 2. Les contes de Leo Perutz sont 
histoires étranges. - 3. Les contes de Perrault sont belles histoires. - 4. Apportez-moi 
autres photos de votre famille. - 5. Les vieux bistrots de Paris sont endroits magnifi- 

ques. 
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (2) 


ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 


un grand homme 
(великий человек) 


un curieux voisin 
(странный сосед) 


une seule femme 
(единственная женщина) 


mon ancien immeuble 
(бывшее здание) 


^ 


ный оттенок: 


un grand voyageur 


un petit consommateur 
(= мелкий потребитель) 
un vieux client 
(= старый клиент) 


ШИ «NEUF» или «NOUVEAU»? 


e «Neuf» = совершенно новый (недав- 
но изготовленный, еще не бывший в 
употреблении) 

(Ставится после существительного) 


— Paul a une voiture neuve? 
— Oui, c'est la derniére Citroén. 


e «Neuf» = употребляется c назва- 
ниями предметов: 


un stylo geuf 
des chaussures neuves 


e Neuf/ neuve z vieux / vieille: 


une vieille voiture 
de vieilles chaussures 


ОСОБЕННОСТИ УПОТРЕБЛЕНИЯ НЕКОТОРЫХ 


m Bo французском языке некоторые прилагательные изменяют свое значение в за- 
висимости от места (перед или после существительного): 


да FR ws Y - RE 
Ш Иногда прилагательные «grand», «petit» и «vieux» приобретают количествен- 


(= великий путешественник = тот, кто много путешествует) 


Но, чтобы спросить о новостях, говорят: 


«— Quoi de neuf?» = «Что нового в вашей жизни?» 


ип homme grand 
(высокий человек) 


un voisin curieux 
(любопытный сосед) 


une [етте seule 
(одинокая женщина) 


un immeuble ancien 
(древнее здание) 


Co PAU lat LR UT O0 A 


® «Nouveau» = новый (He прежний) 
(Ставится перед существительным) 


— Paul а une nouvelle voiture? 
— Oui, c'est une vieille Jaguar 
magnifique. 


e При любом другом изменении ис- 
пользуется «nouveau»: 


une nouvelle adresse 
un nouveau mari 


e Nouveau /nouvelle z ancien / ancienne: 


un ancien professeur 
une ancienne adresse 


ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ (2) 


УПРАЖНЕНИЯ 


CD Выполните упражнение по модели: 
Médor (chien, animal / gros, trés doux) 
Médon est un gros Chien, mais C'est un animal très doux. 


1. Dustin Hoffman (homme, acteur / petit, grand) 


2. Alexandre (enfant, écolier / agité, studieux) 


3. Madame Claude (femme, voisine / seule, bruyante) 


4. Les ordinateurs portables (objets, appareils / pratiques, chers) 


5. Le mari de Nadia (mari, sculpteur / mauvais, bon) 


6. Kitty (femme, actrice / belle, mauvaise) 


7. Monsieur Barlou (maire, voyou / respecté, ancien) 


8. Mademoiselle Éléonore (voisine, femme / réservée, curieuse) 


[2 1 Дополните предложения словами «neuf», «nouveau», «vieux», «ancien», «petit», или 
«grand». 


Ma voiture est une Peugeot de 1962: c'estune Vieille voiture! 


1. Je dois vous donner mon numéro de téléphone. 

2. J'ai mal aux pieds parce que mes chaussures sont 

3. Je connais Patricia depuis hier: c'est ma copine! 

4. Ma grand-mére est une dame de quatre-vingt-dix ans. 

5. Marie a 25 ans et on se connait depuis 15 ans: c'est une amie. 
6. Estelle lit beaucoup, romans et poésie: c'est une lectrice. 

T. Je regrette souvent mon travail, si agréable. 


8. — Quoi de aujourd'hui, Monsieur Duranton? 


C35 Опишите следующие квартиры, пользуясь регистрационной карточкой агентства не- 


движимости. 
appartement: 250 m? immeuble: 1800 - . ascenseur: non terrasse: oui 
studio: 30 m? immeuble: 1995 ascenseur: oui concierge: non 
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ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


КОЛИЧЕСТВЕННЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


О Zéro 


1 Un 11 Onze 

2 Deux 12 Douze 

3 Trois 13 Treize 

4 Quatre 14 Quatorze 
5 Cinq 15 Quinze 

6 Six 16 Seize 

7 Sept 17 Dix-sept 
8 Huit 18 Dix-huit 
9 Neuf 19 Dix-neuf 
10 Dix 


20 Vingt Vingt et un Vingt-deux, vingt-trois ... 
30 Trente Trente et un Trente-deux ... 
40 Quarante Quarante et un Quarante-deux ... 
50 Cinquante Cinquante et un Cinquante-deux ... 
. 60 Soixante Soixante et un Soixante-deux ... 
p >70 Soixante-dix Soixante et onze Soixante-douze ... 
(59 80 Quatre-vingts Quatre-vingt-un Quatre-vingt-deux ... 


Quatre-vingt-dix ` Quatre-vingt-onze — Quatre-vingt-dotize ... 


100 Cent Cent dix 


200 Deux cents Deux cent cinquante 
300 Trois cents Trois cent vingt 


1000 Mille 1 000 000 Un million 
10 000 Dix mille 10 000 000 Dix millions 
100 000 Cent mille 1 000 000 000 Un milliard 


Deux cent mille 10 000 000 000 Dix milliards 


e Bo франкоязычной части Швейцарии и в Бельгии говорят septante (70) и 
попаще (90). 
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ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


(1) Напишите словами номера следующих телефонов: 


Pharmacies (24 1/24): 45620241 Police: 17 
Gares parisiennes: 45 82 50 50 Pompiers: 18 
Aéroport de Roissy: 48 62 22 80 Heure: 36 99 


SAMU (médecins): 15 
-Cartes bleues volées: 42 77 11 90 
Radio Taxi: 47 39 47 39 


Le numéro des gares parisiennes, C'est бе quaxakte-Cikq, quatre-Uingt-deux, Cinquante, Cinquante. 


EE 22 = = о 


€» Напишите словами ваш номер телефона, номер телефона ваших родителей ит. д. 


СЗУ продолжите предложения по модели: 
Dans une année, il y а douze mois. 


1. Dans un mois, 


2. Dans une semaine, 


3. Dans un jour, 


4. Dans une heure, 


5. Dans une minute, 


€» Напишите словами no модели: 
France Culture (94.3): france Culture, 
C'est quatne-Vingt-quatonze point thois. 

1. RFI (89.4): 

2. France Inter (87.8): 


3. France Info (105.9): 


4. France Musique (92.6): 
5. Radio Classique (101.5): 


© Произведите арифметические действия (сложение, вычитание, умножение и деление). 


6 Six 
+25 plus vixgt-Cinq 
-31 égale trente et ци 


75  Soixaute-Quinze 
x 2 multiplié рол deux 


=150 QQ Бон Cent Cinquante 


45 quakawte-Cikq 
—15 moins quinze 
-30 égale trente 

69 
— 18 


44 Quaxaxte-quatke. 

: 4 divisé рол quatre 
7-11 Qa fait onze 

72 
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ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


ОСОБЕННОСТИ НАПИСАНИЯ 


Ш Количественные числительные, в основном, не изменяются: 


«Les Quatre Saisons» «Les Sept Samourais» 


Ш Числительные «VINGT» и «CENT», входящие в состав сложных числитель- 
ных, принимают на конце во множественном числе «-$»: 


quatre-vingts trois cents 


À e «Га liaison» (связывание) акцентирует в произношении множественное чис- 
ло: 


quatre-vingts ans trois cents heures 
`2 Wz 
2 2 


e «Vingi» и «cent» не изменяются, если после них стоит другое числи- 
тельное: 


quatre-vingt-trois trois cent cinquante 


Bl «MILLE» никогда не изменяется в числе. «MILLION» x «MILLIARD» прини- 
мают <-S> во множественном числе: 


trois mille hommes 
trois millions de marks dix milliards de francs 


Ш До 100 десятки и единицы соединяются между собой тире или союзом «et»: 
dix-sept cinquante-cinq soixante-douze vingt et un 


ОСОБЕННОСТИ ПРОИЗНОШЕНИЯ 


р e В числительных «сша», «six», «huit», «neuf» конечный согласный произно- 
сится. В числительных «six» и «dix» конечный согласный «-х» произносится 
как «S». 


Перед гласным или aha немым произношение изменяется, так как появляет- 
ся «liaison»: 


six adultes dix amis dix - huit jours 
— V Lg 
2 2 2 


Конечный согласный в числительных «cinq», «six», «huit» и «dix» не произ- 
носится перед согласным следующего слова: 


cinq cents six livres huit jours dix personnes Ho: dix-neuf 


z 
«Мец произносится как «neuv» перед словами «heures» и «ans»: 


neuf heures neuf ans 
d {3 


V V 


Конечный согласный числительного «vingt» произносится только в числи- 
тельных OT 21 до 29. 


ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


УПРАЖНЕНИЯ 


«» Напишите цены ваших покупок по следующей модели: 
Gants (320): Trois Cent Vingt rancs 


1. Chaussures (845): 
2. Écharpe (300): 

3. Manteau (1 500): 
4. Pull (399): 

5. Chemisier (440): 
6. Robe (895): 


4» Напишите цифры словами в следующих предложениях: 
«Les (39) Textez Meuty Marches» est un film d'Alfred Hitchcock. 


1. «Les (400) Coups» est un joli film de François Truffaut. 

2. «Les (24) Heures du Mans» est une compétition automobile. 
3. «Les (4) Saisons» de Vivaldi est une musique très joyeuse. 
4. «Les (101) Dalmatiens» est un dessin animé de Walt Disney. 

5. «(20 000) Lieues sous les mers» est un roman de Jules Verne. 


©» Напишите цифры словами по модели: 
En France, il y a seulement (6) six chaînes de télévision. 


1. En France, il y a environ (57 000 000) de Français. 

2. En moyenne les Français partent à la retraite à (65) ans. 
3. Il y a plus de (200) 
4. Un bon repas dans un restaurant parisien coûte environ (300) francs. 
5. Le journal «Le Monde» est tiré à (600 000) 


cinémas à Paris. 


exemplaires. 


€» Прочтите вслух следующие предложения: 


Le 5 et le 9 sont mes numéros fétiches. Neuf enfants de 9 ans, le 9 août à 9 heures. 
10 personnes vous attendent depuis 10 heures. || y аб erreurs à la page 6. 
Le 23 juin, pour mes 21 ans, je reçois 82 personnes! 


© Опишите денежные знаки вашей страны. 
En FRANCE, il y a des pièces de cing, dix, Vingt et Cinquante Cextiwes, mais il wu а pas de 
pièces de Lingt-Ciug centimes. 
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ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


ПОРЯДКОВЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


le Premier 11° Onzième 21° Vingt et unième 

2° Deuxième 12° Douzième 30° Trentième 

3* Troisième 13° Treizième 31° Trente et unième 

4° Quatrième 14° Quatorzième 40° Quarantième 

5° Cinquième 15° Quinzième 50° Cinquantième 

6* Sixième 16° Seizième 60° Soixantiéme 

7° Septième 17° Dix-septième 70° Soixante-dixième 

8° Huitième 18° Dix-huitième 71° Soixante et onzième 
9° Neuvième 19€ Dix-neuviéme 80* Quatre-vingti&me 
10* Dixiéme 20° Vingtième 91° Quatre-vingt-onzième 


100€: centième 1 000°: millième 1 000 000€: millionième 


e 1/2: un demi 1/3: un tiers 1/4: un quart 1/1 000°: un millième 


® 10 %: dix pour cent 50 %: cinquante pour cent 


Ш NOMBRE и NUMÉRO 
e «Nombre» = число: e «Numéro» = номер: 


— Quel est le nombre d'abonnés? — Quel est votre numéro de téléphone? 
— Quel est le nombre de joueurs? — Quel est le numéro du gardien de but? 


ШАМ и ANNÉE 


® «Ап» (год) обозначает завершённость во времени и употребляется после 
количественных числительных: 


Il a quarante ans. 
Cette église a deux cents ans. 
Je vais en Belgique deux fois par an. 


«Année» (год) подчеркивает протяжённость во времени и употребляется с 
прилагательными и порядковыми числительными: 


Je suis là toute l'année. 

Cette année est une bonne année pour le vin. 

C'est la septiéme année que je vais en Italie à Noél. 
L'homme est sur la Terre depuis des millions d'années. 


e Примечание: французы говорят: 


trois jours toute la journée 
ce matin toute la matinée 
ce soir toute la soirée 
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ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


СФ ответьте на вопросы по модели: 
— La concierge est au 17 étage? — Oui, elle est au рлеміел. 


1. — Le docteur est au 2° étage? 6. — C'estle 122? exercice? 

2. _ Les bureaux sont au 32° étage? T. í C'est la 250° représentation de «Hamlet»? 
3. Ë Le directeur est au 41° étage? 8. _ C'est la 5° femme de Paul? 

4. ' L'île Saint-Louis est dans le 4? arrondissement? 9. P La Sorbonne est dans le 5° arrondissement? 
5. Kee la 61° раде du livre? 10. Ё La tour Eiffel est dans le 7°? 


€ заполните пропуски словами «nombre» или «numéro». 
— Quel est votre иџмёло de téléphone, s'il vous plaît? 


*l. — J'habite au 46 de la rue Henri-Barbusse. 


2. — Quel est le de personnes prévu pour le diner? p 


Е : Ú fr LLLLAG LU 
3.— Un grand d'animaux sauvages est en voie d'extinction.  — f | 


4. — Quel est le de votre passeport? 

5.-Le de naissances diminue en Europe. 

6. — C'est fou le de choses qu'il faut emporter en voyage. 
7T.—Le gagnant est le 23! 


8. — Nous avons les places 12 et 13, en deuxiéme classe. 


«€» Дополните текст следующими словами: «an» / «année», «jour» / «journée» ит. д. 
Nous allons en Grèce chaque année. 


1. Je connais Isabelle depuis sept an . - 2. Je passe le / la soir avec mes voisins. - 3. Mon fils a douze 
an . - 4. Elle reste chez elle toute le / la jour . - 9. Passez me voir dans le / la matin . - 6. Je vous 
souhaite un(e) trés bon(ne) an ‚ - T. Je reste trois an еп France, 


Са} Дополните текст следующими словами: «ап» / «année», «nombre» / «numéro», 
«il y a» / «c'est». 


Notre magazine a vingt cette . Dans le 1000 du 6 septembre, un sup- 
plément de 20 pages: notre album souvenir qui commence par la rencontre de trois vieux amis, un 14 
juillet, au milieu d'un grand d'inconnus. 
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КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (1) 


Aujourd'hui, nous sommes le 3 février. C'est l'hiver. 


ДЕНЬ, ДАТА и ВРЕМЕНА ГОДА (LE JOUR, LA DATE и LES 
SAISONS) 


Ш При указании даты во французском языке используются конструкции «поиз 
sommes» или «оп est» + дата: 


Nous sommes le 21 juin. Но часто говорят: 
On est lundi. C'est lundi. 


® Перед датой всегда ставится определенный артикль: 
Chambéry, le 8 novembre 1988 


® При уточнении дня и даты артикль ставится перед названием дня: 
Nous sommes le mercredi 18 août. 


® Говорят «le premier», но «le deux», «le trois»: 


Nous sommes le premier ou le deux? 
B Дни недели (les jours de la semaine): lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, 
samedi, dimanche. 


e Lundi = понедельник: ," 


e «Le» lundi = по понедельникам: 
Lundi, je suis à Berlin. 


Le lundi et le jeudi, je suis à Lyon. 
e «Le» + matin/après-midi/soir = утром / днем / вечером: 


Demain, je serai chez moi le matin. (всё утро) 


Ш Месяцы года (les mois de l'année): janvier, février, mars, avril, mai, juin, 
juillet, août, septembre, octobre, novembre, décembre. 
Nous sommes |en juillet. 


Nous sommes 
en août. 


au mois de juillet. 


au mois d'août. 
Ш Времена года (les saisons): le printemps, l'été, l'automne, l'hiver. 


® Перед названиями, начинающимися C согласной, употребляется «аи», а пе- 
ред гласной и «h» немым — «еп»: 


Nous sommes аи printemps, en été, en automne, en hiver. 


Ш Перед названием года французы употребляют «еп», называя век, — «ati»: 


Nous sommes еп 1995, аи ХХ siécle/ en 1789, au XVIII siècle. 


КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (1) 


D Напишите словами дату по следующей модели: 
mardi 25/06 jeudi 12/01 dimanche 15/08 vendredi 12/12 — lundi 27/02 
Aujourd'hui, c'est mardi. Nous sommes Le vingt-cing. ous Sommes ex juin. 


— F А S B E o  . 


2 ) Напишите даты словами. 
Paris, 5/10/1983: ait à Ром, Le cinq octobre mille кешу Cent quatre-Vingt-thois. 


1. Marseille, 19/11/1978: 


2. Nice, 3/01/1925: 
RL À 
3. Aix, 12/08/1990: 


[37 Заполните пропуски недостающими элементами «le», «en», «au». 


Ma теге n'est pas jeune (elle est née 31 aoüt 1930), mais c'est une excellente nageuse et, été, nous 
passons dimanche au bord de la mer. fin août, il y a beaucoup de monde, surtout week-end: 
nous partons matin et nous rentrons Soir aprés la chaleur. En revanche, printemps et 


automne, nous sommes seules sur la plage. 


QC напишите словами по модели: 
Simone de Beauvoir (9/01/1908): Elle est née ex janvier, au Vingtième siècle. 


1. Marcel Proust (10/07/1871): 
2. J.-J. Rousseau (28/06/1712): 
3. Marilyn Monroe (1/6/1926): 
4. Albert Einstein (14/03/1879): 
5. Napoléon (15/08/1769): 


«©» ответьте на вопросы по модели: 
— Quel jour étes-vous né(e)? 
-Je suis иё(е) Le dix pévrien mille кешу cent soixante-dix. 


1. - Quel jour sommes-nous? — 


2. — Nous sommes au début ou à la fin du mois? — 


3. - Donnez la date complète avec le jour, le mois, l'année et le siécle: 
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КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (1) 
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ВРЕМЯ и ПОГОДА 


— Quelle heure est-il? — Il est 10 heures. 
— Quel temps fait-il? ^ — Il fait chaud. 


Ш ВРЕМЯ (L'HEURE) 


® Для обозначения времени во французском языке используется безличный 
оборот «il est». 


П est | une heure. 
dix heures. 


ө Минуты ставятся после указания часов: 


8 h 00 huit heures 9 h 00 neuf heures 

8 h 05 huit heures cinq 6 h 55 neuf heures moins cinq 

8 h 10 huit heures dix 8 h 50 neuf heures moins dix 

8 h 15 huit heures et quart 8 h 45 neuf heures moins le quart 
6 h 30 huit heures et demie 9 h 45 dix heures moins le quart 


12 h = midi 24 h = minuit 
e В официальных сообщениях говорят и пишут: 
20 h 45: vingt heures quarante-cinq 17 В 33: dix-sept heures trente-trois 
® Говоря о конкретном времени, употребляют предлог «à»: 
J'ai rendez-vous à 8 heures. Je travaille à 10 heures. 
e Запомните следующие разговорные выражения: 
П est 7 h 45, je suis en avance. 
J'ai rendez-vous à 8 heures. x Il est 8 heures: je suis à l'heure. 
Il est 8 h 15, je suis en retard. 


Il est 5 heures du matin: il est tôt. Il est minuit et demie: il est tard. 


Ш ПОГОДА (LE TEMPS) 


® Для сообщения o погоде используются следующие безличные обороты: 


+ прилагательное + существительное + глагол 

П fait | chaud. П y a|du soleil. Il | pleut. 
froid. du vent. neige. 
beau. des nuages. fait 10°. 
mauvais. du brouillard. 


® Говорите так: Не говорите так: 
Aujourd'huit, И fait froid. Aujourd'hui, Эзе froid, (Ces froid. 


КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (1) 


УПРАЖНЕНИЯ 


«Э напишите словами указанное время. 
7 h 45: Il est sept heures quarante-cinq. / Т est Кий Reutes moins Le quant. 


9 h 10: 20 h 50: 
4 h 15: 6h30: 
12 h 25: 24 h 00: 
O h 15: 3 h 12: 
15h45: 2h 30: 


&% Дополните предложения словами «tard» или «tôt», «en retard» или «en avance» ит. д. 


1. — Il est une heure et demie, viens te coucher: 


2. — Couvrez-vous bien: dehors, 


3. — Faites bien attention sur les routes: du brouillard. 


4. — Pierre n'est pas encore là! II comme d'habitude. 


5. — Nous sommes en retard, Paul? — Non, au contraire, 


6. — Le bébé se réveille trés : à 5 heures du matin! 


СЗ) Дополните предложения следующими безличными оборотами: «il у a», «il fait», «il est» 
M T. д. 

1. Quand 8 heures à Paris, 4 heures à Sao Paulo. 

2. Aujourd'hui, trés froid et du brouillard. 

3. Dans les iles grecques, en été, chaud, mais toujours du vent. 

4. C'est l'heure du journal télévisé: huit heures. 


5. C'estle premier jour du printemps: pleut mais trés doux. 


CAD ответьте на следующие вопросы: 


1. — Quelle heure est-il? 


2. — Quelle heure est-il à New York? 


3. — Quel temps fait-il? 


4. — Nous sommes en quelle saison? 


5. — Nous sommes en quelle année? 


6. — II fait froid ou il fait chaud, dans votre pays, en janvier? 


7. — ll fait froid au Brésil en février? 


8. — En août, dans votre pays, quel temps fait-il? 
9. — Quelle est la température de la salle? 


3. Прогрессивная грамматика 65 
учебник +500 
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НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ 
ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ и 
МЕСТОИМЕНИЯ 


J'ai tous les disques des Beatles. Je connais toutes leurs chansons. 
Quelques-unes sont fantastiques. 


НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ употребляются перед 
существительными: 
Ш «Quelques», «plusieurs», «certain(e)s», «ditiérent(e)s» употребляются всегда 
BO множественном числе: 
quelques exercices 
plusieurs possibilités 
certaines difficultés 
différentes solutions 
Ш «Chaque» употребляется всегда в единственном числе: 
Chaque jour est nouveau. 
Ш «Tout», «toute», «tots», «toutes» согласуются с существительным, к которому 
относятся: 
Tout le texte est clair. Tous les textes sont clairs. 
Toute la page est claire. Toutes les pages sont claires. 
e «Tous» и «toutes», после которых употребляются выражения, обозна- 
чающие время, переводятся как «каждый»: 
tous les jours (= каждый день) toutes les nuits (= каждая ночь) 


ÁN e Говорите так: Не говорите так: 
tous les deux jours стае аё» ёте jour 


НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ употребляются самостоя- 
тельно (без существительного): 


Ш «Queique-un(e)s», «plusieurs», «certain(e)s» всегда во множественном числе, 
«chactin(e)» — всегда в единственном числе: 


Voilà vos photos: quelques-unes sont réussies, plusieurs sont ratées, 
certaines sont originales. Chacune coüte deux francs. 


Ш «Tout» употребляется, когда речь идет о явлениях и предметах: 
Tout est prét. 


A e В прилагательном «tots» буква «s» не произносится, в местоимении «tous» 
— произносится. 


Toug les étudiants sont là. Ils sont tous là. 


НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ И МЕСТОИМЕНИЯ 


€ Заполните пропуски следующими неопределенными прилагательными: «quelques», 
«plusieurs», «différent(e)s» или «certain(e)s». 


J'aiencore quelques disques 33 tours. 


1. Ma machine à écrire a types d'écriture. - 2. parties du livre sont trés complexes. - 3. Je fais 
du tennis fois par semaine. - 4. La bibliothèque a manuscrits du xvf siècle. - 5. Dans 
pays, il y a encore des régimes dictatoriaux. - 6. médicaments ont contre-indications. 


€» Дополните предложения следующими словами: «quelques» или «quelques-uns», 
«chaque» или «chacun». 


Nous avons quelques produits nouveaux. Quelques-uns sont révolutionnaires. 


1. produit est écologique. a un label de qualité. - 2. J'ai pièces de 
monnaie anciennes. sont de 1850. - 3. Mes enfants ont leur chambre. 

chambre a un bureau. - 4. Attendez! son tour! passager a un ticket avec un numéro! 
- 5. Пу а beaucoup de détails dans votre article. est important. explication est utile. 


- 6. passages du livre sont ennuyeux. sont méme illisibles. 


CR Заполните пропуски в тексте словами «tout», «toute», «tous» или «toutes». 
Tous les documents et toutes les lettres sont sur votre bureau. 


1. vos idées et vos propositions sont intéressantes. - 2. J'ai lu les livres de 
Balzac! - 3. Je suis la journée à la bibliothèque. - 4. Je suis le temps trés calme 
- 5. Vous étes les matins chez vous? - 6. Je passe une visite médicale les deux ans. 
- T. Je suis abonné: j'ai le journal les jours dans ma boite aux lettres. - 8. J'ai mal à la téte: je 


prends un cachet les 2 heures. - 9. les vendredis après-midi, je suis chez le coiffeur. 
- 10. les employés ont une augmentation de salaire le monde est content. 


№ ответьте на вопросы по модели: 
— Tous les magasins sont fermés? – [ls sont tous permés. 


1. — Tous les étudiants sont inscrits? 


2. — Tous nos clients sont satisfaits? 


3. — Tous vos produits sont recyclables? 
== — ===, —————"— 


4. — Tous les documents sont dans l'armoire? 


CS" Продолжите начатый текст. 
Таиз mon salon, il y a plusieurs tableaux. j'ai quelques Lithograplies … 
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ИТОГОВЫЙ КОНТРОЛЬ Ne 1 |” 
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сї» Дополните тексты недостающими словами (не забывайте о выпадении гласных). 


1. Je m'appelle Roberto Bastos. Je brésilien. Je trente-quatre ans. Je 
grand, brun, et je les yeux noirs. Je professeur de littérature. Je marié et 
je trois enfants. Ma femme vingt-huit ans. Elle dessinatrice publicitaire. 


une artiste connue dans notre pays. 


2. Ma femme et moi, nous de Rio, mais actuellement, nous Paris pour un an. Je 
en congé sabbatique: les vacances à Paris, merveilleux! Nous un petit 
appartement dans le quartier du Marais. Dans ce quartier, beaucoup de choses intéressantes. 


À cóté de nous, le musée Picasso. un trés beau musée. 


3. Quand beau, nous allons pique-niquer la place des Vosges, un banc, 


avec les pigeons ( des pigeons partout à Paris, des pigeons trés parisiens et trés 
mondains ...). 


4. En ce moment, midi à Paris et huit heures à Rio. Nous sommes février, 
l'hiver. France, froid, mais Brésil, trés chaud: 
35° en moyenne, dans la journée. Dans les rues de Rio, beaucoup de monde: 
le Carnaval. 

La nuit, les places, des orchestres trés populaires. les Écoles de Samba. 


les plages, matin, beaucoup de surfistes et de jeunes footballeurs. 


2) Дополните тексты недостающими словами (He забывайте о выпадении гласных). 


1. Mon anniversaire est le seize novembre et , Paul? Ah! tu es taureau comme mari: il 
est né dix-huit mai. Il trente ans comme toi. 

2. Cette année, je féte mon anniversaire dans le Midi, en Provence. souvent très beau en novem- 
bre: l'été de la Saint-Martin. 

3. Dans les vignes, beaucoup de monde: l'époque des vendanges. Mon oncle 

agriculteur. aussi apiculteur ( un trés bon apiculteur: miel est 

connu dans toute la région). Oh: comme je envie de partir. Je besoin de retrouver 
tout cela. Mais je n'ai pas vacances avant le mois prochain ... 


“| ИТОГОВЫЙ КОНТРОЛЬ № 2 


Сї) Напишите цифры словами. 


1. La tour Eiffel date de la fin du (xix?) Siécle. Elle se com- 
pose de (2,5 millions) de rivets, assemblés par (300) 


monteurs acrobates, de (1887) 


à (1889) 


2. La tour Eiffel mesure (300) métres de hauteur. Avec l'antenne de télévision 
installée en (1959) , elle mesure (320,75) 
métres. La tour pése plus de (7 000) 


tonnes. 


3. Le Pont-Neuf est le plus vieux pont de Paris: commencé au (xvf) 


siécle, il a été achevé en (1604) Р 


4. Au (хм) 


marais. La reine Marie de Médicis y fait planter des arbres en (1616) 


siécle, les Champs-Élysées sont encore des champs et des 


pour ses promenades royales. En (1709) ‚ оп baptise cette allée les 


«Champs-Élysées». 


ED Заполните пропуски B следующих предложениях (не забывайте о выпадении 
гласных). 


1. Christian pédiatre: trés bon médecin et trés doux avec les 
enfants. 

2. Je enrhumée: je froid, de la fièvre et je mal 
à la tête. 

3. En général, les musées sont fermés mardi, mais aujourd'hui, exceptionnellement, 

ouverts. 

4. Regarde: il y a Buster Keaton télévision. 11 est magnifique avec grands 
yeux tristes: un trés grand acteur. 

5. Je téléphone souvent à mére, deux jours environ. 

6. J'adore veste, là, dans la vitrine. — Moi, je préfère ‚ mais est 
trés chère! | 


7. Regarde oiseau dans cage, vraiment magnifique! 


8. Je suis restaurant, à côté cinéma Le Rex, avec cousine. 
9. grand-père soixante-dix ans. un peintre très connu. 


10. J'ai beaucoup amis France. 


ее 
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НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ 
(LE PRÉSENT) 
ГЛАГОЛОВ Ha «-ER» 


tót. 
tard. 


à neuf heures. 


dîn-ons au restaurant. 
dîn-ez chez Pierre. 


à dix heures. 


Во французском языке глаголы на «-er» составляют многочисленную группу 
(к этой группе относится и большинство не так давно появившихся глаголов: 
téléphoner, faxer, photocopier и т. д.) 


СПРЯЖЕНИЕ 


® Глаголы первой группы спрягаются по одному образцу. При спряжении эти 
глаголы имеют одну основу: инфинитив без окончания «-ег»: 


Dîn-er: je dîn-e vous dín-ez 
Parl-er: je parl-e vous parl-ez 


ПРОИЗНОШЕНИЕ 


A e Во всех лицах, кроме первого и второго лица множественного числа («nous» 
H «vous» ), окончание He произносится, произносится только основа: 


Je parl-g Ти porte П parl# Ils parl- 


e В первом и втором лице множественного числа («nous» H «vous») окончание 
произносится: 


Nous parl-ons Vous parl-ez. 


/N e Не забывайте произносить «i» y глаголов, оканчивающихся на «ег»: 


Étudi-er: j'étudi-e d Appréci-er: j'appréci-e 


A e В первом лице единственного числа «je» = <j>, гласная «e» выпадает перед 
гласной следующего слова или «l» немым: 
J'arrive J'habite, 


Лл, 
Q eeu AUT 


НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ГЛАГОЛОВ HA «-ER» 


УПРАЖНЕНИЯ 


«» Ответьте на вопросы по модели, говорите o себе. 
— Vous parlez francais? anglais? espagnol? grec? 
-Je роле allemand. 


1. — En général, vous déjeunez à midi, à une heure, à deux heures? 


2. — En général, vous dînez à sept heures et demie, à huit heures, à neuf heures? 


3. — Vous habitez à Paris, à Londres, à Amsterdam? 


4. – Vous habitez dans le centre, en banlieue, à la campagne? 


| 5. — Vous étudiez le francais seul ou avec un professeur? 


ФЭ поставьте вопросы, пользуясь следующей моделью: 
En général, je marche beaucoup, et vous, VouS marCkez beaucoup? 


1. En général, je commence le travail à 9 heures, et vous, 


2. Normalement, je termine à 18 heures, et vous, 


3. En général, je dine pendant le journal télévisé, et vous, 


4. D'habitude, je mange trés légérement le soir, et vous, 


5. En général, je regarde la télévision aprés le diner, et vous, 


СЗ) Ответьте на вопросы в утвердительной форме, а затем поставьте ваши ответы в от- 
рицательной форме. 


— Paul travaille avec Annie? — Oui, il travaille avec Annie. 
— Mox, il ке travaille pas avec Annie. 


1. — Les enfants dinent avec nous, ce soir? — Oui, ils 

2. — Votre mari rentre tôt du travail? Я Oui, il 

3. — Paule habite loin d'ici? - Oui, elle 
4. — Vous restez ici ce week-end? _ Oui, nous 
5. — Vos filles passent les vacances avec vous? В Oui, elles 
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НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ГЛАГОЛОВ НА «-ER» 


ГЛАГОЛЫ на «-ER». НАПИСАНИЕ и ПРОИЗНОШЕНИЕ 


Je jette tout et je recommence à zéro. 
Nous jetons tout et nous recommengons à zéro. 


Ш НАПИСАНИЕ. Окончания глаголов на «-er» («-e», «-es», «-ent») пишутся, Ho 
не произносятся: 


— Je parle mal francais. — Et toi, tu parles bien? 
— Je parle assez bien, mais mes parents parlent trés bien. 


e Когда основа глагола оканчивается Ha «5» или «c», перед буквой «o» пишет- 
ся «-ge» и «-с»: 


Voyag-er: Nous voyageons 
Commenc-er: Nous commençons 


Ш ПРОИЗНОШЕНИЕ и НАПИСАНИЕ может изменяться в зависимости OT 
окончаний: 


Инфинитив Произносимые Непроизносимые окончания 
окончания («je», «tu», «il(s)», «elle(s)») 
(«nous», «vous») 


Acheter Vous achetez J'achète 
Lever Nous levons Elle lève (надстрочный 


Préférer Vous préférez Il préfère знак) 
Espérer Nous espérons Elle espère 


Appeler Vous appelez J'appelle (удвоенный 
Jeter Nous jetons Je jette согласный) 


Епуоуег Vous envoyez J'envoie lbs dii 
Essuyer Nous essuyons J'essuie y 
(возможны 
две формы 
образования) 


Глаголы Nous payons Je paie/ Je page 
на «ayer» X Vous essayez J'essaie/ Геззаце 


НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ГЛАГОЛОВ HA «-ER» 


УПРАЖНЕНИЯ 


«Э допишите окончания глаголов. 
Nous dansows. 


1. Vous fum ? - 2. Elles travaill . - 3. lls bavard . - 4. Tu pleur ? - 5. Elles étud 


‚ - 6. Nous écout ‚- T. Je chant . - 8. Tu dessin . - 9. Elle regard 


[o Напишите текст BO множественном числе. 


Mon fils aime beaucoup la musique. Il achète deux à trois disques par semaine. Il mange et il travaille 
avec la radio allumée. Il chante des airs d'opéra sous la douche et il joue du rock dans le garage. 


Mes exgaxts aiment beaucoup La musique. 


=» Произведите замены местоимений «je» и «nous» по модели: 
Je commence un roman. Je change d'adresse. J'espère avoir du succès. 
Nous Commençons ци roman. Aous changeons d'adresse. Nous espérons avoir du succès. 


1. Je partage un appartement. Je nettoie la cuisine. Je jette les vieux papiers. 


Nous 


„Лә! х mE 
2. Nous rejetons ces propositions. Nous suggérons des modifications. Nous appelons un juriste. 
Je 


3. Je dirige une entreprise. J'engage des employés. Je place de l'argent. 


Nous 


4. Nous essayons un nouvel ordinateur. Nous changeons notre matériel. Nous payons par chéque. 
Je 


5. Nous voyageons. Nous emmenons des amis. Nous envoyons des cartes postales. 
Je 


№ впишите в текст недостающие глаголы. 


1. Je parle seulement francais, mais mes enfants francais, anglais et italien. 


- 2. Vous commencez le travail à 9 heures, mais nous, nous à 7 h 30! - 3. Nous 


achetons souvent des roses et vous, vous parfois des fleurs? - 4. Ma cousine 


et moi, nous avons le même prénom, nous nous «Éléonore» toutes les deux. 


- 5. Mon pére change de voiture chaque année, mais nous, nous de voiture 


tous les cinq ans. 
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НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ГЛАГОЛОВ НА «-ЕВ» 


УПРАЖНЕНИЯ 


«© ответьте на вопросы по модели: 


— Vous travaillez le samedi, en ce moment, Annette? 
—Oui, ex се moment, je Мото Ще Le samedi. 


1. - Vous aimez la cuisine chinoise, François? — Oui, 


2. – Vous cherchez un appartement dans le centre, Julie? — Oui, 
3. — Vous restez deux mois à Paris, Roger? — Oui, 
4. — Vous jouez aux échecs, Antoine? — Oui, 


5. — Vous fumez beaucoup, Jacqueline? — Oui, 
6. — Vous étudiez le chinois, John? — Oui, 
7. — Vous parlez italien, Christine? — Oui, 


8. — Vous copiez tous vos dossiers sur disquette, Marie? — Oui, 


«Э напишите недостающие окончания глаголов. 


1. Je regard rarement la télévision: je préf écouter la radio. 
2. Mes enfants ador jouer au tennis et parfois ils jou tout le weed-end. 
3. Tu travaill beaucoup trop et tu ne mang pas assez. 
4. Les voisins parl fort et se disput Souvent. 
5. À midi, nous mang souvent à la cantine et nous bavard entre amis. 
6. Mon mari fum le cigare, et moi, је fum des cigarillos. 
7. Tu cherch un appartement? Tu regard les petites annonces? 
8. J'invit des amis français et ils me corrig quand je prononc mal. 
9. Vous pass vos vacances à Moscou ou vous rest à Paris? 
10. Nous étud la régle et nous recommen les exercices. 


ФЭ ответьте на следующие вопросы no модели. Говорите о себе. 
— Où déjeunez-vous en général? – En général, je déjeune à La capétéria. 


1. - Où habitez-vous, actuellement? — 


2. – Quelle langue parlez-vous, habituellement? — 


3. — En général, où dinez-vous, le soir? — 


4. — Où passez-vous les vacances, d'habitude? — 


5. — Quel journal achetez-vous, normalement? — 


6. — En ce moment, vous travaillez ou vous étudiez? — 


T. — Vous payez le loyer en liquide ou par chéque? — 


8. — Vous gardez ou vous jetez les vieux journaux? — 
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НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ГЛАГОЛОВ HA «-ER» 


УПРАЖНЕНИЯ | 


«» Дополните предложения недостающими глаголами. 


1. Je joue mal aux échecs, mais toi, tu bien! - 2. Mon mari travaille dans le centre, mais 
moi je en banlieue. - 3. Ma mére cuisine trés bien, et vous, vous ? 
- 4. Mes amis apprécient le calme de la campagne mais moi, l'animation de la ville. 
- 5. Vous étudiez le francais, mon fils le chinois. 


(2) Впишите в текст следующие глаголы, поставив их в настоящем времени (не забы- 
вайте о выпадении гласной). 


diner écouter téléphoner regarder jouer 

rentrer préférer préparer aimer enlever 
Le soir, quand je rentre à la maison, je mon manteau et mes chaussures et je 
mon répondeur téléphonique. Ensuite, je à un ou deux amis, puis je quelque 
chose pour le diner. Mon mari et mes enfants manger des pátes, moi, je la 
soupe. Nous rapidement dans la cuisine, puis nous la télévision quand il y a 
quelque chose d'intéressant ou nous au scrabble en famille. 


СЗ? ответьте на вопросы по модели: 


Pharmacie (9 һ 15 20 h) Bus (6 h 05 — 23 h 55) Séance (20h 15) 
Film (20h35-22h 15) Musée  (10h— 19h45) 


— La pharmacie ouvre à huit heures? — Non, elle ouvre à кешу heures et quant. 


1. — La pharmacie ferme à Sept heures? — 
A = = ОНБОЛЦ 
2. — Le premier bus passe à cinq heures? — 
À, 


3. — La séance commence à quelle heure? — 


en 


4. — Le film se termine à quelle heure? — 
=== O 
5. – Le musée ferme à quelle heure? — 
WEE 


Ca" Ознакомившись с текстом, прокомментируйте, какой еде французы отдают предпоч- 
тение (цифровое выражение процентов напишите словами). 


Gigot Steak au poivre Bœuf bourguignon Cassoulet 
Hommes 41% 27% 31% 23% 

Gigot Sole Turbot Pot-au-feu 
Femmes 45% 31% 28% 22% 


Quarante et un рош. Cert des Rommes aiment Le gigot. 
== = шы —— -. 


REESEN 

T 

EE 
| | 
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КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (2) 


ДЛИТЕЛЬНОСТЬ ВРЕМЕНИ 


Je travaille depuis 1982. Je suis à Paris pour trois mois. 


Ш «DEPUIS» указывает Ha начало действия, которое связано с настоящим, и обо- 
значает «с» какого отрезка времени, «в течение» какого отрезка времени: 


Je suis professeur |depuis 1981. (употребляется c датой 
depuis 15 ans. или C периодом времени) 


® В начале предложения для обозначения действия, которое имело место в 
прошлом, употребляется конструкция: «il y а... дие» / «са fait ... que» + 
обозначенное время: 


Il y a deux heures que je suis là. = (вот уже два часа, как я здесь) 
Ca fait deux heures que je suis là. 


Ш «POUR» в значении «на» употребляется для обозначения предполагаемого, пла- 
нируемого времени: 


Je suis en stage pour trois ans. 
J'ai un traitement pour six mois. 


PASSÉ PRÉSENT FUTUR 
Прошедшее Настоящее Будущее 
«Depuis» «Pour» 


Je suis à Paris depuis deux mois. Je suis à Paris pour six mois. 
Я в Париже в течение двух месяцев. Я в Париже на 6 месяцев. 


Ш PENDANT» (в течение, в продолжение) указывает на длительность дей- 
ствия: 


Le matin, je me brosse les cheveux pendant cinq minutes. 


® Конструкция «pendant» + обозначенное время обычно употребляется B Ha- 
чале предложения, в других случаях употребление «pendant» необязательно: 


Je dors huit heures, je travaille dix heures, je fais deux heures de sport. 
Pendant deux heures, je ne pense à rien, je fais du sport. 


M «EN» (за) указывает на срок реализации действия: 


Je fais six kilomètres en une heure. 
En général, je déjeune en dix minutes. 


(см. также c. 188) 


КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (2) 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


14 Ответьте на вопросы. Говорите о себе. 
— Vous étes en France depuis un mois? six mois? un ап? 
—Je suis ex france depuis trois mois. 


1. — Vous êtes au lycée (à l'université) depuis 1989? 1993? 1995? 


2. — Vous étes à la méme adresse depuis dix ans, cinq ans, trois ans? 


3. — Vous étes dans cette salle depuis dix minutes? deux heures? une demi-heure? 


4. — Vous avez ce livre depuis combien de temps? 


ED Составьте предложения по модели: 
ONU (1945) Езрёсе humaine (2 millions d'années) La Banque mondiale (1944) 
Le globe terrestre (4 milliards d'années) Le tunnel sous la Manche (1994) 


L'ONU existe depuis mille мешу Cent quarante-Ciua. 


©» Выполните снова два предыдущих упражнения, используя конструкции: «ca fait … 
que» или «il y a ... que», если это возможно. 


Qa gait trois mois que je suis ex Ffrance. 


c» Заполните пропуски в предложениях следующими предлогами: «depuis», «pour», 
«pendant» или «еп» там, где это необходимо. 


Ma тёге cuisine (pendant) cinq ou six heures et elle fait а manger pour trois jours. 


1. deux heures, tous les matins, j'étudie le français. - 2. Mon mari ne fume plus trois 
semaines, c'est un record! - 3. Mon fils travaille comme serveur huit jours et il est déjà fatigué. 
- 4. Certains enfants regardent la télévision deux à trois heures par jour! - 5. Nous n'avons pas de 
chance notre arrivée, il pleut sans interruption. - 6. Cette promotion est valable les deux 


mois à venir. - 7. Si vous louez une voiture plus de dix jours, vous avez un tarif spécial. 


© Составьте предложения, используя изученные временные конструкции. 


trois exercices (5 minutes) de la gymnastique (2 heures) du rock acrobatique (1993) 


Je fais 
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НАРЕЧИЕ 


НАРЕЧИЯ и ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ 


Il comprend vite et il parle bien. Il travaille beaucoup. 


Ш Обычно прилагательные употребляются с существительными или с глаголом 
«étre», а наречия — с другими глаголами, прилагательными или самими наречия- 
MH. 

e «Rapide» («lent») – прилагательное e «Vite» (z «lentement») — наречие 
(быстрый = медленный): (быстро + медленно): 

C'est un train rapide. П roule vite. 
Ces trains sont lents. lis roulent lentement. 

e «Bon» (= «mauvais») — прилагатель- e «Bien» (z «mal») — наречие 
ное (хороший z плохой): (хорошо + плохо): 

Alain est un bon acteur. Il joue bien. 
Lili est une mauvaise actrice Elle joue mal. 


e «C'est bon» употребляется для выражения вкусовых и физических ощу- 
щений, во всех других случаях говорят «c'est bien». 
C'est Боп, | [е chocolat. C'est bien, | le cinéma. 
le soleil. le francais. 
e Другие значения: 
— Vous pouvez venir demain? — Ош, c'est bon. (= согласие) 
— Le Louvre est fermé aujourd'hui. — Ah bon! (= удивление) 
— Ça fait bien trente francs? — Ош, c'est bien са! (= подтверждение) 
e «Beaucoup» — наречие (много, очень) e «Trés» — наречие (очень) употребляется 
употребляется с глаголами: с прилагательными или с другими наре- 
чиями: 


Il parle beaucoup. Il est trés bavard. 
J'aime beaucoup Pierre. Il parle très vite. 


e «Beaucoup» и «trés» нельзя e «Trés» часто употребляется c выраже- 
употреблять вместе. ниями «avoir peur», «avoir froid» и т.д. 
(см. с. 46). 
Говорите так: Говорите так: 
— Il dort beaucoup. — J'ai trés froid. 
Не говорите так: ` Не говорите так: 
— Il dort 5 beaucoup. — J'ai b&zwealip froid. 
® Наречия «beaucoup» и «bien» иногда изменяют значение глагола «aimer» 
(любить): 
J'aime bien Marie. J'aime beaucoup Marie. J'aime Marie. 
sympathie (симпатия) amitié (дружеские отношения) amour (любовь) 


НАРЕЧИЕ 


ШИУПРАЖНЕНИЯ 


«o» Заполните пропуски B предложениях наречиями и прилагательными «vite», «rapide», 
«lent» или «lentement». 


Le service dans ce restaurant n'est pas très rapide. 


1. Ce journaliste parle trop , Je ne le comprends pas. - 2. Dans une partie de Ping-Pong, les 
joueurs sont trés .-3.ll est interdit de conduire dans les villes. - 4. Épelez 
votre nom, je vais le noter. - 5. Parfois il est plus de prendre le train que l'avion. 


- 6. Les trains de campagne sont trés 


[27 Употребите в тексте «bon», «mauvais», «bien» или «mal». 


Votre idée de transformer mon studio en deux pièces estune boune idée. 


1. J'ai envie d'aller voir un film et de diner dans un restaurant. - 2. Ne mélangez 
pas le vin rouge et le vin blanc: c'est pour l'estomac. - 3. Mettez le basilic dans un bocal au frigo: 
c'est un truc pour le conserver. - 4. Je vous félicite pour vos résultats, continuez, 
c'est | - 5. Sébastien danse : attention à vos pieds, Mademoiselle! - 6. Gérard est 
un ami, mais il a caractère. 


© Дополните предложения наречиями «beaucoup» nnn «très». 
Dans les Alpes, en hiver, il fait tnès froid en altitude. 


1. Le matin, je mange peu, mais je bois beaucoup de lait. - 2. Gérard Depardieu 

est un acteur populaire et sympathique. - 3. Marc est enrhumé 

et il tousse beaucoup. - 4. La nuit, je rêve et le matin, je suis 

fatiguée! - 5. Le TGV roule vite et c'est un train confortable. - 6. Il fait 
chaud et j'ai soif. - 7. À Paris, les gens sont toujours pressés et 
tendus. 


€» Прочтите письмо из Италии и заполните пропуски словами «bon», «bien», «mal», «vite», 
«lent» и «lentement». 


Chers parents, | Сарп, !е 15.05.95 

Je vais et je m'amuse Giorgio a plein de copains et de 
idées! On fait des concours de vélo et de natation: Giorgio nage mais je suis 

plus à vélo (on chronomètrel). La mère de Giorgio est napolitaine: elle parle trés 

et je ne comprends presque rien de ce qu'elle dit. Mais elle est gentille et elle cuisine : la cuisine 


italienne, c'est ! l'apprends l'italien mais je ne suis pas doué, mes progrès sont i 
j'apprends et je parle très . Ce n'est pas grave, tout le reste va 
Je termine ma lettre parce qu'il y a un match à la télé. 


Grosses bises, Loulou. 
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НАРЕЧИЕ 


Je mange rarement chez moi. Je dine souvent dehors. 


НАРЕЧИЯ c ОКОНЧАНИЕМ «-MENT» 
Ш Большинство наречий имеют окончание «-ment». 


« Обычно наречия образуются от женского рода имен прилагательных: 


lent lente lentement 

doux douce doucement 

heureux heureuse heureusement 

Sec sèche sèchement Ho: gentil — gentiment 


® Если прилагательное в мужском роде оканчивается Ha гласную букву, до- 
бавляется суффикс «-ment»: 


рой poliment 
absolu absolument 
modéré modérément 
vrai vraiment Ho: gai — gaiement 
| • Если прилагательные мужского рода оканчиваются на «-ent» или «-ant», 
наречие имеет окончание «-еттепі» или «-amment»: 


Г 


z LU e 
récent récemment | «(6o pneu } 
fréquent fréquemment T. ] Произносится: a-ment 
suffisant suffisamment pat (D MM 


Ш Особые случаи образования: 


précis précisément 
profond profondément 
énorme énormément 


НАРЕЧИЯ ВРЕМЕНИ и МЕСТА 


Je travaille toujours le samedi. Je ne travaille jamais le samedi. 
Je regarde souvent la télévision. Je regarde rarement la télévision. 


J'achète quelquefois des magazines. Je mange de temps en temps au 
restaurant. 


Il fait chaud dedans, mais dehors il fait froid. 


— Paul est ici? — Oui, il est là. 


НАРЕЧИЕ 


УПРАЖНЕНИЯ 


D замените прилагательные наречиями по модели: 
Doux — doucement 


Chaud Long Рой Léger Fou 

Sec Sincére Pauvre Passif Absolu 
Rare Vrai Discret Tranquille Méchant 
Régulier Mou Franc Secret Récent 
Gentil Énorme Simple Fréquent Rapide 


€< Продолжите предложения по модели: 
Ce camion est trés lent. ll roule lentement. 


1. Cet enfant est tranquille. Il joue 


2. Cet élève est attentif. Il écoute 


3. Cette femme est patiente. Elle attend 


4. Ce garçon est très sérieux. Il travaille 


5. Ce chauffeur est prudent. Il conduit 


«€» Трансформируйте предложения по модели: 
Roulez avec prudence. Roulez prudemment. 


1. Parlez avec franchise. 


2. Agissez avec discrétion. 


3. Répondez avec fermeté. 


4. Parlez-lui avec gentillesse. 


€» Ответьте на вопросы. Говорите о себе. 
tót, tard, souvent, rarement, de temps en temps, quelquefois 
— Vous dinez tard le soir? — Non, je dine tôt. (Oui, je die tard.) 


1. – Vous dansez souvent? — 


2. — Vous regardez souvent la télévision? — 


3. – Vous parlez de temps en temps français? — š 


4. — Vous regardez parfois la BBC? — 


СБ) Составьте предложения со следующими наречиями: 


rarement, rapidement, fréquemment, vite, beaucoup, bien. 
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КАТЕГОРИЯ КОЛИЧЕСТВА 


ВЫРАЖЕНИЕ НЕОПРЕДЕЛЕННОСТИ КОЛИЧЕСТВА 


Je mange du poisson avec de la salade et des légumes. 


Ш ПАРТИТИВНЫЕ АРТИКЛИ 


e Для обозначения неопределенной части (неопределенного количества) 
чего-то целого во французском языке употребляется сочетание «de» + 
определенный артикль = «партитивный артикль»: 


viande. 
^ huile. м A) n2 
1 poisson. (de + le — «du») 

légumes. (de + les — «des») 


e Определенный артикль обозначает нечто целое, общее, а партитивный ар- 
тикль — некую часть целого. 


Le lait est bon pour la santé. 
Je bois du lait. 


Говорите так: Не говорите так: 
Le matin, je bois du thé. Le matin, je bois eine, 
À midi, je mange des pátes. А midi, je mange $ pâtes. 


e Партитивный артикль употребляется перед существительными неисчисляе- 
мыми, обозначающими название вещества и отвлеченные понятия: 


En Afrique du Sud, il y a du pétrole, de l'or et des diamants. 
Dans la rue, il y a des gens, du bruit et de la musique. 
Quand j'ai de la fièvre, je bois de l'eau. 


° а быть неопределенным артиклем (множ. ч. or <un») и парти- 
тивным артиклем («4е» + «Іеѕ»): t! TA е 


__ Il y a des bananes dans le frigo. (deux, trois ...) 
^O м^ Il y a des rillettes dans le frigo. («de» + «les» rillettes) 


A e «De» сливается c «le» и «les», но не сливается с «la» и «I»: 


Je mange de la salade avec de l'huile, du vinaigre et des épices. 


pE DE 
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КАТЕГОРИЯ КОЛИЧЕСТВА 


—— ПРАЖНЕНИЯ 


«М» дополните текст недостающими партитивными артиклями. 
Je mange de а viande avec de (а salade. 


Le matin, je mange pain avec beurre et confiture. Mon mari boit café et 
mange fromage! Ma fille mange seulement biscuits. À midi, nous mangeons poisson 
ou viande avec légumes et fruits. Je bois vin, mon mari boit 
eau et ma fille boit Coca. Le soir, nous mangeons riz, pátes ou 
soupe. Ma fille mange frites avec ketchup, ou crépes avec 
chocolat et bananes. D'après elle, il y a magnésium dans le chocolat, cal- 
Cium dans les crêpes et potassium dans les bananes: ca donne force et 
tonus (mais aussi kilos!). | | 


[2 Составьте предложения no модели: 


MENU 

Entrées: Potage — Qu'est-ce que vous avez comme entrée? 
Salade mixte — Nous avons du potage, de фа salade 
Poireaux vinaigrette et des poireaux Vinaighette. 


Viandes: Steak tartare 


Faux-filet grillé 


Poulet basquaise 


Poissons: Sole meunière 


Morue à la provençale 


Filets de daurade 


Desserts: Tarte aux pommes 


Crème caramel 


Salade de fruits 


СЗ) Прочтите текст упражнения и опишите сельскохозяйственные ресурсы указанных 
стран по модели: | 
France: blé, orge, raisins ... Brésil: sucre, café, mais, bananes ... Gréce: raisins, olives, tabac ... 


Fa РМ LJ 


Japon: riz, sucre, mandarines ... Togo: manioc, coton, cacao. A H $a. ` 
m PJ yu КУТ, и < 
|, TEM 


LAN НИ d h 
En Sjuowee, il y a du blé. 


di 
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КАТЕГОРИЯ КОЛИЧЕСТВА 


ВЫРАЖЕНИЕ ОПРЕДЕЛЕННОСТИ КОЛИЧЕСТВА 


Je mange beaucoup de viande. Je bois un peu de vin. 
Je ne mange pas de gâteaux. Je ne bois jamais de café. 


Ш После выражений и слов, обозначающих количество, вместо партитивных арти- 
клей употребляется предлог «4е»: ! 
Ам 


Je mange cent grammes de viande. LA 
Je bois beaucoup de café. 
J'achète deux bouquets de fleurs. 


A Ww М A LE 
:\ Говорите так: Не говорите так: I 


Па beaucoup d'amis. Il a beaucoup Zë amis. 


OTPHIIAHHE 


№ В отрицательной форме партитивные артикли заменяются предлогом «de»: 


Ј 


Је ne mange pas de jromage. 
Je ne bois jamais de thé. 
Il ny a plus de vin. 


e Но при противопоставлении всегда употребляется партитивный артикль: 


— C'est du miel? — Non, ce n'est pas du miel, c'est de la confiture. 


PESIOME: 


de la viande? H 
du café? еопределенное 


des pommes? количество 


un kilo de viande. 
une tasse de café. 
беер de роттез Определенное количество 
или 
; de viande. отрицание 
Il n'y a pas de café. 
de pommes. 
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КАТЕГОРИЯ КОЛИЧЕСТВА 


[1] Дополните предложения недостающими партитивными артиклями. 


1. Le panaché, c'est de DQ bière avec un peu limonade. Le café liégois, c'est café avec 
glace au café et un peu chantilly. La moresque c'est pastis avec un peu 
sirop d'orgeat et beaucoup eau. “fu c 


( "^ 
AE D 
= CPUAG > 


2. Dans la soupe au pistou, il y a un demi-kilo courgettes, quatre cents grammes haricots 
verts, trois cents grammes haricots blancs et rouges, 200 grammes carottes, six cuille- 
rées huile d'olive, sel, poivre, basilic et quatre gousses ail; 
dans ma recette, il n'y a pas pommes de terre. 


3. Dans la pizza «Quatre Saisons», il y a jambon, sauce tomate, champignons et 
fromage; dans la «Marinara», il y a seulement sauce tomate et ail, il n'y a pas 
jambon. 


[27 Ответьте на вопросы no модели: 


SANDWICHS SALADES 
«Fermier»: «Niçoise»: 
Jambon, cornichons, beurre Tomates, olives, thon, huile d'olive 
«Chef»: «Frisée»: 
Rosbeef, carottes, mayonnaise Salade frisée, lardons, croûtons, vinaigrette 
«Mixte»: «indienne»: 
Salade, tomates, jambon, beurre Poulet, maïs, soja, tomates 


— Qu'est-ce qu'il y a dans la salade «Frisée»? 
- I! y a dons lo salade prisée, des lardons et des croûtons. 


1. — Est-ce qu'il y a du fromage dans la «Frisée»? 


2. — Qu'est-ce qu'il y a dans la salade «Niçoise»? 


3. — Est-ce qu'il y a du beurre dans le «Fermier»? 


4. — Пу a de la mayonnaise dans le sandwich «Mixte»? 


5. — Qu'est-ce qu'il y a dans le «Chef»? 


6. — Il y a du vinaigre dans l'«Indienne»? 


ED Расскажите, что вы едите в течение дня и в каком количестве. 
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МЕСТОИМЕНИЕ «EN» 


— Vous mangez du fromage? — — Oui, j'en mange beaucoup. 
— Vous avez des enfants? — Oui, j'en ai trois. 


«EN» заменяет существительные, перед которыми стоит предлог «de». 


Ш «En» употребляется вместо неисчисляемых существительных, перед которыми 
стоит партитивный артикль: 


— Vous buvez du café? — Oui, j'en bois. 
— Vous mangez de la salade? — Oui, j'en mange. 


e При уточнении количества, кроме «еп», B конце предложения повторяется 
количественное значение: 


Lë Í м0 
— Vous avez des enjants? — Oui, j'en ai deux. | 412 TUM: 
— Il y a trente étudiants? — Ош, Пу en a trente. 

— Il y a assez de pain? — Oui, у en a assez. | 


М ® На вопрос: — Vous avez un stylo? 
Ответьте так: — Oui, j'en ai un. Не отвечайте так: — Oui, [йж 


W «En» употребляется при ответе на вопрос, содержащий глагол с предлогом «de»: 


— II parle de son travail? — Oui, il en parle souvent. 
— Ils s'occupent de ce projet? — Oui, ils s'en occupent. 
— Elle revient de la piscine? — Qui, elle en revient. 


Ш Обратите внимание! Если речь идет o лицах, вместо «en» употребляется предлог 
«de» + ударное личное местоимение (см. с. 130): 


— Vous parlez de votre père? — Oui, je parle de lui. 


ОТРИЦАНИЕ 


® Отрицание ставится до и после блока «местоимение + глагол»: 
Vous n'en achetez pas? П n'y en a plus. 
Ell LLLL..AÀ 


e Идиоматические выражения c «еп»: 


Au revoir: je m'en vais. 
Је ne supporte plus cette situation, | jen ai assez! 

jen ai marre! (разговорный 
Je suis fatigué, je n'en peux plus. французский) 
Je пе lui pardonne pas: je lui en veux. 
Tout cela n'est pas grave, ne vous en faites pas. 


МЕСТОИМЕНИЕ «EN» 


«» Ответьте Ha вопросы no модели: 
— Vous mangez souvent de la viande? — Oui, je mange SouUext. 


1. - Vous mangez du pain à tous les repas? 
geng 


2. – Vous achetez quelquefois du pain complet? 
——— ———— 
3. - Vous avez beaucoup de livres de grammaire? 

—— — —— ——— ===. 
=== === — — 
5. – Vous parlez quelquefois de votre passé? 

——————»———— "C = == í 


4. — Vous parlez souvent de votre travail? 


€» Ответьте на вопросы по модели: 
— Vous avez quatre enfants? — Ош, j'en ai quati. 


1. — Votre mari a neuf sœurs? — Oui, 
Jo ————— RÉGIE 


2. — Vous avez beaucoup de neveux et nièces? — Oui, 
5 ————A DN 


3. — Est-ce que les enfants parlent souvent de leurs cousins? — Oui, 
P ———— СА + 


4. — Est-ce que vous achetez beaucoup de cadeaux? — Oui, 


5. — Est-ce que vous racontez parfois des histoires? — Oui, 


6. — Est-ce que vos enfants ont un chien? — Oui, 


7. — ll y a un parc près de votre immeuble? — Oui, 


8. – Пу a beaucoup de jardins dans Paris? — Oui, 


€» Ответьте на вопросы в отрицательной форме по модели: 
— Vous avez un ordinateur? — Non, je w'en ai pos. 


1. — Paul parle de sa vie privée? 


2. - Vos parents ont un jardin? 


3. — Votre fils mange du fromage? 


4. — Votre professeur a des lunettes? 


5. — Vous avez de la monnaie? 


6. — 1 y a une bouteille d'eau dans le frigo? 


7. — ll y a une poste près d'ici? 


8. — Les voisins ont des enfants? 


— ÉL 
CA» Поставьте вопрос и ответьте на него, пользуясь моделью: 


tomates (2) beurre (un peu) lait (0) jambon (2 tranches) 
yaourts (beaucoup) viande (100 grammes) œufs (0) 


- Est-ce qu'il y а des tomates dous Le prigo? — Ош, il y ex a deux. 


| 
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ВЫРАЖЕНИЕ 
ПРОСТРАНСТВЕННЫХ 
ОТНОШЕНИИ (2) 


Je passe mes vacances en Provence ou en Angleterre. 
Je viens de Marseille. Mon mari vient du Devonshire. 


РЕГИОНЫ 


Ш Перед географическими названиями (регионы, государства, территории и т. п.) 
р p 
употребляются «EN» или «DANS LE(S)», когда речь идет о местонахождении: 


e «En» + географическое ө «Dans le» + географи- ө «Dans les» + геогра- 
название женского ческое название муж- фическое название мно- 
рода: ского рода: жественного числа: 


en | Bretagne dans le | Cantal dans les | Alpes 
Bavière Wisconsin Abruzzes 
Californie Devonshire Andes 


ПРОИСХОЖДЕНИЕ (откуда родом): «DE» или «DU» 


e «De» + название города: e «De» + название страны, региона или 
государства женского рода: 


Je viens de |Rome. Je viens de |Belgique. 
Prague. Californie. 
Madrid. Provence. 


«Du» + название страны, региона или государства мужского рода: 


Je viens du | Maroc. 
Mexique. 
Poitou. 


Говорят также: 


le café de Colombie le cajé du Brésil 
les fruits de Provence le fois gras du Périgord 


l'ambassade de Russie l'ambassade du Japon 
la reine d'Angleterre le roi du Maroc 


«De» и «du» становятся «d'» перед гласной следующего слова: 
les ambassades d' Egypte et d’Iran 
Гласная He выпадает перед «Н» придыхательным: 


les ambassades de / Hollande et de/ Hongrie 


ВЫРАЖЕНИЕ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ (2) 


Ka? Заполните пропуски в тексте предлогами «en», «dans le» или «dans les». 


1. Beaucoup d'Anglais ont des résidences secondaires en Normandie ou Dordogne, les Améri- 

cains préfèrent s'installer Bourgogne ou Bretagne, les Belges, eux, vont 
Provence, Vaucluse ou Bouches-du-Rhône. 

2. Nous avons un chálet Tyrol, et une petite maison Abruzzes, Italie. 

3. Gene passe ses vacances Mississippi et Peter Ohio. 

4. Les coureurs du Tour de France sont aujourd'hui Cévennes, ils vont aller aussi 

Alpes, Massif Central et Alsace. 

5. Le Mont-Saint-Michel est Bretagne ou Normandie? 


€» Ответьте на вопросы no модели: СЗ) Укажите, из какой страны привезе- 
ны продукты. 
— Vos parents sont suédois? Poires (Provence) 
— Oui, ils viennent de Suède. Ce sont des poires de Provence. 
1. — Рапай est roumain? — Oui, il vient Café (Colombie) Morue (Portugal) 


2. — Votre cousin est espagnol? — Oui, il vient 


А a A E Avocats (Israël) Tomates (Maroc) 
3. — Vos amis sont brésiliens? — Oui, ils viennent ` ` 


4. — Michael est australien? — Oui, il vient Riz (Thailande) Beurre (Normandie) 


5. – Carole est canadienne? — Oui, elle vient 


€» Заполните пропуски в тексте предлогами «du», «de», «d'» или «des». 


1. Ma cousine vient du Maroc et son mari vient Tunisie. - 2. L'actuel directeur vient 

Hollande et le chef du personnel vient Espagne. - 3. Notre société exploite le gaz 

Norvège, Nigeria et Italie. - 4. L'ambassade Allemagne se trouve prés du 
consulat Brésil. - 5. Les oranges Maroc coütent moins cher que les oranges 

Espagne. - 6. D'après moi, les mangues Antilles et Brésil sont les meilleures. 


© Дополните предложения предлогами «du», «de», «d'», «à», «en» или «au». 


1. Je cherche des tapis anciens d'Afganistan, Chine et Pakistan. - 2. L'équipe 

Hongrie doit rencontrer l'équipe Zaire dimanche. - 3. Albert est un médecin anglais qui a soigné les 

Indiens Amazonie, les Aborigénes Australie et les Esquimaux Groénland. 

- 4. L'ambassadeur États-Unis a rencontré l'ambassadeur Russie Helsinki 
Finlande avant d'aller Pékin, Chine. - 5. Les coureurs du Tour de France sont 

aujourd'hui Angleterre, ils viennent Portugal et ils vont aller Belgique. 
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СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ А 
ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ и НАРЕЧИ 


Paul est plus riche que Jean, mais il travaille moins. 


СРАВНИТЕЛЬНАЯ СТЕПЕНЬ 


e Образуется при помощи наречий «plus» (более), «aussi» (так же), «moins» 
(менее), которые ставятся перед прилагательным или наречием; после 
них употребляется союз «que» (чем, как): 


Jean est plus rapide que Pierre. Jean travaille plus vite que Pierre. 
Jean est aussi rapide que Paul. Jean travaille aussi vite que Paul. 
Jean est moins rapide que Jim. Jean travaille moins vite que Jim. 


® C глаголами и существительными употребляются: 


moins moins 


plus plus 
Alain gagne 4 autant | que Jean. Alain a4 autant. d'argent que Jean. 


e Вторая часть сравнения иногда опускается: 
Paul travaille moins, mais il est plus riche (que Jean). 


Говорите так: Jean est aussi dynamique que Pierre. 
Не говорите так: Jean est aussi dynamique ædfe Pierre. 


e Для сравнения употребляется также «comme» (как): 


Elle est belle comme le jour. 
Comme toi, j'aime la neige. 


ПРЕВОСХОДНАЯ СТЕПЕНЬ образуется c помощью артиклей «le», 
«la», «les», которые ставятся перед сравнительной степенью, и «de» — 
перед группой сравнения (факультативно): 


Zoé est la plus grande de la classe. 
Marc est le moins grand (de la classe). 


e Очень часто превосходная степень употребляется с конструкцией «c'est … 
qui»: 


C'est Paul qui est le plus grand. 
C'est Annie qui écrit le mieux. 


A e Следует произносить «s» в слове «plus», если оно стоит в конце предложе- 
ния, H B «plus que»: 


C'est Jean qui gagne le plus, mais il travaille plus que les autres. 
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СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ И НАРЕЧИЙ 


«D поставьте предложения в сравнительной степени. 


(-) Aujourd'hui, les travaux ménagers sont woikS durs qu'autrefois. 


1. (+) Le niveau de vie est élevé autrefois. 

2. (-) Les aliments sont naturels avant. 

3. (+) Les femmes sont indépendantes autrefois. 

4. (-) Les voyages sont dangereux dans le passé. 

5. (-) La nature est sauvage avant. 

6. (=) L'étre humain est mystérieux autrefois. 

7. (+) Les informations circulent vite au siécle dernier. 
8. (+) Les gens vivent longtemps avant. 

9. (=) Les hommes se battent aveuglément autrefois. 


€» Заполните пропуски в тексте словами «aussi» или «autant de». 
Les chiens ne sont pas aussi indépendants que les chats. 


1. Philippe achète vétements sa femme. 

2.11 n'y a pas touristes l'année dernière. 

3. Ma fille est grande moi. 

4. Les Italiens ne mangent pas beurre les Francais. 
5. Souvent, au bar, l'eau coüte _ cher le vin! 


= Составьте предложения в сравнительной, затем в превосходной степени по модели: 


Salaire Temps de travail 
Marie 10000 F/mois 35 heures/semaine 
Claire 8000 F/mois 44 heures/semaine 
Julie 12000 F/mois 35 heures/semaine 
Rachel 10000 F/mois 39 heures/semaine 


Claire gagne moins que. Rachel, mois elle travaille plus (qu'elle). 


C'est Julie qui gague Le plus. 
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СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ И НАРЕЧИЙ 


УПРАЖНЕНИЯ | 


€> Составьте предложения по модели, пользуясь приведенными ниже словами: 
chaud tôt près vieux cher vite 
Il fait 25° à Paris et il fait 20° à Lisbonne. 
IL gait plus chaud à Panis qu'à Lisbowe. 


1. Pierre arrive au bureau à 8 h 30 et Claire à 10 heures. 


2. La voiture roule à 150 km/heure et la moto à 180 km/heure. 


3. Alain a 50 ans et Adrien 40 ans. 


4. La pizzeria est à environ 300 mètres et le restaurant à 500 mètres. 


5. Le disque compact coûte 150 francs et la cassette 80 francs. 


€ Продолжите предложения, употребляя сравнительные конструкции: «plus (que)», 
«moins (que)» или «autant (que)». 


Jean dort huit heures, Marie six: Jean dont plus (que Маме). 


1. Catherine travaille vingt heures, Alain trente-cinq: 


2. Gilles mange deux croissants et un yaourt, Julie un yaourt: 


3. Pierre gagne 10 000 F par mois. Anais gagne aussi 10 000 F: 


4. Michael lit un livre par semaine, Suzanne quatre livres par mois: 


© Составьте предложения, поставив прилагательные в сравнительной степени. Не за- 
бывайте о согласовании прилагательных. 


l'huile / l'eau (+ lourd) L'Ruile est beaucoup plus bourde que L'eau. 

1. l'argent / l'or (= précieux) 

2.l'acier/lefer ` (+ résistant) 

3. а soie / le lin 1 f V (+ léger) 

4. l'essence / l'électricité (+ polluant) 

5. le pétrole / l'uranium (- rare) 

6. les roses / les œillets (+ fragile) 

7. la laine / le polyester (+ chaud) 

8. les pommes / les pêches  (- cher) 

9. la couleuvre / la vipère (- dangereux) 
10. la fusée / l'avion (+ rapide) 
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СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ И НАРЕЧИЙ 


УПРАЖНЕНИЯ 


«b Продолжите предложения no модели, употребляя «plus» или «mois». 
— L'argent, c'est important. — Oui, mais la santé, C'est eupote plus important. 


1. — La mer, c'est reposant. — Oui, mais la montagne, 


2. — Le lin, ce n'est pas chaud. — Oui, mais le coton, 


3. — La soie, c'est doux. — Oui, mais le satin, 


4. — Le veau, ce n'est pas gras. — Oui, mais le poisson, 


5. – Les hommes, c'est compliqué. — Oui, mais les femmes, 


C2D Продолжите предложения по модели, употребляя сравнительную степень. 
— André est très beau. — Oui, mais Julien est plus beau que bui. 


1. - Anne est trés intelligente. — Oui, mais Estelle 


2. — Jim et Bill sont désordonnés. — Oui, mais Léo 


3. — Le voisin est vraiment gentil. — Oui, mais sa femme 


4. — Christophe est un peu fou! — Oui, mais Charlotte 


| =» Подтвердите мысль предложения, употребляя превосходную степень. 
^J — Gérard Depardieu est un acteur français trés connu. 
— Oui, je pense que C'est L'acteur prançais Le plus сокии. 


1. – Le Pont-Neuf est un très vieux pont. 


2. — Le Marais est un quartier trés intéressant. 


3. - La rue de Vaugirard est une rue trés longue. 


4. — Les magasins de la rue Saint-Honoré sont trés chers. 


5. - Les restaurants de Montmartre sont trés touristiques. 


c» Составьте предложения в превосходной степени по модели: 
chanteur connu  belacteur belle vile livre passionnant profession intéressante 
homme politique célèbre événement marquant beau prénom de fille (de garçon) 


À нок avis, Jacques Brel est Le chanteur prançais Le plus союш... 
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СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ И НАРЕЧИЙ 


НАРЕЧИЕ «MIEUX» и ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ «MEILLEUR» 


Le gâteau est meilleur que la tarte. Julie cuisine mieux que Раша. | 


B «MEILLEUR» (лучший) — сравнительная степень для выражения более высоко- 
го качества от прилагательного «Боп» (хороший): 


Le bordeaux blanc est bon. Le bordeaux rouge est meilleur. 
La tarte de Sonia est bonne. La tarte de Magda est meilleure. 


Les sorbets au citron sont bons. Les sorbets à la fraise sont meilleurs. 
Les glaces au café sont bonnes. Les glaces au chocolat sont meilleures. 


e Сравнительная степень для выражения одинаковой и более низкой степени 
качества прилагательных «bon» (хороший) и «mauvais» (плохой) образуется 
по общему правилу: 


aussi bon / moins bon aussi mauvais / moins mauvais 
HO можно сказать: plus mauvais ou pire 
' e «Le meilleurs (самый лучший) — превосходная степень от прилагательного 
«bon»: 
Ce vin est le meilleur. Ces fruits sont les meilleurs. 
+ Ce vin est le plus mauvais. 
Ш «MIEUX» (лучше) — сравнительная степень для выражения более высокого Ka- 
чества от наречия «bien» (хорошо): 


John chante bien. Cathy chante mieux. 
z John chante mal. = Cathy chante plus mal. 


Сравнительная степень для выражения одинаковой и более низкой степени 
качества наречий «bien» (хорошо) и «mal» (плохо) образуется по общему 
правилу: 


aussi Hen / moins bien aussi mal/ moins mal 
«Le mieux» (лучше всех) — превосходная степень oT наречия «bien»: 


C'est Luis qui parle le mieux. 
+ C'est Bruno qui parle le plus mal. 


Оборот «il vaut mieux» (лучше) употребляется в начале предложения, 
«c'est mieux» (лучше) — в конце: 


— Réserver avant de partir, c'est mieux. 
— Oui, il vaut mieux réserver avant de partir. 


(cM. «bon» и «bien», с. 78) 
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СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ И НАРЕЧИЙ 


№ Дополните предложения словами «bon», «bien», «mieux» или «meilleur». 
La crème caramel, C'est бои, mais les profiteroles, C'est meilleur. 


1. Le poisson congelé, ‚ mais le poisson frais, 

2. Visiter Paris en bus, , mais visiter Paris à pied, 

3. Le vin blanc, ‚ mais le champagne, 

4. Les crépes au sucre, ‚ mais les crépes au chocolat, 
5. Parler deux langues, , mais parler trois langues, 


ФЭ продолжите предложения словами, употребив превосходную степень. 
Selon Michel, l'alcool de poire est le digestif le meilleur du monde. 


1. D'aprés Federico, les rigatoni sont les pâtes 


2. À mon avis, la vodka polonaise est la vodka 


3. D'après Philip, le whisky irlandais est le whisky 


4. Selon moi, le Dom Pérignon est le champagne 


©» Дополните предложения словами «mieux», «le mieux» или «meilleur», «le meilleur». 


1. Selon Pierre, on mange mieux а la cafétéria qu'au restaurant: le steak est et les frites sont 
. - 2. Mon pére danse que moi: de toute la famille, c'est lui qui danse .- 3. Le café 

italien est sans aucun doute . - 4. Pierre travaille que Paul et ses résultats sont 

- 5. Votre gáteau est que le mien, vous cuisinez que moi! - 6. De tous les étudiants, c'est 

John qui parle francais, mais c'est Ann qui a accent. - 7. Cette année, les cerises sont 
que l'année dernière. - 8. La pizza de «Pietro» est vraiment de Paris! 


€ продолжите предложения no модели: 
- Partir quinze jours, C'est bien, mais pantit ик mois, C'est mieux. 
— Oui, il Vaut mieux partir un mois. 


1. - Dormir six heures par nuit, 
— Oui, 
2. — Faire une heure de gymnastique, 
— Oui, 
3. — Partir en week-end le samedi, 
— Oui, 
4. — Utiliser une machine à écrire, 
— Oui, 
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ГЛАГОЛ «ALLER» 


уа 


allons au Maroc. 
allez au cinéma. 


| vont à la piscine. 


e Глагол «aller» (идти, ехать) часто употребляется B речи и относится к груп- 
пе неправильных глаголов, имеющих несколько основ и различные 
окончания: 


Je vais à Rome. Vous allez à Madrid. Ils vont à Berlin. 


«ALLER» + ВЫРАЖЕНИЕ МЕСТА 


e После глагола «aller» обычно употребляется существительное, обозна- 
чающее место: 


Je vais à Berlin. 
Ils vont chez des amis. 
Vous allez dans la salle douze. 


e Если место He названо, употребляется местоимение «y» (там, туда): 


— On y va? — Allons-y! 
ВЫРАЖЕНИЯ «EN TRAIN», «EN AVION» и т.д. 


® После глагола «aller» перед названиями большей части видов транспорта 
употребляется предлог «еп»: 


Je vais à Madrid | en voiture. pr г La de 


en train. 
en avion. 


e B других случаях используется предлог «à»: 


Il va au village à pied. 
à bicyclette. 
à cheval. 
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ГЛАГОЛ «ALLER» 


УПРАЖНЕНИЯ 


€ ответьте на вопросы по модели: 
- Vous allez à la montagne, en hiver? — Oui, je vais à La montagne ex Riven. 


1. - Vous allez à la mer en été? — 


2. – Vous allez parfois au théâtre? — 


3. — Vous allez réguliérement au cinéma? — 


4. – Vous allez au restaurant, le samedi? — 


5. — Vous allez quelquefois à la campagne? — 


<> Составьте предложения по модели, употребив глаголы «avoir» и «aller». 
mal à la gorge / médecin mal aux dents / dentiste та! aux yeux / oculiste ` mal au dos / kiné 


Quand j'ai mal à ба gorge, je vais Chez le médecin. 


C35 Дополните предложения по модели: 
Je Vais au Danemark eu avion. 


1. 115 Angleterre ferry. 
2. Vous Belgique train? 


3. II Angola bateau. 
4. Elles Mexique avion. 
5. Tu Hollande car? 


€» Заполните пропуски в тексте глаголом «aller» и недостающими предлогами. 


1. Ma femme et moi, nous allons au bureau voiture, mon fils universite 

bus et ma fille école pied. 

2. Quand nous Gréce, nous d'Athenes à Héraklion avion, d'Héraklion à 
Santorin bateau et, à Santorin, nous au village cheval, ou plutót dos 
d'áne. Ensuite, nous circulons dans l'ile jeep. bicyclette ou pied. 

3. — Est-ce que vous Norvège avec toute la classe la semaine prochaine? — Oui, les profes- 
seurs et les étudiants Oslo charter et ensuite, ils quelques jours à la 
montagne voiture, avec leurs amis. 


©» Опишите по часам ваш обычный рабочий день. 


„А Ruit Reues, je vais au bureau. 


À midi, 


Ям 


4. Прогрессивная грамматика 97 
учебник +500 
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МЕСТОИМЕНИЕ «Y» 


— Vous allez à Rome en train? — Non, j'y vais en avion. 


«Y» (там, туда) обычно заменяет обстоятельство места: 


Paul va à Lyon. Il y va en voiture. 
Anne habite à Lisbonne. | Elle y habite depuis un an» , 
Jean est sur les Champs-Elysées. Il y est depuis midi. 


«Y» (об этом) заменяет неодушевленные существительные, перед. 
которыми стоит предлог «А»: 


Je pense à mon pays. J'y pense souvent. 
Je participe à ce projet. J'y participe. 
Je réfléchis à sa proposition. J'y réfléchis. 


Ш Вместо существительного, обозначающего лицо, употребляются личные само- 
стоятельные TAPER местоимения: (см. с. 130): 


Je pense à mon père. Je pense à lui. 
Je pense à mes amis. Je pense à eux. 


e B предложениях с коммуникативными глаголами, местоимение «Іші» ста- 
вится перед глаголом: 


Je téléphone à Paul. Je lui téléphone. 
(cw. c. 118) 


ОТРИЦАНИЕ ставится до и после блока «местоимение + глагол»: 


Je n'y vais pas. Je n'y pense pas. Il n'y en a. plus. 
ш Гани | —_ 


m Идиоматические выражения: 


Paul est un connaisseur en vin: il s'y соппай. 
Je ne suis pas responsable: je n'y suis pour rien. 
Voilà, ça y est, c'est fini! 


МЕСТОИМЕНИЕ «Y» 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ca? Ответьте на следующие вопросы: 
— Vous restez а Genéve deux ou trois jours? 
— Лу reste thois jouns. 


1. — Vous allez à l'aéroport à ста heures ou à six heures? 


2. — Vous étes à Paris pour deux ou trois mois? 


3. — Vous allez chez le dentiste mardi ou mercredi? 


4. — Vous retournez à Berlin la semaine prochaine ou le mois prochain? 


5. — Vous restez en Allemagne deux ou trois jours? 


ФЭ ответьте на вопросы, употребляя местоимение «у». 
— Je vais à la piscine à 16 heures, et vous? — J'y vais aussi à 16 Кешлез. 


1. — Nous allons au théátre jeudi soir, et vous? 


2. — Mon frère va en Grèce en juillet. Et vos enfants? 


3. — Mes amis vont aux États-Unis pour Noél. Et votre fils? 


4. — Je vais chez le coiffeur vendredi. Et vous? 


5. — Nous allons au cinéma samedi soir. Et Paula? 


© Прочтите текст и ответьте на вопросы, употребляя местоимение «у». 


Ce soir, Antoine va au Grand Palais avec son amie Isabelle. 115 s'intéressent tous les deux à la peinture 
et ils vont toujours ensemble voir les expositions. Il fait beau aujourd'hui, Antoine et Isabelle vont mar- 
cher le long de la Seine jusqu'au Grand Palais. La femme d'Antoine, Gloria, ne s'intéresse pas à l'art. En 
général, elle s'intéresse plutót à la science et aux techniques. Ce soir, Gloria va à La Villette à bicyclette 
avec François, le mari d'Isabelle. 


1. Antoine va au Grand Palais avec Gloria? 


2. Gloria s'intéresse à la science? 


3. Elle s'intéresse à la peinture? 


4. Antoine va au Grand Palais en voiture? 


5. Gloria et François vont à La Villette en métro? 


€» Ответьте на вопросы упражнения 2 в отрицательной форме: Je Vu UQiS роз. 
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ВЫРАЖЕНИЕ 
2 5 ПРОСТРАНСТВЕННЫХ 
ОТНОШЕНИИ (3) 


Je travaille environ dix heures: de huit heures à dix-huit heures. 


ПРОСТРАНСТВЕННЫЕ ПРЕДЛОГИ 


Wi <À» (в) указывает на точку, место в пространстве или во времени: 


Je termine mon travail à dix-huit heures. 
Nous sommes à Paris (à l'école, au deuxième étage). 


B «DE ... À> (с... до, от... до) указывает Hà дистанцию OT одной точки до другой 
в пространстве или во времени: 


Je travaille de 8 heures à midi, du lundi au vendredi. 
Il y a huit cents kilomètres de Paris à Avignon. 


Ш JUSQU'À» (до) указывает Ha конечную точку движения B пространстве или 
во времени: 


En France, on travaille en général jusqu'à soixante ans. 
Le TGV Atlantique va jusqu'au Croisic. 
Ш.А PARTIR DE» (начиная c ...) указывает на исходную точку движения B 
пространстве или во времени: 
L'horaire d'hiver commence à partir du 22 septembre. 
Il y a des embouteillages à partir de Versailles. 
ll «ENVIRON» (около) и «VERS» (около) указывают на приблизительность: 


e «Environ» употребляется, главным образом, c обозначениями времени и 
количества: 


Je mets environ 5 minutes pour rentrer chez moi. 
Il y a environ soixante millions de Francais. 


AN e «Vers» употребляется при обозначении времени. Но в конструкции «il est + 
время» используется «environ»: 


Nous dínons vers huit heures. Il est environ minuit. 
ll «ENTRE» (между) и «PARMD (среди) | 
e «Entre» употребляется, когда речь ө «Parmi» употребляется, когда речь 


идет о двух предметах: идет о многих предметах: 
«B» est entre «А» et «С». «B» est une lettre parmi les lettres de 
l'alphabet. 


Entre des roses et des tulipes, j'hésite. Les roses sont parmi mes Heurs préférées. 


e «Entre nous» = между нами (по секрету) выражает конфиденциальность, дове- 
рительность: 


Entre nous, je vais vous dire un secret: parmi nous, il y a un espion. 
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ВЫРАЖЕНИЕ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ (3) 


RER УПРАЖНЕНИЯ 


«» Дополните предложения предлогами «à», «de», «jusqu'à» или «à partir de». 
Je suis en vacances jusqu'à mercredi. 


1. Je suis au bureau neuf heures vingt heures. - 2. Thierry me donne toujours 
rendez-vous cinq heures Café de la gare.-3.Nous sommes à Paris 

la semaine prochaine. - 4. Est-ce que ce bus va la gare de Lyon? - 5. Les soldes 
d'hiver commencent en général 15 janvier. 


D впишите в текст предлоги «à», «de», «environ», «vers» ит. д. 


Je travaille à Orly, l'aéroport, premier étage, guichet п° 7. Je 
commence 5 heures pile et je termine minuit, minuit et quart. Parfois, je travaille 
sans interruption 7 heures du soir le lundi 7 heures du soir le mardi. Je n'ai pas 
de voiture: je vais Denfert à Orly en bus. Je mets trois quarts 
d'heure pour rentrer chez moi et le mardi j'arrive neuf heures. Quand j'ai fini de diner, il est 


onze heures. Je me couche minuit. 


€p Дополните предложения предлогами «environ» или «vers». 
Je déjeune Vers treize heures. 


1. Le matin, je me lève 7 heures et demie: je dors sept heures. - 2. Appelez-moi 
huit heures, aprés le travail, ou l'heure du déjeuner. - 3. Ici, à Rio, il est 
midi et il fait quarante-cinq degrés! - 4. Je me suis promené la rue 
Saint Honoré et j'ai dépensé 800 dollars! 


Є) впишите в текст предлоги «parmi» или «entre». 
Est-ce qu'il y a un médecin рол les spectateurs? 


1. Choisissez au hasard ces cartes.-2.Des bateaux-mouches circulent en permanence 
la tour Eiffel et Notre-Dame. - 3. S'il faut choisir la ville et la campagne, je préfère 
la ville. - 4. À Paris, le métro ne circule plus 1h 15 et 5 h 30 du matin. 


©» Употребите нужные предлоги «à», «environ», «jusqu'à» или «entre». 


II est seize heures. Paul est dans un petit cinéma droite de la fontaine Saint- 

Michel, cinquante métres du métro. Il est assis deuxiéme rang une 

dame rousse et un monsieur barbu. En attendant le film, il prépare son programme de la soirée. |l hésite 
un concert de jazz et une pièce de théâtre. Il est Paris seulement 


mardi prochain et il a du mal à choisir tous les spectacles qui passent actuellement. 


не 
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ГЛАГОЛЫ на «-IR», 
«-OIR» и «-RE» 


Je tinis de travailler, je mets mon manteau et je sors. 
Vous finissez de diner, vous mettez un pull et vous sortez. 


Глаголы, имеющие B инфинитиве окончания «-іг», «-fe», «-оіг», He так 
многочисленны, как глаголы с окончанием «-ef», но они очень часто 
употребляются в речи. При спряжении эти глаголы могут иметь две или 
три основы. 


ГЛАГОЛЫ с ДВУМЯ ОСНОВАМИ 


Единственное Множественное 
число число 


écriv-ons 
écriu-ez 
écriv-ent (H: transcrire, inscrire) 


PARTIR par-s Vous part-ez (И: sortir, sentir, dormir, vivre ...) 

METTRE met-s Vous mett-ez (И: battre, promettre ...) 

ENTENDRE entend-s Vous entend-ez (И: répondre, vendre, perdre ...) 

LIRE li-s Vous lis-ez (И: suffire, élire + у. на «-uire» и 
«dire») 

VOIR voi-s Vous voy-ez (И: prévoir, revoir, croire, fuir ...) 

ÉTEINDRE étein-s Vous éteign-ez (M: craindre, peindre, joindre ...) 


FINIR fini-s Vous finiss-ez (И: choisir, réfléchir, ralentir, jau- 
- nir, rougir, blanchir ...) 

CONNAITRE Je connai-s Vous connaiss-ez (И: naître, paraître) 

SAVOIR Je sai-s Vous sav-ez | 


P Дх» Глаголы типа «partir» при произношении в единственном числе теряют 


DA 
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конечный согласный основы: 


Произносите так: Je dors Je vis He произносите так: Je do]«( је o 


® У многих глаголов (с окончаниями <-tre> и «-dre») в единственном числе 
конечный согласный основы не произносится, но пишется: 


Je mets J'entends 


e Глаголы «ouvrir», «offrir» и «cueillir» спрягаются как глаголы C окончани- 
eM «-et»: 


J'ouvre/ Vous ouvrez  J'offre/ Vous offrez Је cueille/ Vous cueillez 


(Таблица спряжения глаголов, см. с. 248) 


ГЛАГОЛЫ НА «-IR», «-OIR» И «-RE» 


УПРАЖНЕНИЯ 


€D ответьте на вопросы в первом лице. 
— Vous partez tout de suite? – Oui, je pars tout de suite. 


1. — Vous vivez à Paris? — Oui, 


2. — Vous dormez bien la nuit? — Oui, 
3. — Vous suivez des cours de francais? — Oui, 
4. — Vous partez à sept heures? — Oui, 


Ca Дополните предложения недостающими глаголами. 
Marie ferme les volets pour dormir, mais moi, je dors la fenêtre ouverte. 


1. Le matin, je pars à neuf heures, mais Marie et les enfants à huit heures. - 2. Je vis en France de- 
puis cinq ans, mais mes parents aux États-Unis. - 3. Nous sortons trés peu: tous nos amis 
plus que nous. - 4. Je suis un cours de yoga et mes enfants un cours de karaté. 


ФЭ заполните пропуски в следующих предложениях: 


attendre conduire battre entendre lire éteindre 
1.- Vous attendez depuis longtemps? — Je depuis un quart d'heure. - 2. — On conduit 
à gauche, en Norvége? — Non, les Scandinaves à droite. - 3. — Mes enfants me battent 
aux échecs, mais je les au Scrabble. - 4. — Vous entendez bien au fond de la salle? 


— Non, nous trés mal. - 5. — Thierry lit «Le Monde» mais ses amis 


«Libération». - 6. — Vous la lumiére s'il vous plait, il faut tout éteindre avant de partir. 


€» Дополните предложения нижеследующими глаголами по модели: 
guérir choisir grossir vieillir ^ salir rougir applaudir réfléchir 
Vous CÁoisissez toujours trés bien vos cravates. 


1. Attention les enfants: vous la moquette avec vos chaussures. - 2. Certaines plantes 
parfaitement les douleurs d'estomac. - 3. Les vins rouges mieux que les vins blancs. 
- 4. Quand tu joues aux échecs, tu vraiment trop longtemps. - 5. Nous toujours 


quand nous passons une semaine chez ta mére. - 6. Quand les comédiens saluent, les gens 


- T. Les jeunes filles d'aujourd'hui ne plus comme avant, elles sont beaucoup moins timides! 


©» Допишите окончания глаголов в следующих предложениях: 


Les feuilles jaun ; le ciel ра! " 
"m E . LA ! t? 

les raisins mûr j les colchiques fleur Р 

les jours raccourc А l'été fin 
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ГЛАГОЛЫ НА «-IR», «-OIR» И «-RE» 


ГЛАГОЛЫ С ТРЕМЯ ОСНОВАМИ 


— Vous prenez une salade et vous buvez de l'eau? 
— Non, mes filles prennent une salade et boivent de l'eau, moi, 
je prends un steak et je bois du vin. 


Единственное Множественное 
число число 


boiv-ent 


PRENDRE Je  prend-s Vous  pren-ez prenn-ent 
VENIR Je | vien-s Vous  ven-ez vienn-ent 
VOULOIR Је оеи-х Vous | voul-ez veul-ent 
POUVOIR Је реи-х Vous | pouv-ez peuv-ent 
DEVOIR Je  doi-s Vous | dev-ez doiv-ent 
RECEVOIR Je  reçoi-s Vous  recev-ez reçoiv-ent 


НЕПРАВИЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


ÊTRE . ALLER ЕМВЕ DIRE 


Je suis i Je | vais Je fais Je dis 

Tu es Tu vas Tu [ais Tu dis 

Il est Il va Il fait Il dit 
Nous sommes | Nous avons | Nous allons |Nous faisons | Nous disons 
Vous êtes Vous avez |Vous allez |Vous faites |Vous dites 
Ils sont lis ont Ils | vont lis font Ils disent 


НАПИСАНИЕ. Глаголы Ha «ir», «-оіг», «ге» имеют следующие OKOH- 
чания: 


-5 Cx)  -ons 
-s (-х) -ez 
-t Cd) -ent 


(Таблица спряжения глаголов, cM. c. 248) " 


ГЛАГОЛЫ HA «-IR», «-OIR» И «-RE» 


c: У ПРАЖНЕНИЯ 


GD Ответьте на вопросы и поставьте встречные по модели: 


KA OE CAR 


— Qu'est-ce que vous buvez le matin? (jus d'orange) 


-Je bois du jus d'orange, et Vous, qu'est-ce que Vous риде 


1. — Qu'est-ce que vous prenez à la pause? (un chocolat) 

2. — Oü allez-vous aprés le cours? (à l'hótel) 

3. – Qu'est-ce que vous faites ce soir? (des exercices) 

4. — Quand est-ce que vous venez nous voir? (en début de soirée) 


C2) напишите текст во множественном числе. 


Mon fils veut faire une petite féte pour son ‘anniversaire. Il prend son carnet d'adresse et il choisit une 
Mes jumeaux 


quinzaine de personnes, mais comme il connait plus de gargons que de filles, il dit à ses amis d'amener 


des copines. La veille de la féte, il recoit beaucoup de coups de téléphone et le jour de la féte, il est tout 


excité: il attend une trentaine de personnes et il doit tout préparer! | descend au deuxième et au premier 


étage car il veut mettre un petit mot sur la porte des voisins pour s'excuser du bruit. Ensuite, il met des 
disques d'ambiance, il fait des cocktails de fruits et il attend les premiers invités. J ^W] 


Сз) Дополните недостающими глаголами отрывок из песни «La Vie en rose» Эдит Пиаф. 


Quand il me dans ses bras, (prendre) 
Qu'il me tout bas, (parler) 
Je la vie en rose; (voir) 

| me des mots d'amour, (dire) 


Des mots de tous les jours, 


Et ca me quelque chose ... (faire) 

Et lorsque je Г (apercevoir) 
Alors je en moi, (sentir) 
Mon cceur qui (battre) 
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ГЛАГОЛЫ НА «-IR», «-OIR» И «-RE» 


УПРАЖНЕНИЯ Щ 


«© составьте предложения по модели: 
Vouloir faire des crépes Les enpants Veulent faire des Crêpes. 


Avoir du lait, de la farine et des œufs Its 
Prendre un grand saladier 
Mettre d'abord la farine 


Faire un puits au milieu 


Casser les ceufs au centre 


Battre longtemps les ceufs 


Mettre le lait petit à petit 

Faire chauffer l'huile 

Mettre une petite louche dans la poéle 
Faire frire cing minutes 

Faire flamber au Grand Marnier 


Mettre du sucre 


ФЭ ответьте на вопросы, употребляя следующие глаголы: «sortir», «partir», 
«faire», «prendre», «aller» или «mettre». 


— Quand vous sortez de chez vous, vous prenez le métro? 


— Oui, quand je sons de chez moi, je prends Le métro. 


1. — Quand vous allez au bureau, vous partez de chez vous à huit heures? 


2. — Quand vous venez ici, à l'école, vous prenez l'autobus? 


«venir», 


3. — Quand vous prenez l'autobus, vous mettez moins de temps? 


'4. — Quand vous allez à Nice, vous prenez le train? 


5. — Quand vous faites un exercice, vous mettez environ cing minutes? 


©» Поставьте предложения во множественном числе. 


1. I| peut venir ce soir. lis 
2. Elle sait conduire une moto. Elles 
3. Elle connaît le russe. Elles 
4. 1 doit rentrer tôt. Elles 
5. ll boit du thé. ШЕ 
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ГЛАГОЛЫ НА «-IR», «-OIR» И «-RE» 


УПРАЖНЕНИЯ 


<» Заполните пропуски в предложениях нижеследующими глаголами: 


«prendre», «apprendre», «comprendre»; «venir», «revenir», «se souvenir». 


1. Qu'est-ce que vous comme dessert? 


2. Mes amis le train à cinq heures. 
3. Marie un poème par cœur. 
4. Mes amies à conduire. 
5. Nous ne pas bien cette phrase. 


3 напишите текст во множественном числе. 


1. Paul chez nous ce soir. 


2. Tu au cinéma avec nous? 


3. Attendez-moi, je tout de suite. 


4. Vous vous de votre rendez-vous? 


5. Je ne me pas de son nom. 


Le matin, Pierre va au bureau en autobus. || attend parfois huit à dix minutes dans le froid et il met trente- 
cinq minutes environ pour arriver à l'Opéra, mais il n'est pas pressé car il a un horaire très flexible. |! 
prend toujours le méme bus а la station Châtelet et avant de partir, il boit un café au Sarah-Bernhardt. 
Dans le bus, il lit presque entièrement le journal. l| peut méme préparer sa journée de travail: il écrit quel- 
ques mots dans son agenda, il fait des calculs, il prend des notes. Quand il descend à l'Opéra, il a 
l'impression d'être en vacances. ll a envie de regarder les vitrines et les passants. || ne se sent pas aussi 
fatigué que lorsqu'il est obligé de prendre le métro. Pierre prend le тёте bus que Marie et Laura, mais il 


ne les connait pas, ou pas encore ... 


Manie et Laura 


©» Дополните диалог глаголами «prendre», «vouloir», «pouvoir». 


Le serveur: — Vous 


— Pas pour moi, et toi chérie? Tu 


un apéritif, Messieurs-dames? 


M. Duteil: quelque chose? 

Mme Duteil: — Est-ce que je avoir un verre de sauternes? 

Le serveur: - Sans problèmes. Vous la carte des vins? 

M. Duteil: — Oui, merci. Mais qu'est-ce que nous , Danièle? 

Mme Duteil: — J'ai envie d'une côte de bœuf mais c'est pour deux: est-ce que tu partager avec moi? 
M. Duteil: — D'accord, mais est-ce que je avoir des légumes verts à la place des frites? 
Le serveur: — Qu'est-ce que vous : des haricots verts ou des épinards? 


€ придумайте продолжение диалога. 
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ГЛАГОЛЫ HA «-IR», «-OIR» И «-RE» 


ГЛАГОЛЫ «МЕТТВЕ», «PRENDRE», «FAIRE» 


Mon fils fait du patin à roulettes et il jotte du saxophone. 
Ca fait un peu de bruit: nous faisons isoler sa chambre ... 


Ш «PRENDRE» (брать) и «METTRE» (класть) 


® Ргепаге + предмет: e Prendre + вид транспорта: 
Je prends mon parapluie. Je prends le métro. 

e Prendre + еда или напиток: ` "E. Другие значения глагола «prendre»: 
Je prends un steak. ç 2 К | Je prends un bain, une douche. 
Il prend une biére. + Elle prend une décision. 

e Mettre + одежда: e Mettre + время: 


Je mets une cravate pour Je mets une heure pour aller au 
aller au bureau. bureau. 


e Вместо «mettre» + время можно использовать конструкцию «Qa» + 
«prendre» + время: Hu th 


Les transports, ca prend du temps. Ca me prend une heure par jour. 
Ш «FAIRE DU» (заниматься каким-либо видом спорта), «JOUER AU» (играть в...) 
«JOUER DU» (играть на ...) 
e Faire + de + все виды спорта: e Jouer + à + некоторые виды спорта 
и все игры: 


Je fais | du tennis. Je joue |au tennis. 
de la gymnastique. aux cartes. 


e Jouer + de + музыкальный инструмент: 


Je joue du piano 
Il joue de la guitare 


e Некоторые другие значения глагола «faire»: 


Faire la cuisine (cuisiner) Faire la vaisselle (laver les plats, etc.) 
Faire les courses (faire des achats) JI fait beau (météo) 
Ш Конструкция «FAIRE» + ИНФИНИТИВ означает, что действие выполняется He 
субъектом, а другим лицом: 


— Je ne гёраге pas moi-méme ma voiture: je la fais réparer. 
— Ma femme se coupe les cheveux elle-méme, mais moi, je me les fais couper. 


e Иногда глагол «faire» стоит перед выражениями c «faire», т.е. употреб- ` 
ляется дважды: 


J'ai fait faire le ménage et j'ai fait faire les courses avant votre arrivée. 
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ГЛАГОЛЫ HA «-IR», «-OIR» И «-RE» 


УПРАЖНЕНИЯ 


«Э дополните предложения недостающими глаголами. 


1. II fait froid:je un manteau еї je un parapluie. - 2. Le trajet est trés long: je 
une heure pour arriver chez moi. - 3. À midi, je seulement une salade et un café. 

- 4. Tous les soirs, je squash avec David. - 5. Mon fils Mathieu piano et 
guitare. - 6. Toute la famille participe au ménage: mon mari la vaisselle, ma fille 
les lits, mon fils les courses et je la cuisine. - 7. Quand Paul est 

invité chez Laura, il deux heures pour se préparer et il ses plus jolis vétements. 


e» Заполните пропуски недостающими глаголами. 


En été, toute la famille уай du sport: mon тай et mes fils du jogging le matin et l'aprés-midi, 
ils au volley ou au foot. Ma fille et moi, nous du tennis en fin de matinée et 
quelquefois, l'après-midi, nous du cheval. Quand il froid, nous 
aux échecs ou nous écoutons de la musique. Parfois ma fille Béatrice du 
piano, mon fils Julien de la clarinette et leur amie Charlotte du violoncelle. 


ФЭ ответьте на вопросы по модели: 


— Est-ce que vous repassez vos chemises vous-même? — Non, je Les pais repasser. 


1. — Est-ce que vous lavez votre linge vous-même? 


2. — Est-ce que c'est vous qui faites le ménage? 


3. — Vous faites toutes vos traductions vous-même? 


4. — C'est vous qui repeignez votre appartement? 


5. — C'est vous qui vous coupez les cheveux? 


€» Ответьте на вопросы. Говорите o себе. 


1. — Est-ce que vous faites du sport? 

2. — Est-ce que vous jouez d'un instrument de musique? 

3. — Vous mettez combien de temps pour aller à l'université (au lycée, au bureau)? 
4. – Vous faites quelquefois la cuisine? Vous faites souvent le ménage? 


5. — Vous vous faites couper les cheveux tous les mois? Tous les deux mois? 


qi oq ART Gp кунй ри VR PE à 
GE RHET 
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ГЛАГОЛЫ НА «-IR», «-OIR» И «-RE» 


ГЛАГОЛЫ «POUVOIR», «DEVOIR», «FALLOIR» 


— Vous pouvez payer avec votre carte de crédit, mais vous devez 
faire votre code. (Maintenant, il faut toujours faire un code.) 


Ш Конструкцию «POUVOIR» (мочь) + ИНФИНИТИВ употребляют, когда говорят 
о физических или умственных способностях человека: 


Раш peut soulever cent kilos. 
Marie peut traduire trois langues en méme temps. 


e «Pouvoir» + инфинитив может выражать также разрешение: 


Vous pouvez rester dans cette salle. 
Vous ne pouvez pas fumer ici. 


ÁN e Говорите так: Не говорите так: 


— Je peux rester. — C’est possiblz-gear moi de rester. 


e Когда хотят попросить кого-нибудь об услуге, этот глагол употребляется B 
условном наклонении (le conditionnel, форма вежливости) (см. с. 126): 


— Pourriez-vous fermer la fenêtre, s'il vous plaît? 
Ш Конструкция «DEVOIR» (долженствовать) + ИНФИНИТИВ употребляется, 
когда говорят об обязанности, долге: 


Je dois aller à la préfecture. 
Mon fils doit faire le service militaire. 


e «Devoir» + инфинитив может выражать также предположение: 


Il est cinq heures à Paris: И doit étre neuf heures à Rio. 
Il y a des embouteillages: il doit y avoir un accident. 


ÁN e Говорите так: Не говорите так: 
— Je dois partir. | — C'est nécesšmisestóur moi de partir. 


Ш Глагол «FALLOIR» (надлежать, быть нужным) употребляется только в 3-м лице 
единственного числа (B безличном обороте «il faut»). 


e Конструкция «il faut» + инфинитив употребляется, когда речь идет об 
общей для всех необходимости: 


Il faut manger pour vivre. Нужно есть, чтобы жить =(Все должны есть, 
чтобы жить). 


(О конструкции «il faut que» + subjonctif см. с. 228) 
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ГЛАГОЛЫ HA «-IR», «-OIR» И «-RE» 


EL ILL SS ПРАЖНЕНИЯ 


D Ответьте Ha вопросы по модели, используя глагол «pouvoir». 


— Est-ce que vous pouvez lire sans lunettes? — Oui, je peux Line sans Lunettes. 
(= Mon, je ne peux pas (ле sans Lunettes. ) 
1. — Est-ce que vous pouvez courir très longtemps? 


2. — Est-ce que vous pouvez lire quelques mots d'anglais? 


3. — Est-ce que vous pouvez travailler dans le bruit? 


4. — Est-ce que vous pouvez faire vos calculs sans calculatrice? 


5. — Est-ce que vous pouvez toucher le plafond de la main? 


Lo Заполните пропуски в тексте глаголами «devoir» или «pouvoir». 


— Excusez-moi Michéle, je suis pressée, je dois partir, est-ce que je utiliser une minute votre 
téléphone: je appeler un taxi et je ne pas téléphoner de mon bureau parce 
qu'il y a une réunion. J'ai déjà installé mon répondeur: pendant mon absence, est-ce que vous 

contrôler l'appareil? Il s'arrête parfois inexplicablement (ca étre la prise électrique). Bon, je file, 


le taxi déjà étre en bas. Je vous appelle demain, si je . Au revoir! 


©» Поставьте выражения «оп peut» или «on doit» в отрицательной или утвердительной 
форме. 
Quand ou prend L'avion … 


1. ок doit se présenter une heure avant le départ. 4. fumer pendant l'atterrissage. 
2. avoir plus de vingt kilos de bagages. 5. acheter des produits «hors taxe». 
3. attacher sa ceinture au décollage. 6. utiliser un ordinateur pendant le décollage. 


€» Дополните текст глаголами «pouvoir», «devoir» или «falloir». 


1. En France, pour voter, avoir dix-huit ans et avoir un casier judiciaire vierge. 
2. Les femmes voter en France seulement depuis 1944! 

3. Pour étre élu, le président de la République rassembler la majorité des voix. 

4. Pour étre valables, les bulletins de vote ne pas porter d'inscription. 


5. Certains électeurs voter par correspondance, mais ils prouver qu'ils ne pas se déplacer. 
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ГЛАГОЛЫ НА «-IR», «-OIR» И «-RE» 
домох ed (s-e 
ГЛАГОЛЫ «SAVOIR», «CONNAÍTRE», «VOULOIR» 


Je sais parler plusieurs langues, je connais l'informatique et la gestion. 
Je veux travailler à l'étranger. J'espère trouver rapidement un poste. 


Ш «SAVOIR» и «CONNAÍTRE» употребляют, когда говорят об умениях и зна- 
ниях человека. «Connaître» (Знать кого-либо, знать что-либо). «Savoir» (Знать 
что-либо, уметь что-либо делать). 


e «Connaître» всегда употребляется с существительным; «savoir» — с 
глаголом или глагольной конструкцией. 
e Savoir + глагол: ® Соппайге + существительное: 


Je sais conduire. Je connais le code de la route. 
Je sais ой il habite. Je connais son adresse. 
Je sais qu'il n'est pas d'accord. Je connais ses opinions. 


® Ho, когда речь идет о TOM, что запоминается «наизусть», говорят также: il 
sait mon numéro de téléphone, elle sait sa leçon. 


A e Не говорите так: Говорите так: 


— Je connais Zë E Je sais que ... 


Ш «VOULOIR:» (хотеть, желать, требовать) 
e Глагол «vouloir» выражает желание или волю: 


Je veux des enfants. 
Je veux réussir. 


® При обращении употребляется форма вежливости в условном наклоне- 
нии (conditionnel de politesse) (см. с. 126): 


Je voudrais un paquet de cigarettes, s'il vous plaît. 
Je voudrais parler à Monsieur Dupond. 


e Je veux bien = с удовольствием: 


— Voulez-vous une tasse de café? 
— Je veux bien, merci! 


/N • Глаголы, выражающие желание, не требуют после себя предлога: 


Je désire 

Je veux x partir en vacances. 
Je souhaite 

J'espère 


(О конструкции «vouloir que» + subjonctif см. с. 232) 
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ГЛАГОЛЫ НА «-IR», «-OIR» И «-RE» 


«» Дополните предложения глаголами «savoir» или «connaitre» no модели: 


Ë 


= Je sais parler anglais etje Counais un peu l'Angleterre. 


1. Maria beaucoup de recettes et elle bien cuisiner. 

2. Vous les parents de François? — Non, je seulement sa sceur. 

3. Ma fille ne pas conduire, mais elle le code de la route. 

4. Mon fils nager sous l'eau et il tous les poissons. 

5. Vous ce que veut dire ce mot? — Non, je ne pas cette expression. 

6. Est-ce que vous qu'il est trés tard? — Oui, je qu'il faut partir. 

7. Je que le train arrive à trois heures mais je ne pas le numéro du quai. 
8. Vos parents que vous étes ici? — Oui, ma mére que je suis là. 


e» Дополните текст глаголами «vouloir», «savoir» или «connaitre». 


— Maman: je étre actrice. Regarde: je danser. Je la valse, le rock, 
le tango et le cha-cha-cha. Je chanter, je au moins cent chansons! Je 
devenir célébre et je épouser un roi ou le président d'Amérique: je 


beaucoup de mots anglais! 


©» Дополните диалог глаголами «vouloir», «pouvoir», «connaitre», «savoir». 


— Bonjour madame, je parler à Monsieur Pernod, s'il vous plait. 

— || n'est pas, mais je suis Mme Pernod, est-ce que vous laisser un message? 

— Oui, voilà, je suis Jules Porteau, un ami: je que M. Pernod acheter une BMW 
d'occasion. Je un trés bon garage oü il y a plusieurs bonnes affaires. S'il „il 

me contacter chez moi, mais il aller directement sur place, au garage Campioni, 15 rue Bréal. 

— Ah oui, je :c'est sur la nationale 8? 

— Oui, c'est ca. S'il „il dire qu'il vient de ma part. 


c» Поставьте вопросы no модели: 


Je viens d'Athénes. ous venez d'Athènes? 
Je connais plusieurs langues. 
Je comprends l'arabe. 


J'apprends le chinois. 
Je sais faire la cuisine indienne. 


Je connais la reine d'Angleterre. 


c» Пользуясь лексикой упражнения 4, напишите o девушке. 
Elle est française. Elle vient de Grenoble. Elle gait du parachutisme ... 


E E E EN 
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МЕСТОИМЕННЫЕ ГЛАГОЛЫ 


Je me léve à huit heures. 
Nous notus connaissons depuis cinq ans. 


Местоименные глаголы употребляются B инфинитиве с возвратным место- 
имением «Se»: 


se lever, se marier, se tromper 


Ш МЕСТОИМЕННЫЕ ВОЗВРАТНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


e Обозначают действие, которое возвращается на лицо его совершающее, и 
употребляются с возвратными местоимениями: 


Je couche ma fille et je me couche. (те = себя) 
J'habille ma fille et je m'habille. 


e Возвратные местоимения имеют следующие формы: 
те соисйе tôt. 
te couches tard. 


couche à dix heures. 


couchons à minuit. 
couchez à onze heures. 


couchent à huit heures. 


Ш МЕСТОИМЕННЫЕ ВЗАИМНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


. Выражают взаимность, T. €. обмен действиями между двумя или 
несколькими субъектами: 


Nous nous connaissons bien. (друг друга) 
Ils s'aiment beaucoup. 


Ш МЕСТОИМЕННЫЕ ГЛАГОЛЬНЫЕ КОНСТРУКЦИИ 


® Существует много возвратных конструкций, которые французы относят к 
нелогичным: 


s'intéresser à, s'occuper de, se moquer de ... 


Ш ОТРИЦАНИЕ ставится до и после блока «местоимение + глагол»: 


Je пе me lève pas tôt. Nous ne nous connaissons pus. 
— | L 
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МЕСТОИМЕННЫЕ ГЛАГОЛЫ 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


€D ответьте на вопросы по модели: 
— Vous vous levez tôt ou tard, le samedi? — Le samedi, je me lève tard. 


1. — Vous vous réveillez tót ou tard, le matin? — 
2. — Vous vous préparez vite ou lentement? — 


3. — Vous vous couchez avant ou après minuit? — 


4. — Vous vous endormez facilement ou avec difficulté? — 


5. — Vous vous souvenez de vos réves? Quelquefois? Toujours? — 


В Ответьте на вопросы по модели: 


— Paul se lève très tôt le lundi. Et vous? — Je me lève aussi très tôt. 


1. — Nous nous couchons plus tard le samedi. 
Et vos enfants? — 
2. — Ma femme se promène sur la plage. 


Et vos amis? — 


3. – Jacques s'intéresse à la politique. 
Et Frangois? — 

4. — Je me repose le dimanche. 
Et vos étudiants? — 


СЗ) Напишите ответы упражнения 2 в отрицательной форме: — Je ие ме lève pas très tôt. 


CAD напишите текст в отрицательной форме. 


Je m'intéresse au cricket. ll зе parfume beaucoup. Nous nous arrêtons dans tous les bars. Je me re- 
garde souvent dans la glace. Vous vous énervez facilement. Elle se moque de vous. Ils se trompent 
souvent. Je me rappelle toutes les régles de grammaire. 


СБ) Заполните пропуски в тексте недостающими местоимениями и отрицаниями. 


Je m'appelle Michel. Mon père appelle André. ressemblons beaucoup: 

habillons de la même manière et intéressons aux mêmes choses. Souvent, on 

énerve quand on parle de politique, mais on fáche pas longtemps. Comme je suis le plus tétu, je 
arrête pas de discuter le premier et souvent, je contróle plus, mais si on 
bagarre beaucoup, tous les deux, on amuse aussi beaucoup! 
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ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Je le regarde. Je la regarde. Je les regarde. 


Объектные местоимения заменяют существительное — прямое дополнение и 
стоят обычно перед глаголом: 


Je regarde le garcon. Je le regarde. 


ПРЯМЫЕ ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ могут заменять как 
одушевленные, так и неодушевленные существительные. Они 
отвечают на вопросы: кого? (на кого?), что? (на что?): 


Кого? / Что? 


муж. род, ед. ч. Je le regarde. 
жен. род, ед. ч. Ге la regarde. 
Множественное число. Je les regarde. 


Ш Прямые объектные местоимения имеют следующие формы: 


ШС глаголами «aimer» (любить кого-либо) и «connaître» (знать кого-либо) следует 
употреблять «le», «la», «les», когда речь идет о человеке: 


J'aime Julie. Je l'aime comme une soeur. 


ÁN e Ha такие вопросы: Отвечайте так: Но не так: 


— Vous aimez le fromage? — Oui, j'aime ca. — Je Te. 
— Tu connais le bordeau blanc?  — Oui, je connais. — Je Jëraetäie, 
Ш Отрицание ставится до и после блока «местоимение + глагол»: 
Je ne le regarde pas. Je ne les connais pas. 
LL — 
Ш Ремарка: 


A e «Me», «te», «le» теряют гласную букву «e» перед гласной или <h> немым 
следующего слова: 


Il m'écoute. Eile l'adore. Iis t'invitent. 
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ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 
КАНЕ ВНИИ 


я СЕН rU Ç К y n Р А Ж H E H И Я 


«» Замените дополнение местоимением по модели: 
Je rencontre Paul tous les jours. Je le rencontre tous Les jours. 


1. Je connais Martine depuis quinze ans. ` 


2. Ma mëre arrose les fleurs le soir. 
3. Je lis «Le Monde» de temps en temps. 
4. Daniele emmène sa nièce au cinéma. 


5. Judith invite Sophie et Clément au restaurant. 


3 ответьте на вопросы по модели: 
— Vous regardez le match chez Joseph? — Oui, је Le regarde chez Joseph. 


1. - Vous achetez le journal le matin? — Oui, ` 
2. — Vous prenez le métro tous les jours? — Oui, 
3. — Vous faites les exercices le soir? — Oui, 


4. — Vous achetez les légumes au marché? — Ош, 


5. — Vous laissez vos clés à la concierge? — Ош, 


СЗ) Ответьте на вопросы предыдущего упражнения по модели: 


Non, je ne Le regarde pas chez Joseph, je Le regarde chez Éric. 


«Є заполните пропуски недостающими местоимениями. 
— Vous achetez vos chaussures à Paris? — Non, je бес ackète à Florence! 


1. — Alex emporte ses dossiers chez lui? — Oui, pour le week-end. 
2. — Marie nous invite ce soir? — Non, demain soir. 

3. — Vous connaissez bien cet homme? — Non, seulement de vue. 
4. — Attention: vous oubliez vos clés! — Ah oui, tout le temps! 

5. — Ta mére nous attend à cinq heures? — Non, à six heures. 


6. — Vous aimez le poulet au curry? — Oui, 


«Э ответьте на вопросы, используя объектные местоимения. 


1. – Vous achetez le journal le matin ou le soir? 


2. — Vous regardez tous les soirs la télévision? 
3. — Vous écoutez la radio de temps en temps? souvent? jamais? 


4. — Vous invitez vos amis quelquefois? trés souvent? rarement? 


I НАНЕ LLL 


ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


КОСВЕННЫЕ ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Je téléphone à ma mère. Je lui téléphone le soir. 


Wi Косвенные объектные местоимения заменяют одушевленные существительные, 
перед которыми стоит предлог «А» и отвечают на вопрос «кому?»: 


«Кому?» 


Je téléphone à Jean. Je lui téléphone. 
Je téléphone à mes parents. Je leur téléphone. 


e «Lui» и «leur» заменяют существительные мужского и женского рода: 


Je parle à Jean / à Marie. Je lui parle. 
Je parle aux étudiants. 
Je parle aux étudiantes. | te leny parte, 


® Косвенные объектные местоимения имеют следующие формы: 


Ш Чаще всего косвенные объектные местоимения употребляются с коммуника- 
тивными глаголами, после которых во французском языке употребляется 
предлог «А»: 


parler à téléphoner à écrire à répondre à 
demander à -emprunter à préter à rendre à 
dire à offrir à sourire а souhaiter а ит. д. 


Ш С глагольными конструкциями: «ressembler à» quelqu'un (быть похожим на 
кого-нибудь), «plaire à» quelqu'un (нравиться кому-нибудь), «aller à» quelqu'un 
(идти, быть к лицу) употребляются косвенные объектные местоимения: 


Sa fille lui ressemble. Paris lui plaît. Le rouge lui va bien. 


ÁN ® Обратите внимание! После глагола «penser à» (думать o ком-нибудь) 
употребляются ударные личные местоимения (см. с. 130): 


Je pense à Martin. Je pense à lui. Il pense à moi. 
Ш Отрицание ставится до и после блока «местоимение + глагол»: 


Je ne lui téléphone pas. Je ne leur parle píus. 
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ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


«D ответьте на вопросы по модели: 
— Vous parlez à votre professeur en francais? – Oui, je bui parle en рлоисої. 


1. – Vous téléphonez à votre тёге, le dimanche? — 


2. — Vous écrivez souvent à vos amis? — 


3. — Vous répondez rapidement à vos clients? — 


4. — Vous envoyez un cadeau à votre fille? — 


5. — Vous offrez des fleurs à votre femme? — 
== — = === —À—Q 


€» Прочтите текст и преобразуйте ero по модели: 
«Courrier des lecteurs» 


Chaque année, Olivia me souhaite la fête des mères. Elle m'offre un petit cadeau et elle m'écrit une 
poésie. Elle me dit de jolies choses et elle me donne un paquet bien fermé, pour la surprise. (Chaque 
année, elle m'offre un collier de perles violettes.) Elle me sourit fièrement, elle me demande si са me 
plait, et elle me dit que le violet me va trés bien! Martine (Lyon). 


Chaque aunée, Olivia, La bille de Maxtive, Lui зоиване La pête des mères. 


— ди 


© Поставьте предложения в отрицательной форме. 


Benoit m'invite chez lui. Il me présente ses sœurs. || me fait visiter sa chambre И me préte ses livres. || 
me raconte ses secrets. II m'accompagne à la gare. 


Белой ие m'invite pas Chez lui. 
————— — Á— — EEN 


€» Выполните предыдущее упражнение по такой модели: 


Benoît Ü'ixvite Chez lui. 
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ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


РЕЗЮМЕ 


E Объектные местоимения заменяют: 


лицо(а) или предмет(ы) regarde. 
regarde. 
regarde. 


а + лицо(а) J téléphone. 
téléphone. 


à + место или предмет(ы) vais. 
pense. 


de + предмет(ы), количество parle. 
ai trois. 


МЕСТО ОБЪЕКТНЫХ МЕСТОИМЕНИЙ в предложении 


Ш Когда необходимо употребить два объектных местоимения, они ставятся в сле- 
дующем порядке: 


Подлежащее + + сказуемое 


e Местоимения, которые заменяют лицо, стоят перед местоимениями, KOTO- 
рые заменяют предмет: 


Tu me le prêtes. Je te les offre. Elle lui en achéte. 


e Если оба местоимения в 3-м лице, «le», «la», «les» ставятся перед «lui» и 
«leur»: 


Elle le lui explique. Nous les leur apportons. - 


(О месте местоимений B повелительном наклонении, cM. c. 124) 
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ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


«Э ответьте на вопросы, употребляя два местоимения. Следуйте модели: 


D che ш. к, 


— Tu me prêtes ta moto, Frédéric? —.Je te La prête si tu es trés prudente. 


1. — Vous m'envoyez le dossier par fax? — Non, par la poste. 


2. — Vous laissez les clés à la concierge? — Oui, tous les matins. 


3. — Tu nous prétes ta voiture, Paul? — Oui, Si vous rentrez tót. 


4. — Vous donnez des livres aux étudiants? — Oui, au début du cours. 


€» Ответьте Ha вопросы, употребляя местоимения. Следуйте модели: 
— Jean envoie des lettres à Éric? – Oui, il Lui ex emoie. 


1. — Zoé présente ses amis à sa mère? 


2. — Aisha te passe ses notes de cours? 


3. — Alex vous vend sa voiture? 


4. — Myriam donne des vitamines au bébé? 


© Ответьте на вопросы в утвердительной форме по модели: 
— Le concierge vous apporte les lettres? — Oui, il nous Les apporte. 


1. — Votre mari vous offre souvent des fleurs? 


2. — Les clients vous envoient du champagne chaque année? 


3. — Paul emprunte réguliérement de l'argent à sa sceur? 


4. – Le professeur donne une dizaine d'exercices aux étudiants? 


Ca" Ответьте на вопросы в отрицательной форме по модели: 
— Vous prêtez votre stylo à votre petite fille? — Лои, je ue Le бш prête роз! 


1. - Vous montrez vos photos aux secrétaires? 
2. - Vous parlez de votre vie privée au professeur? 


3. — Vous laissez vos clés aux ouvriers? 


4. — Vous prétez votre voiture à votre fils? 


5. — Vous envoyez des cartes postales à vos cousins? 


6. — Vous achetez beaucoup de bonbons à votre neveu? 


7. — Vous vous servez du Minitel du bureau? 


НЕ a © Pn t co 


Daer HERR DEM a: 
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ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


УПРАЖНЕНИЯ Яя NEM 


C12 ответьте по модели: 
— Vous racontez votre journée à votre amie, quand vous la voyez? 


— Oui, quaud je (а vois, je Ёш ласокќе ma journée. 


1. — Vous dites bonjour à la voisine, quand vous la rencontrez? 


2. — Vous posez des questions au professeur, quand vous le voyez? 


3. – Vous dites au revoir aux étudiants, quand vous les quittez? 


4. — Vous parlez en français à Isabelle, quand vous l'appelez? 


5. — Vous offrez à boire à vos amis, quand vous les invitez? 


6. — Vous racontez vos aventures à votre frére, quand vous le revoyez? 


7. — Vous répondez toujours à vos enfants, quand ils vous parlent? 


8. — Vous apportez des fleurs à Marie, quand elle vous invite à diner? 


€» Ответьте по модели: 
— Est-ce que Marc ressemble beaucoup à sa тёге? — Oui, il bui ressemble beaucoup. 


1. – Est-ce que Patrick Bruel plait beaucoup à votre grand-mère? 


2. — Cette robe va bien à votre femme, n'est-ce pas? 


3. — Est-ce que cette salle convient à vos étudiants? 


4. – Votre neveu ressemble beaucoup à votre frère, n'est-ce pas? 


5. — Cet exercice parait compliqué aux étudiants, j'imagine? 


€» Поставьте ответы предыдущего упражнения B отрицательной форме. 


— Лои, il ne lui ressemble pos beaucoup! 
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ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


CD ответьте в утвердительной и отрицательной форме. 
— Vous avez besoin du dictionnaire? — Oui, j'en ai besoin. / — Non, je wen ai раз besoin. 


1. — Vous parlez de vos enfants pendant le cours de frangais? 


— Oui, — Non, 
2. — Vous prenez du café le soir? 

— Oui, — Non, 
3. — Vous mettez une cravate le week-end? 

— Oui, — Non, 
4. — Vous recevez beaucoup de prospectus? 

— Oui, — Non, 
5. — Vous avez une carte de crédit? 

— Oui, — Non, 


<>; Ответьте на вопросы, употребляя объектные местоимения (elen, «la», «les», «lui», 
«leur», «en», «y»). 


— Est-ce que votre fils regarde souvent la télévision? 
— Mon, il ne la regarde pas souvent. 


1. - Est-ce que vous utilisez cette machine? 


- Oui, [ ) rie Д 
[4 s 
2. - Est-ce que vous allez au cocktail, à quatre heures? 


- Oui, B 


3. — Est-ce que vous mettez du sucre dans votre café? 


— Non, = 


4. — Est-ce que les enfants vont à la piscine, aujourd'hui? 
— Non, 


5. — Est-ce que vous téléphonez souvent à votre mére? 
— Oui, 
——— MK 
6. — Est-ce que cette couleur va bien à la secrétaire, à votre avis? 


— Non, 


7. — Est-ce que les étudiants parlent souvent de leur pays? 
— Oui, 


СЗ) Ответьте в утвердительной или отрицательной форме, употребляя местоимения. 


1. – Faites-vous des mots croisés? 
2. - Souhaitez-vous toujours l'anniversaire de votre meilleur(e) ami(e)? 


3. - Parlez-vous en francais avec vos parents? 
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ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ = 
НАКЛОНЕНИЕ (L'IMPÉRATIF) 


Viens! Prends ton manteau! Dépéche-toi! 


УПОТРЕБЛЕНИЕ и ОБРАЗОВАНИЕ 


Ш Повелительное наклонение служит для выражения просьбы, пожелания, совета, 
приказания: 


Écoutez attentivement!  Rappelez plus tard! Ме bougez pas! 


Ш Для образования форм повелительного наклонения используется‘только, 2-е лицо 
единственного числа и 1-е и 2-е лица множественного числа настоящего времени 
изъявительного наклонения без местоимения-подлежащего: 


Ти pars. Pars! Nous partons. Partons! Vous partez. Partez! 


e Bo 2-м лице единственного числа все глаголы, которые спрягаются по об- 
разцу глаголов 1-ой группы в настоящем времени и глагол «аЙег» теряют 
конечное <-$». 


Regarde! Écoute! Va vite à l'école! 
e Ho перед «еп» и «y» буква «s» сохраняется для благозвучия: 
Parles-en à Paul! Penses-y! Vas-y! 


e «Etre», «avoir», «savoir» и «vouloir» имеют особые формы B повелитель- 
HOM наклонении. 


Sois tranquille! Aie confiance. Sache que je suis là. 
Soyons prudents! Ayons du courage. Sachons répondre. 
Soyez heureux! Ayez l'obligeance … Sachez accepter. 


Veuillez patienter ... 


ОБЪЕКТНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ в повелительном наклонении Me- 
няют форму и место. 


BB утвердительной форме повелительного наклонения эти местоимения ставят- 
ся после глагола, а местоимения «те» / «te» заменяются на «moi» / «toi»: 


Fais-le!  Prends-en! Allons-y! ^ Regarde-moi!  Assieds-toil! 


ШВ отрицательной форме повелительного наклонения местоимения ставятся 
перед глаголами, форма их не изменяется: 


Ne me téléphone pas! Ме t'inquiète pas! Ме le regarde pas. 
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ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ 


D ee не Ос ИЙСЕ TN y n Р А Ж H E H И Я 


€» Составьте рекламные объявления no модели: 
Boire de l'eau minérale. Buvez de l'eau minérale! 


1. Prendre des vitamines. 


2. Partir en vacances. 


3. Profiter de la vie. 
4. Faire de l'aérobic. 
5. Étre en forme. 


6. Avoir confiance. 
7. Aller de l'avant. KAFU 4 Lë A42 
8. Prendre le temps de vivre. "e 


€» Напишите предыдущее упражнение BO 2-м лице ед. числа: Bois de L'eau minéralel 


< Сделайте упражнение, используя глагол «donner» и нужное местоимение. 
J'ai besoin d'un dictionnaire. Donne-moi ци dictionnaine. 


1. J'ai besoin d'une enveloppe. 


2. Khaled a besoin d'un classeur. 


3. Marie a besoin d'un cahier. 


4. Les étudiants ont besoin d'une cassette. 


€» Дайте приказания или советы по модели: 
Un professeur à un élève: Un professeur à ses éléves: 
S'asseoir Assieds-toi ASSeyez-Vous 


1. Se concentrer 


2. Se dépêcher 


3. Ne pas se décourager 
4. Se détendre 


©» Дайте советы по модели: 
Je n'ai pas envie de téléphoner à Louis. Ne Qui téléphone pos! 


1. Je n'ai pas envie d'aller au cinéma. 


2. Je n'ai pas envie de prendre de thé. 


3. Je n'ai pas envie d'écrire à mes parents. 


4. Je n'ai pas envie d'inviter les voisins. 


а И EE 
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УСЛОВНОЕ НАКЛОНЕНИЕ (1) 
(LE CONDITIONNEL) 


— Je voudrais parler à Monsieur Durand. 
— П n'est pas là. Vous devriez rappeler dans un quart d'heure. 


ВЫРАЖЕНИЕ ВЕЖЛИВОСТИ и ЖЕЛАНИЯ 
Ш Условное наклонение употребляется, когда необходимо вежливо попросить о 
какой-нибудь услуге: 


— Je voudrais un renseignement, А (глаголы «vouloir» и 
— Est-ce que je pourrais parler à Monsieur Bruni? «pouvoir») 


Ш Условное наклонение употребляется, когда необходимо предложить кому-либо, 
что-либо или дать совет: 


— Vous devriez moderniser votre entreprise. 


: ; глагол «devoir» 
— Tu devrais te faire couper les cheveux. ( ) 
Ш Условное наклонение употребляется для выражения желания: 


— J'aimerais savoir dessiner. (глаголы «aimer» и 
— Je voudrais étre en vacances. «vouloir» ) 


Ш Для выражения сожаления употребляется прошедшее время условного накло- 
нения (le conditionnel passé). 


— J'aurais aimé faire des études scientifiques. 
— J'aurais voulu être pianiste. 
— J'aurais dû travailler davantage. 


РАЗГОВОРНЫЕ ФОРМЫ 
Настоящее время Прошедшее время 


VOULOIR je voudrais vous voudriez — j'aurais voulu vous auriez voulu 
AIMER j'aimerais vous aimeriez j'aurais aimé vous auriez aimé 
DEVOIR je devrais vous devriez j'aurais dû vous auriez dû 


(Другие случаи употребления и формы образования см. Ha сс. 220, 224) 


УСЛОВНОЕ НАКЛОНЕНИЕ (1) 


УПРАЖНЕНИЯ 


«» Ответьте на вопросы, употребляя форму вежливости. 
— Vous voulez un thé ou ип café? — Je voudrais un tapé. 


11. - Vous voulez un ou deux sucres? - 


2. — Vous voulez une brioche ou un croissant? _ 


3. — Vous voulez faire une pause ou continuer? _ 


4. — Vous voulez sortir ou rester ici? _ 


5. — Vous voulez lire ou écouter une cassette? _ 


E Составьте предложения в вежливой форме по модели: 


une table prés de la fenétre la carte un peu de pain une carafe d'eau 
des haricots (à la place des frites) le café avec le dessert l'addition 


— Est-Ce que je poumais avoin une table, près de (а perêtre? 


ФЭ дайте советы no модели: 


Vu 
Dormir en moyenne huit heures Partif un mois en vacances Faire de la marche à pied 
Boire beaucoup d'eau Faire 15 minutes de gymnastique Manger des légumes verts 


Pour être en forme, VouS deUtiez domi ex moyenne Ruit Reunes. 


€» Выразите ваши желания no модели: 


Parler couramment francais Avoir plus de temps libre 
Avoir dix ans de moins (de plus) Être à la mer (à la montagne) 


J'aimerais parler Coutamment français. 


© М. Дюпон стар, он о многом сожалеет. Напишите о его сожалениях. Используйте сле- 
дующие выражения: 


Voyager — Parler plusieurs langues — Étre un artiste — Étre célébre — Avoir des enfants — Profiter davan- 
tage de la vie — Acheter une maison — Faire des économies 


J'auais aimé (voulu) ... 
Tomas dû ... 


о 
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ИТОГОВЫЙ КОНТРОЛЬ № 3 |" 


| D Заполните пропуски следующими ниже глаголами: 


И ER 


prendre, mettre, sortir, aller, faire, jouer, boire, lire, être, avoir, рай г, couper. 


1.Le matin, pour le petit déjeuner, Roger seulement un café, mais ses enfants 
un grand bol de café au lait avec des tartines. Ils souvent du beurre ou de 


la confiture sur leurs tartines. 


2. Roger de la maison à sept heures trente, mais les enfants seulement à 

huit heures. En général, ils à l'école à pied: l'école se trouve seulement à huit cents métres 
8 | de la maison. Roger, lui, au bureau en métro. Il le métro à la station 
Étoile. En général, il environ dix minutes pour arriver à La Défense ой il travaille. 

3. À quatre heures, les enfants souvent du sport avec leurs copains: il au 
foot ou au basket sur le parking derriére la maison. Puis ils rentrent à la maison, ils deux 
grands verres de jus d'orange et ils tranquillement des magazines ou des bandes dessi- 
nées, ensuite leurs devoirs. lls plus d'une heure pour faire leurs exercices. 

4. Quand ils malades, ils ne pas à l'école, mais ils des de- 
voirs chez eux (s'ils n' pas trop de fièvre). Le mercredi, ils au gymnase (ils 

du squash ou de la natation); de temps en temps, ils chez le coiffeur pour 
se les cheveux. 


C2D Дополните предложения недостающими словами. 


1. Qu'est-ce que vous pour le petit déjeuner, thé ou café? 

2. Marie au cinéma tous les lundis avec frére et elle re- 
tourne parfois dimanche avec parents. 

3. Les enfants frangais beaucoup bandes dessinées. 

4. dimanche, je jogging au bois de Vincennes. 

5. II pleut: votre parapluie et votre imperméable avant de sortir! 

6. Vous allez Pologne train ou avion? 

7T.— Tu ой Julie habite? — Non, je son adresse exacte. 

8. Daniel connait Jean-Michel? — Oui, ils professeurs dans la même université. 


реа 


ао 
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сї) Дополните предложения недостающими 
гласных). 


1. А Paris, le temps change tous les jours: quand je 


7*7] ИТОГОВЫЙ КОНТРОЛЬ № 4 


словами (не забывайте о выпадении 


mon manteau, chaud, 


et quand je des vétements légers, froid. 
2. lundi, en général, je travaille huit heures et quand je rentre 
moi, il est tard et il nuit. 
3. Quand je mal à la gorge, je deux aspirines pendant le déjeuner et je 
prends deux autres soir. 
4. En général, je déjeune restaurant à midi, et le soir je mange une soupe 
légumes avec pain, salade et un peu fromage ou 
fruits. 
5. Ma fille collectionne les boites d'allumettes et plus de mille; mon frere 
donne toujours quatre ou cinq quand il vient nous. 
4. Marina et Dimitri vivent Londres trois ans. Chaque année, ils 
| ісі, à Paris, pour Noël, et en été, ils Gréce, leurs pa- 
rents. 
| 
| 5. Le directeur une demi-heure pour aller au bureau voiture, mais les se- 
crétaires quinze minutes métro. 
6. J'habite Suisse, sœur habite Canada, 
frére vit Brésil et parents sont Hollande. 
1. Quand ie mal aux denis, je e deriste saris attendre. 
8. En général, à Noël, nous ski 22 décembre 
4 janvier. 
9. En principe, ma femme piscine avec ma fille, et moi je 
vais avec mes deux fils. 
10. Ma fille seulement sept ans, mais elle joue bien piano et 
flûte . 
11. Nous avons beaucoup amis États-Unis. 
12. Vous prenez vos vacances août ou mois de septembre? 
13. Tu es trop maigre! Tu manger davantage. 
5. Прогрессивная грамматика 


учебник +500 
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УДАРНЫЕ ЛИЧНЫЕ 
МЕСТОИМЕНИЯ 


Je pars avec elle, vous allez chez eux. Lui, il reste ici. 


Ш Ударные личные местоимения употребляются самостоятельно и имеют следую- 
щие формы: 


Мой 

Той 

Lui! 

| А — Elle! 
Qui a fait са? — Nous! 
Vous! 

Eux! 
Elles! 


ик глаголу эти местоимения присоединяются посредством предлогов: 


Il travaille avec moi. 
Elle habite chez toi. 
Tu dines sans lui. 


e Ударное местоимение «soi» относится только к подлежащему, выраженному 
неопределенным местоимением «оп»: 
On est bien chacun chez soi. 
Ш Ударные личные местоимения употребляются для логического выделения подле- 
жащего или дополнения: 


— Vous étes seul? — Moi aussi. 
— Elle n'est pas là et lui non plus. 
— Même lui n'est pas d'accord avec vous. 


e. Ударное местоимение ставится перед личным местоимением-подлежа- 
щим только при противопоставлении: 


— Раш est dessinateur. — Moi, je suis ingénieur. 
— Jean est pour le nucléaire. — Moi, je suis contre. 


AN e Начиная разговор, не говорите: «Moi, je ...». 
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УДАРНЫЕ ЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


X» Ответьте на вопросы, употребляя ударные личные местоимения. 
- C'est Pierre, là, sur la photo? — Ош, C'est Qui. / Non, Ce n'est pas Ёш. 


1. Qui estle responsable de l'agence, c'est vous? — Non, 


2. Qui est au téléphone, c'est ma fille? — Oui, 


3. C'est Paul qui danse avec Madeleine? — Non, 


4. Ce sont les parents de Catherine, là-bas? — Oui, 


5. Qui a les billets, c'est vous? — Oui, 


(25 Ответьте по модели, употребляя «aussi» и «non plus». 


1. — Je travaille en juillet. — Moi AUSSI. — Et votre mari? — 
2. — Et Charlotte? _ — Et vos enfants? — 
3. — Je ne suis pas là en aoüt. - Moi non plus. — Et vos parents? — 
4. — Et votre fiancé(e)? — — Et vos soeurs? — 


©» Составьте предложения по модели: 
— Ce soir, je dine chez Jean et Michèle, — ДА bou, vous diuez Chez eux! 


1. — À midi, je déjeune avec le directeur. — 


2. — En ce moment, j'habite chez Pierre et Anne. — 


3. — Cet après-midi, je travaille avec vous! — 


4. — Ce soir, je sors avec Julien. — 


5. — Nous partons en vacances sans nos enfants. — 


c» Дополните предложения no модели: 


J'aime la ville, mais mon mari, (ui, préfère la campagne. 


1. Le directeur arrive à 9 heures, mais les secrétaires, , arrivent à 8 h 30. 
2. J'habite dans le centre, mais Jean-Marc, , habite en banlieue. 

3. Robert travaille à Rome, mais sa femme, , travaille à Versailles. 

4. Nous aimons la montagne, mais les enfants, , préférent la mer. 


© Заполните пропуски недостающими ударными личными местоимениями. 


1. Denis parle avec Simon: il parle avec pendant des heures. - 2. Nous rentrons chacun chez 
, C'est la fin des vacances. - 3. Quand on fait les choses -méme, on est plus satisfait! - 4. || 
garde tout pour , C'est un garçon très secret. - 5. Regarde: c'est Anne et Lucas, ce sont ! 
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ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ 
МЕСТОИМЕНИЯ 


ПРОСТЫЕ ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


La femme qui arrive ... La femme que j'aime ... 
La rue ott j'habite ... La vie dont je réve ... 


Относительные местоимения служат для соединения главного и придаточно- 
го предложений и заменяют существительное или местоимение, стоящее пе- 
ред ними: ü 

Je regarde une femme; cette femme est blonde. 

Je regarde une femme qui est blonde. 


Ш «QUI» — заменяет подлежащее главного предложения (лицо или предмет) и 
является подлежащим глагола, который следует за ним: 


La femme qui parle porte une robe qui brille. 


B «QUE» – заменяет прямое дополнение главного предложения (лицо или 
предмет) и служит прямым дополнением глагола: 


La femme que je regarde porte une robe que j'adore. 


e Местоимение «que» перед гласной буквой следующего слова теряет «e», 
местоимение «qui» — не изменяется: 


La femme qu'on aime et qu'on attend ... La етте qui arrive et qui 
est là ... 


Ш «DONT?» употребляется в качестве дополнения к глаголу, псрсд которым стоит 
предлог «de»: 


La femme dont je parle porte une robe dont je rêve. 
(de qui?) (de quoi?) 


e «Dont» может быть дополнением к существительному и прилагательно- 
му: 
Les enfants dont il est le père ... 
La médaille d'or dont elle est fière ... 


ÁN e Говорите так: 


La chose dont j'ai besoin ... 
La façon dont tu travailles ... 
La manière dont il parle ... 


Ш «OU» заменяет обстоятельство места или времени: 


La гие ой j'habite est trés agréable. 
Le jour ой je suis né était un jeudi. 
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_ ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


SV ПРАЖНЕНИЯ 


< Дополните предложения местоимениями «аш» или «que». 
L'étudiant qui parle avec Hélène est allemand. 


1. Le professeur travaille à cóté est américain. - 2. Le pull vous portez est en laine ou en 
coton? - 3.La sculpture est sur la place représente un éléphant. - 4. La chaine de télévision 

je regarde le plus est la 3° chaîne. - 5. Le е ИЧЕ! des Eu commencent par «2» est à la 
gare Saint-Lazare. - 6. Les personnes ont des enfants ont des réductions sur le TGV. - 7. Le costume 


porte Gérard est horrible. 


L2 Ответьте на вопросы, употребляя «que», «ой» или «dont». 
— Vous portez souvent cette couleur! — Oui, C'est une couleur que je porte souvent. 


1. — Vous voyez souvent cette personne? 


2. — Vous avez besoin de cet appareil en permanence? 


3. — Vous écoutez souvent cette cassette? 


4. — Vous vous occupez personnellement de cette affaire? 
5. — Vous étes responsable de ce service? 


©» Заполните пропуски в тексте местоимениями «qui», «ой» или «dont». 
Jacques Tati est ип cinéaste qui fait des films trés amusants. 


1. Édith Piaf est une chanteuse est connue dans le monde entier. - 2. Le lundi est un jour 

beaucoup de magasins sont fermés. - 3. Le Marais est un quartier il y a beaucoup d'hótels particu- 

liers. - 4. «Les Feuilles mortes» est une chanson j'adore la musique. - 5. Le TGV est un train 
traverse toute la France. - 6. Le musée Grévin est un musée il y a des mannequins de 

cire. - 7. La «Marche du siécle» est une émission de télévision on parle beaucoup. - 8. Paris est une 


ville change tout le temps et reste toujours la même. 


ec» Дополните предложения относительными местоимениями «que», «dont», «ой». 


1. Le fax est une invention je trouve vraiment géniale. - 2. «La Pagode» est un cinéma 
j'aime beaucoup aller. - 3. La politique est un sujet je ne parle jamais en famille. - 4. Le chómage est 
une chose tout le monde a peur. - 5. Le bruit est une chose je ne peux pas supporter. 


СБ) Составьте предложения по модели: 


L'étudiant qui est à côté de мої... La pille que je regarde … 
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ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


ПРОСТЫЕ ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ (продолжение) 


Ce qui me plait chez toi, c'est le sourire, ce sont les yeux ... 
C'est toi qui es ma préférée ... 


Ш «CE QUI, «CE QUE» или «CE DONT» употребляются, когда речь идет O 
вещи, предмете (ro, что/то, o чем): 


Elle aime ce qui est cher. 
Elle sait ce que j'aime. 
Elle écoute ce dont je parle. 


e Чтобы логически выделить какой-либо член предложения, его заменяют «ce 
qui», «ce que», «ce dont», а затем вновь вводят, с помощью оборота 
«c'est» («ce sont»): 


Ce qui est cher à Paris, c'est le loyer. 
Ce que j'aime le plus à Rome, c'est le Capitole. 
Ce dont j'ai besoin, c'est d'un café fort. 


Ш УСИЛИТЕЛЬНЫЕ ОБОРОТЫ 


e «C'EST ... QUI/QUE», «CE SONT ... QUI/QUE» употребляются для JO- 
гического выделения одного из членов предложения из числа других. 
«C'est» («ce sont») ставятся перед выделяемым словом, а относительные 
местоимения — после Hero: 


C'est Pierre qui a 1а responsabilité du service. 
C'est moi que vous désirez voir? 


AN e Обратите внимание на согласование: 


C'est nous qui sommes les premiers. 
———— ) 


Ce sont eux qui ont les dossiers. 
f | 


® Говорите так: Не говорите так: 


— C'est moi qui suis … — C'est moi qui >< ... 
— C'est moi qui ai ... — C'est moi qui X... 
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ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


<? Дополните предложения, употребляя «ce qui», «се que» или «ce dont». 
— Dites-moi franchement Ce que vous pensez. 


1. — || est difficile de savoir est bien et est mal. - 2. — Je n'ai pas de mémoire: j'oublie tout 
j'étudie. - 3. — Prenez tout vous avez besoin à la bibliothéque. - 4. — Antoine adore 

est salé et est piquant. - 5.— Je ne sais pas WI уа Сай \стета en ce moment. 

- 6. — Je devine elle craint, elle a peur. - 7. — Savez-vous зе passe dans la rue? 

- 8. — Dis-moi tu as envie pour ton anniversaire et tu veux faire. 


€» Заполните пропуски в тексте, употребляя «ce qui», «ce que» или «ce dont». 


Ce que је fais actuellement est trés intéressant: je dois noter tout font les enfants entre deux et trois 
ans dans une créche: ils mangent, ils boivent, ils aiment, ils détestent, 

ils parlent entre eux, les intéresse. Je constate que disent les livres de psycholo- 
gie est bien différent de je vois et c'est est passionnant. 


©» Дополните предложения, употребляя «ce qui» / «ce que» / «ce dont» ... «c'est» / «ce sont». 
Ce qui m'intéresse en ce moment, C'est la peinture impressionniste. 


1.- j'aime chez vous, votre sourire. - 2. — me plait le plus chez Paul, 
ses yeux. - 3. — je me méfie, de la circulation le vendredi soir. - 4. — je préfere à 
Paris, les petits cafés. - 5. — j'ai besoin, d'un mois de vacances au soleil! 


№ ответьте на вопросы: 


— Tu as «Pariscope», Marie? — Oui, C'est moi qui ai «Pariscope». 
1. – Tu as les billets, Paul? — Oui, 
2. – Vous êtes au premier rang, Paul et Julie? — Oui, 
3. – Tu es au fond, Charlie? — Oui, 
4. – Tu as mes lunettes, Marie? — Oui, 
5. — Tu vas chercher des glaces, Paul? — Oui, 


© Составьте предложения по модели. Выразите ваше личное мнение. 


Ce qui ме plaît Le plus chez ци Romme (une penne), C'est ... 


Ce que je déteste бе plus chez ци komme (une gemme) c'est … 
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ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


СЛОЖНЫЕ ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Voilà la raison pour laquelle je suis à Paris. 
Voilà les étudiants avec lesquels je travaille. 


Ш «LEQUEL» (который), «LAQUELLE» (которая) — сложные относительные Mec- 
тоимения. Они обычно употребляются после предлогов: 


Je travaille pour une société francaise. 
La société pour laquelle je travaille est à La Défense. 


Je voyage avec des amis. 
Les amis avec lesquels je voyage sont allemands. 


e Сложные относительные местоимения приобретают род существительного, к 
которому они относятся: 


Le restaurant dans lequel j'ai rendez-vous est à Montparnasse. 
La personne avec laquelle j'ai rendez-vous s'appelle Enrica. 


Мужской род Женский род 


Единственное число lequel laquelle 
Множественное число lesquels lesquelles 


ll AUQUEL», «А LAQUELLE» — сложные относительные местоимения, которые 
образовались OT слияния C предлогом «à»: 


Il fait allusion à un livre de Marguerite Duras. 
Le livre auquel il fait allusion est de Marguerite Duras. 


Мужской род Женский род 


Единственное число auquel à laquelle 
Множественное число auxquels auxquelles 


° Когда речь идет о лицах, часто употребляют «qui» вместо сложных OTHOCH- 
тельных местоимений: 


La personne pour laquelle je travaille ... La personne pour qui je travaille... 
L'homme auquel je pense ... L'homme à qui je pense ... 
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ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


€p Дополните предложения недостающими сложными относительными местоимениями. 


Est-ce que le sport auquel vous vous intéressez est un sport d'équipe? 


1. Est-ce que le fauteuil vous étes assis est en cuir? - 2. Est-ce que le lit vous 
dormez est confortable? - 3. Est-ce que le stylo vous écrivez est rechargeable? - 4. Est-ce que la 
société vous travaillez est à Paris? 


€» Ответьте на вопросы по модели: 

— Vous participez à la réunion annuelle? 

— Oui, c'est une réunion à Laquelle je participe. 
1. - Vous travaillez sur le méme sujet depuis longtemps? 


ла 


2. — Vous référez-vous à l'ouvrage de Michelet? 


3. — Est-ce que vous vous intéressez à la période romantique? 


4. — Vous adressez-vous au public des lycées? 


=» Составьте из двух предложений одно, употребив сложные 
местоимения. 


Nous organisons une fête. Vous êtes invités à cette fête. 
Nous organisons une fête à Laquelle vous êtes invités. 


1. Mon fils a un petit chien. Sans ce chien, il ne sort jamais. 


2. Nous avons un grand jardin. Nous déjeunons souvent dans ce jardin. 


относительные 


3. Éric a réalisé ип film. Pour ce film, il a obtenu un prix à Cannes. 


4. Muriel a deux collègues de travail. Elle joue au tennis avec ces deux collègues. 


CAD Продолжите предложения. 
Le bureau sur Lequel je travaille est ex Chêne. 


1. La salle dans 


2. La chaise sur 


3. Le professeur avec 
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ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


УПРАЖНЕНИЯ № 


AD Ответьте на вопросы, употребляя обороты «c'est ... qui / que» или «ce sont ... qui / que». 
— Cette voiture marche à l'électricité? — Oui, C'est une Voiture qui manche à l'électricité. 


1. — Ces affiches sont à vendre? — 
2. - Vous connaissez ces étudiants? — 


3. – Ces étudiants travaillent avec vous? — 


4. — Vous emmenez ces valises? — 
5. — Ces chaussures coütent cher? — 


<>; Заполните пропуски, употребляя «ce qui» или «ce que». 


Un pull ou une robe, je ne sais pas Ce que je vais acheter. 


1. Je voudrais essayer tout il y a dans le magasin. 

2. Les blousons en tissu, c'est se vend le mieux cette année. 
3. Je ne suis jamais la mode: j'achéte me plait. 

4. En général, les gens achétent ils voient à la télévision. 

5. J'aime la pure laine, la soie, le lin, tout coüte cher! 

6. Le rouge, c'est me va le mieux. 

7. Avec un pantalon noir, vous pouvez mettre vous voulez. 
8. Je déteste est trop voyant. 


l 


© Дополните текст местоимениями «lequel», «laquelle», «lesquels» ит. д. 


Chère Daisy, 

Je ne comprends pas la raison pour vous refusez mon invitation. Les amis chez 

je vais passer le week-end sont des gens charmants et la ferme dans ils habitent est trés confor- 
table. Les problémes de langue vous faites allusion sont ridicules: il y aura d'autres Anglais avec 


vous pourrez discuter. Alors venez, je vous en prie! 
Benoit 
Са Заполните пропуски в тексте недостающими местоимениями и предлогами, когда это 
необходимо. 


Les tarifs ди Air France propose pour les week-ends sont très intéressants. 


1. Les plats aiment mes enfants sont toujours les plus mauvais pour la santé. 
2. Bernard m'a écrit une lettre trés dróle j'ai répondu tout de suite. 

3. Nous sommes trés satisfaits des résultats nous sommes parvenus. 

4. Voilà une piéce le soleil ne pénétre jamais. 

5. La solution vous pensez n'est peut-étre pas la meilleure. 

6. Au moment on parlait de lui, il est arrivé! 
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ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


D Заполните пропуски в предложениях недостающими местоимениями. 
Le matériel dont je me sers est japonais. 


1. La voiture est garée dans la rue et gêne la circulation est la voiture du direc- 
teur! - 2. L'instrument joue mon fils est un instrument trés rare ressemble à une 
mandoline. - 3. Voilà un homme j'admire le courage et j'aimerais connaître. 
- 4. J'adore la façon vous vous habillez, c'est un style est vraiment original! 
- 5. L'homme parle à la télévision est un homme parlent tous les journaux. 
- 6. Les enfants répètent souvent ils entendent et ils imitent ils voient. 


ED Дополните текст, употребляя «ce qui», «ce que» или «ce dont». 


бе. qui me fatigue, c'est l'absence totale de planning dans notre société. Voilà j'aimerais faire 

comprendre au directeur. nous manque, c'est du temps pour mettre de l'ordre dans nos affaires. 

Personnellement, je ne sais jamais je vais faire d'une semaine sur l'autre, je 

vais m'occuper, va se passer. D'un cóté, j'aime bien est imprévisible, mais de 

l'autre, j'aime je peux maitriser, comprendre. En fait, je ne sais pas bien je veux, 
jai envie... 


(3) Дополните текст недостающими местоимениями «qui», «que», «dont», «lequel» ит. д. 


1. Voilà un dictionnaire dont je me sers en permanence et je conseille à mes étudiants. - 2. Le 

peintre est exposé au Grand Palais est un artiste je connais trés mal. - 3. Paul 

S'intéresse à tout touche à la mécanique. - 4. Regardez dessine ma fille: c'est 

votre portrait! - 5. Je n'aime pas la facon il écrit, c'est trop prétentieux! - 6. Gauquin est un peintre 
j'aime et j'admire toutes les œuvres. - 7. Voilà l'adresse vous 

pouvez me joindre en été. - 8. Le jour je suis arrivé à Paris, il neigeait, et le jour 

je suis parti, il faisait beau. 


CA» Заполните пропуски в тексте недостающими местоимениями. 


1. J'ai du mal à me lever tót: c'est une chose je ne me suis jamais habituée. - 2. C'est la dernière 

fois — Je lui prête quelque chose, il ne rend jamais rien. - 3. J'adore la fagon Serkin 

joue du piano. - 4. Mon fils ne sait pas il veut faire plus tard. - 5. Les amis avec 

nous sommes sortis hier sont libanais. - 6. me manque le plus à l'étranger, ce sont les cafés de 

quartier. - 7. La brasserie dans je lui ai donné rendez-vous était fermée. - 8. La conférence à 
j'ai assisté hier était très ennuyeuse. - 9. Quels sont les papiers j'ai besoin pour 

travailler en France? 
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33 ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА (2) 


— Comment allez-vous? — Ой habitez-vous? — Quand partez-vous? 


Ш «OU», «QUAND», «COMBIEN», «POURQUOI» 


e Вопросительные слова «ой» (где), «quand» (когда), «combien» (сколько), 
«pourquoi» (почему), стоящие в начале вопросительных предложений, Tpe- 
буют после себя инверсии глагола и личного местоимения: 


— Ой habitez-vous actuellement? 
— Pourquoi étes-vous à Paris? 
e После этих слов можно употреблять оборот «est-ce que», не требующий 
инверсии: 


— Ой est-ce que vous habitez? 
— Pourquoi est-ce que vous étes à Paris? 


e Если подлежащее выражено существительным, можно употребить оборот 
«est-ce que» и сохранить прямой порядок слов, или же использовать 
сложную ийверешв, повторив подлежащее в форме местоимения после ска- 


3yeMoro: (iv À un 
— Quand est-ce que vos parents АСИ" (в разговорной речи) 
— Quand vos parents arrivent-ils? (в официальной речи) 


P e В 3-eM лице единственного числа, если глагол оканчивается Ha гласную, для 
благозвучия вставляется буква «t»: 


— Où Pierre habite-t-il? — Combien a-t-il de freres? 
Ш Спрашивая о лицах, употребляют вопросительное слово «QUI» (кто), говоря o 
предметах — «QUE» (uro): 


— Qui cherchez-vous? =  — Qui est-ce que vous cherchez? 
— Que cherchez-vous? = — Qu'est-ce que vous cherchez? 


Ш «QUEL(S) (какой) / «.QUELLE(S)» (какая) согласуются c существительными, к 
которым относятся: 


— Quel est votre nom? — Quels sont vos horaires de travail? 
— Quelle est votre profession? — Quelles sont vos chansons préférées? 
ÁN e Говорите так: Не говорите так: 
— Quelle est, votre profession? - Qu'est que votre profession? 
AU eA д чо\тў Jo A Wero v. 
e Когда хотят что-либо уточнить, употребляют  «lequel/ laquelle /lesquels 
/ lesquelles»: 


— Préte-moi ton stylo. — Lequel? le bleu ou le noir? 
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ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА (2) 


УПРАЖНЕНИЯ 


«© поставьте вопросы по модели: 
— Vous n'habitez раз à Paris, ... mais alors, où Rabitez-Uous? 


1. — Vous ne travaillez pas en France, ... 


2. — Vous ne partez pas en juin, ... 


3. — Vous ne dinez pas chez vous ce soir, ... 
4. — Vos enfants ne sont pas à Paris, ... 


5. — 1$ ne viennent pas cette semaine, ... 


€» В этом упражнении даны разговорные варианты вопросов. Поставьте вопросы B дру- 
гой форме по модели: 


— Vous travaillez ой? — Où tnavaillez-vous? (Où est-ce que vous travaillez?) 


1. — Vous déjeunez ой? 


2. — Vous partez quand? 


3. — Elle a rendez-vous avec qui? 


4. — Vous dinez à quelle heure? 


5. — Sandra travaille ой? 


6. — Elle commence à quelle heure? 


7. — Vos amis arrivent quand? 


ED Поставьте вопросы и дайте на них ответы по модели: 


Bonjour. Je suis Patrice Delonde. Je suis ingénieur. Je travaille à Marseille. Mon passe-temps préféré 
est l'escalade. J'habite à Aix-en-Provence, 10 rue de la Fontaine. Je vais à Marseille en voiture. Le 
week-end, je fais de l'escalade. En été, je fais de la voile. 


1. Comment ` s'appelle ce monsieur? — Io s'appelle Patrice Deloude. 
est sa profession? — 


travaille-t-il? — 


est son passe-temps préféré? — 


est son adresse? — 


il fait le week-end? — 


TO SR TS 


fait-il en été? — 


QC напишите необходимые вопросительные слова по модели: 
Un pont de Paris est construit avec des pierres de la Bastille: lequel? 


1. La moutarde est la spécialité d'une ville francaise: 2 


2. Tanger est la capitale d'un pays d'Afrique du Nord: ?. 
3. Deux astronautes américains ont marché sur la Lune: ? 
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ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ ФОРМА (2) 


Je ne comprends rien. Je ne sors jamais. 
Je ne connais personne ... Je n'ai aucun ami. 


«NE ... PAS», «МЕ... JAMAIS», «NE ... RIEN» — различные формы 


отрицания: Hu U | | 


X 


— Vous travaillez? — Non, je ne travaille pas. 

— Vous dansez quelquefois? — Non, je ne danse jamais. 

— Vous voulez quelque chose? — Non, merci, je ne veux rien. 

— Vous connaissez quelqu'un ici? — Non, je ne connais personne. 

— Vous travaillez encore chez Max? — Non, je ne travaille plus chez Max. 
— Vous avez une idée (précise)? — Non, je n'ai aucune idée. 


e Отрицанием слова «toujours» (всегда) является «jamais» (никогда) или 
«plus» (больше ne ..., только не ...): 


Je regarde toujours la 3° chaîne, je ne regarde jamais la 2°. 
Je travaille toujours au méme endroit mais plus le samedi. 


• Отрицанием слова «déjà» (уже) является «jamais» (никогда) или «pas en- 
core» (еще нет): 


— Non, je ne suis jamais allé à Paris. 


— Vous étes déjà allé à Paris? : Ñ Ge 
1 — Non, je ne suis pas encore allé à Paris. 


e В ответе на вопрос, содержащий неопределенные артикли «ип» / «ипе» / 
«des», употребляется отрицание «pas de» (нет) или «aucun» (никакой, аб- 
солютно никакой): | 


je n'ai pas de projet. 


= ; о — 
Vous avez un projet, Paul? — Non, je n'ai aucun projet. 


Ш После «PERSONNE» (никто) и «RIEN» (ничто), стоящих в начале 
предложения, употребляется частица «пе», но никогда — частица «раз»: 


Personne пе parle. 
Rien пе bouge. 
ll В одном предложении бывает несколько отрицаний: 


Tu ne comprends jamais rien. 
П n'y a plus personne. 


ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ ФОРМА (2) 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ca? Дайте в отрицательной форме ответы на следующие вопросы, употребляйте отрица- 
ния «plus», «rien», «personne». 


— Est-ce que tu fais quelque chose de spécial, ce soir? — Non, je «e pais Меи de. spécial. 


1. — Tu as encore ta vieille Alfa Romeo, Paul? 


2. — Est-ce qu'il y a quelqu'un en ce moment, dans ta maison de campagne? 


3. – Est-ce qu'il y a quelque chose à manger dans le frigo? 


4. — Tu es toujours fiancé avec Muriel? 


5. — Est-ce que tu prends quelque chose comme apéritif? 


6. — Est-ce que tu connais quelqu'un ici? 


T. — Est-ce que tu vas encore à la piscine, le jeudi? 


€» Выполните упражнение по следующей модели: 
«Les Jumeaux» 


Pierre est toujours content. Paul n'est jamais Content. 
Pierre aime tout le monde. 


Pierre sourit tout le temps. 


Pierre a beaucoup d'amis. 


Pierre trouve tout intéressant. 
Pierre accepte toujours tout. 


Pierre croit encore au Père Noël. 


СЗ) Напишите следующий текст в отрицательной форме: 


Je rentre chez moi. J'achéte quelque chose. Je prépare le diner. Quelqu'un me téléphone. Quelque 
chose brüle dans la cuisine. Je m'énerve. J'ai mille choses à faire. Je suis fatiguée. J'ai des soucis. Je 
perds tout. Je casse tout. J'oublie tout. J'ai mal à la téte. Je me couche tard. 


Qa y est! Je suis ex vacances. Ce soit, je ne rentre pos Chez moi … 
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ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ ФОРМА (2) 


Je ne travaille ni le lundi, ni le mardi. 
Je ne travaille que trois jours par semaine. 


«МТ... NI» — отрицание двух (или более) слов, связанных союзом «et»: 


Je travaille le lundi et le jeudi. 
Je ne travaille ni le lundi, ni le jeudi. 


Ц est jeune, beau et intelligent. 
П n'est ni jeune, ni beau, ni intelligent. 


«SANS» (без) 


® После «sans» обычно не употребляется артикль: 


Elle sort avec un imperméable et avec un parapluie. 
Elle sort sans imperméable et sans parapluie. 


e Конструкция «sans ... пі» употребляется чаще, чем «sans ... et sans»: 


Elle sort sans imperméable, ni parapluie. 


Оборот «NE ... QUE» не является отрицательной конструкцией, он 
выражает ограничение: 


Julien n'a que cinq ans. = Ему только 5 лет. 
Je ne dors que ях heures. = Я сплю только 6 часов 


e «Ne» ставится перед глаголом, а «que» перед словом, на которое распро- 
страняется ограничение. 


Ca ne coûte que cent francs. 
Ca ne coüte, en ce moment, que cent francs. 
Ca ne coûte, jusqu'à la fin du mois, que cent francs. 


e B объявлениях, рекламах и T. п. часто пишут только «айе»: 


Que 99Р! = только 99 франков. 
Que des affaires! = только хорошие вещи. 
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ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ ФОРМА (2) 


Ca? Ответьте на вопросы по модели: 
— Vous étes libre mardi et jeudi? 
— Мои, je ue suis libre ni mondi ui jeudi. 


1. – Le restaurant indien est ouvert le samedi et le dimanche? 


2. - Votre femme connait Simon et Gérald? 


3. — Votre frére et vous, vous ressemblez à votre pére ou à votre mére? 


4. — Les petits magasins prennent les chéques de voyage et la carte Visa? 


ФЭ ответьте по модели, употребляя оборот «пе... que». 
— Vous travaillez seulement douze heures, cette semaine? 


— Oui, сене Semaine, je ие travaille que douze Reunes. 


1. - Vous mettez seulement un sucre dans votre café? 


2. — Vous prenez seulement un croissant? 


3. — Vous avez seulement un rendez-vous, aujourd'hui? 


4. — Vous prenez seulement vingt litres d'essence? 


5. — Vous partez seulement à onze heures? 


СЗ) Заполните пропуски конструкциями «ne ... pas», «ne ... que», «sans ... п» или «ni ... ni». 
On reçoit toujours une lettre de rappel des Telecom quand оп ие paye pas ses factures. 


1. À cause de la gréve des transports, nous partons mardi, mercredi, mais seule- 
ment jeudi. - 2. Je ne peux pas aller à la piscine: je ai de maillot! - 3. L'eau est trés froide: elle 
fait dix-huit degrés! - 4. Gráce à votre «crédit achat», vous payez le mois 
prochain ce que vous achetez aujourd'hui. - 5. Ma cousine est strictement végétarienne, elle mange 
ceufs poisson: elle mange des légumes. - 6. Cette brioche est très bonne 
méme confiture, miel. 
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КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (1) 


Pierre dit qu'il part à cinq heures. Il demande si on est d'accord. 
Je lui demande ой il va et се qu'il va faire. 


КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ) 


Ш Когда передают чьи-либо слова или мысли, предложения во французском языке 
соединяют с помощью «qute» (что): 


Paul dit: «Le Шт est à 10 heures.» Раш dit que le film est à 10 heures. 
П pense: «C'est trop tard.» Il pense que c'est trop tard. 


Ш Если в прямом вопросе нет вопросительного слова, в косвенной речи употреб- 
ляется «si»: 


— Tu es d'accord? Il demande si tu es d'accord. 
— Est-ce que tu es prêt? Il demande si tu es prêt. 


e Если прямой вопрос начинается с вопросительных слов «quand», «comment», 
«ой» H T. д., TO в косвенной речи нет инверсии: 


— Ой allez-vous? H demande ой vous allez. 
— Quand partez-vous? Il demande quand vous partez. 


e «Que», «qu'est-ce que» и «qu'est-ce qui» в косвенной речи заменяются на «ce 
que» и «ce qui»: š 
— Qu'est-ce que vous faites? Il demande ce que vous faites. 
— Que voulez-vous? Il demande ce que vous voulez. 
— Qu'est-ce qui se passe? Il demande ce qui se passe. 


ÁN e Говорите так: Не говорите так: 
Je ne sais pas ce qu'il fait. Je ne sais pas ар qu'il fait. 


Ш Повелительное наклонение в косвенной речи заменяется конструкцией «de» + 
инфинитив: 


— Partez! Il lui dit de partir. 


M Если в прямой речи несколько предложений, то при переводе в косвенную речь 
связующие элементы повторяются: 


. - Je pars et j'emméne ma fille. П dit qu'il part et qu'il emmène sa fille. 
— Tu es d'accord? On y va? Il demande si tu es d'accord et si on y va. 


e «Ош» и «Non» присоединяются c помощью «дие»: 


Paul: — Tu veux m'épouser? Marie: — Oui. 
Il lui demande si elle veut l'épouser et elle lui répond que oui. 
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КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (1) 
УПРАЖНЕНИЯ 
€D поставьте в косвенной речи следующие высказывания: 


1. — Je suis en retard pour mon rendez-vous. Je pars tout de suite. Finis le rapport sans moi. 
— Que dit André à son ami? — [Í Lui dit qu'il est ex retard à sow rendez-vous ... 


2. — Alló Sophie? C'est Charlie. Je suis à Paris pour la journée. Je prends le train à 7 heures. Tu es libre pour le 
déjeuner? Qu'est-ce que tu fais dans l'après-midi? 
— Que dit Charlie à Sophie? — 


3. — Mademoiselle Juliard, avez-vous la liste des hótels trois étoiles du quartier? Pouvez-vous téléphoner pour 
avoir les prix? Appelez aussi le Concordia et le Bristol. Merci. 


— Que demande le directeur à Mademoiselle Juliard? — 


Er Поставьте предложения нижеследующего диалога в косвенной речи. 


— Je suis le nouveau voisin. Mme Marthe: — — Qu'est-ce qu'il dit? 
Mme Émilie:  — [l dit 

— Je n'ai pas mes clés. Mme Marthe: — Qu'est-ce qu'il dit? 
Mme Émilie: — 

— Je ne peux pas entrer. Mme Marthe: — 
Mme Émilie: - 


— Pouvez-vous ouvrir la porte? ` Mme Marthe: _ 


Mme Émilie: = 


ФЭ напишите диалог в косвенной речи по модели: 
— Qu'est-ce que tu fais pendant le week-end? Mox demande à Léa ce qu'elle pait pendant Le 
— Je reste à Paris. week-end. Elle Lui répoud qu'elle reste à Ролі. 


. - Tues libre dimanche? 


— Je vais écouter un concert. 


. — Ой vas-tu? 

— À l'église Saint-Médard. 
— Tu y vas seule? 

— Oui. 


. — Alors attends-moi devant l'église! 


= pe necp 


€» Придумайте диалог двух друзей и напишите ero в косвенной речи. 
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ДЕЕПРИЧАСТИЕ (LE GÉRONDIF) 


Je lis le journal en buvant mon café. 


ОБРАЗОВАНИЕ: «eti» + основа глагола + «ant» 
Ш Деепричастие образуется от основы 9-го лица множественного числа настоящего 
времени изъявительного наклонения: 
Vous lisez — еп lisant 
Vous chantez — en chantant 
e Ho: 
en ayant (глагол «avoir») 


en sachant (глагол «savoir») 
e Обратите внимание на написание следующих глаголов: 


- À AL | 
J JN 
en commençant, en mangeant. 
Ш Gérondif — неизменяемая глагольная форма: 


Je travaille 
J'ai travaillé en écoutant [а radio. 
Je travaillerai 


УПОТРЕБЛЕНИЕ 


Ш Gérondif обозначает действие, совершающееся одновременно с другим действи- 
ем: 


Nous marchons en bavardant. 
П travaille en chantant. 


• Если перед gérondif стоит наречие «tout», оно указывает Ha одновремен- 
ность действия или подчеркивает противопоставление: 

Il travaille tout en chantant. (одновременность) 

Il est malheureux tout en étant trés riche. (противопоставление) 


ПРИЧАСТИЕ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
(LE PARTICIPE PRESENT) 


® Participe présent имеет ту же форму, что и gérondif, только без частицы 
«еп». Его используют в официальной речи как эквивалент относительного 
местоимения «qtti»: 


Les élèves ayant (= qui ont) le baccalauréat peuvent s'inscrire à 
l'université. 


ДЕЕПРИЧАСТИЕ 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ca? Напишите предложения по модели, употребляя gérondif. 
Je regarde la télévision et je fume. Je regarde lo télévision ew wt. 


1. Je repasse et j'écoute de la musique. 


2. Marie fait ses devoirs et elle mange des bonbons. 


3. Elle réve et elle regarde par la fenétre. 


4. Le professeur donne des explications et il écrit au tableau. 


5. II part et il dit au revoir à tous. 


€ Напишите предложения, противоположные по смыслу. 


II parle sans pleurer. Elle parle ex pleurant. 


1. | discute sans s'énerver. 


2. | dit au revoir sans sourire. 


3. Прай sans fermer la porte: 


4. Il s'éloigne sans regarder derrière lui. 


© Употребите gérondif по модели: 
Pierre crie et il fait des gestes еп тёте temps. Il сме tout eu paisant des gestes. 
CAS Aa P W 


1. ll parle et il mange en même temps. 


2. ll étudie et il écoute du rock en même temps. 


3. Il lit et il conduit en même temps! 


4. l| conduit et il fait des mots croisés! 


5. Il rit et il pleure en méme temps! 


€» Заполните пропуски participe présent глаголов «faire», «étre» или «avoir». 


1. Toutes les personnes partie de notre club sont invitées à une soirée le samedi 15 mars. 
2. Tous les citoyens en possession d'anciens billets sont priés de les apporter à la banque. 
3. Le concours de l'agrégation est accessible à tous les candidats une maîtrise. 


©» Ответьте на вопрос: «Как, по-вашему мнению, можно достичь быстрых успехов в из- 
учении языка?» Используйте формы gérondif. 


А votre avis, comment fait-on des progrés rapides dans une langue étrangére? (Faire des exercices, lire 
des romans, parler le plus possible, apprendre du vocabulaire, écouter des chansons, etc.) 


À wow avis, ox pait des progrès ex faisant des exencices ... 
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ПРЕДЛОГИ и ГЛАГОЛЫ 


On commence à travailler à 8 h. On finit de travailler à 9 h. 
On essaie de faire le maximum. On refuse de continuer. 


Bo французском языке после предлогов глаголы ставятся B инфинитиве. 


ПРЕДЛОГИ «À» и «DE» наиболее употребительны: 


J'arréte de regarder la télé. . Je commence à ranger mes affaires. 
Je finis de faire mes comptes. Je me mets à écrire des lettres. 

ëch, ur ol E | 

| utiliser un ordinateur. 


m'adapter. 


J'apprends à 

Je refuse de partir. J'ai du mal à 
J'accepie de partir. Je cherche à gagner du temps. 
Je suis obligé de partir. J'hésite à appeler Paul. 


l'oublie de payer mes impôts. Je réussis à éviter une amende. 


` 


J'essaie de dormir. Je n'arrive pas à me détendre. 


` 


Je décide de reprendre mes études. Paul m'aide à travailler. 
Je réve de devenir acteur. J'invite Paul à dîner. 


Je continue(de travailler. HJIH Je continue а traoailler. 


M «DE» часто употребляется в конструкциях с прилагательными и существитель- 
ными, выражающими эмоции: 


content 
Je suis heureux de partir. 
triste 


envie 
peur ` 


J'ai | de le voir. 


Глаголы, выражающие положительные или отрицательные эмоции, 
а также планы, намерения, употребляются без предлогов: 


J'adore 
Je déteste 


J'espère 
Je pense 


| voyager en avion. 


| partir demain. 


Предлоги не употребляются перед независимыми инфинитивами: 


Marcher, courir, bouger, c'est bon pour la santé. 
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ПРЕДЛОГИ И ГЛАГОЛЫ 


— УПРАЖНЕНИЯ 


«» Заполните пропуски в тексте недостающими предлогами. 


Le boulanger finit de travailler à 6 heures, la boulangére commence travailler 8 heures 
et ils sont obligés travailler le samedi et le dimanche! 1$ ont envie changer de métier, mais 
ils hésitent vendre leur petit magasin. Leur fille ainée les aide parfois servir les clients 
l'aprés-midi mais elle réve devenir médecin et elle ne doit pas négliger ses études. Le boulanger es- 
père trouver un apprenti, mais beaucoup de jeunes refusent travailler pendant le week-end. 
La boulangère est parfois triste voir si peu son mari, mais elle adore voir beaucoup de 
monde et elle est fière vendre un bon pain artisanal et apprécié. 


(2) Составьте предложения по модели: 
Je suis en vacances. Je suis content(e). 
Je suis coutent(e) d'être ex vacances. 


1. Je suis en retard. Je suis désolé(e). 


2. J'ai une contravention. Je suis furieux(se). 


3. Je suis invité(e) chez Lucia. Je suis ravi(e). 


4. Je reçois deux lettres de Berndt. Je suis surpris(e). 


5. Je pars en voyage. Je suis heureux(se). 


©» Преобразуйте предложения согласно модели: 
Mon objectif est de réussir mon examen. 
Réussir mon examen est mou objectiț. J'espère réussir mon examen. 


1. Mon objectif est d'apprendre le français en six mois. 


2. Mon objectif est de trouver rapidement du travail. 


3. Mon objectif est de gagner au moins 15 000 francs par mois. 


4. Mon objectif est de vivre quelques années à l'étranger. 
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ПРЕДЛОГИ И ГЛАГОЛЫ 


УПРАЖНЕНИЯ REIFIRIEUFEIFFTF IKK—I NE — -— 


D Трансформируйте предложения согласно модели: 
Mes réves: aller au Tibet et rester un an en Chine. 
Je nêve d'aller au Tibet et de nester un an en Chine. 


1. Mes décisions: faire des économies et acheter un bateau. 


2. Mon espoir: trouver un bon travail et être vite autonome. 


3. Mes envies: habiter à la campagne et faire de la poterie. 


4. Mes peurs: vieillir et être seul. 


ED) Заполните пропуски соответствующими предлогами там, где это необходимо. 
Depuis quelque temps, j'ai du mal à trouver un équilibre. 


1. Je n'arrive pas me détendre. - 2. Je commence avoir des insomnies. - 3. Mais je refuse 
rester dans cette situation. - 4. Alors, je décide changer. - 5. J'arréte travaille 
autant. - 6. J'essaye m'intéresser d'autres choses. - 7. Je fais musique, je jous 
guitare et j'apprends faire du deltaplane. - 8. Je téléphone mes amis et je les 
invite diner de temps en temps. - 9. Je commence enfin prendre du temps pour moi-même 
- 10. Je réussis être plus détendu. - 11. J'espère continuer comme ça. 


СЗ) Выполните преобразования по модели: 
Guillaume apprend le violon. (jouer) 
Guillaume apprend à jouer du violon. 


1. || arrête le judo. (faire) 


2. || finit ses devoirs. (écrire) 


3. II continue ses cours de russe. (suivre) 


4. | essaye le nouvel ordinateur. (se servir de) 


5. | aime le jazz. (écouter) 
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ПРЕДЛОГИ И ГЛАГОЛЫ 


«b» Заполните пропуски недостающими предлогами там, где это необходимо. 


Je suis trés satisfait mon stage d'informatique, maintenant je réussis taper tout ce que je 
veux. Quand j'ai un problème, je téléphone mon professeur qui accepte me donner quel- 
ques conseils. Je continue aussi travailler seul avec un manuel et j'arrive comprendre 
l'essentiel. J'aime apprendre des choses nouvelles. L'informatique, c'est comme un jeu et parfois je 
suis si absorbé que j'oublie regarder l'heure. Mais j'ai du mal travailler sur mon écran: je 
crois que je vais étre obligé porter des lunettes. 


€» Прочтите текст письма и заполните пропуски недостающими предлогами. 


Cher Julien, 
Je suis content voir que tu commences prendre tes études au sérieux. Si tu continues 
avoir de bons résultats, je veux bien tacheter une petite voiture. J'espère trouver 


une bonne occasion chez «Ringard», le nouveau garagiste. 

Je n'en parle pas encore à ta mére: elle a peur tout ce qui roule (et elle ne veut pas voir son 
fils grandir ...). Mais n'oublie pas l'appeler pour la Féte des méres. Elle est si heureuse avoir 
de tes nouvelles. 


Grosses bises. Bon courage. Papa. 


СЗ) Заполните пропуски недостающими элементами. 


Selon une enquête récente de l'INSEE, près d'un million de Français ne sont pas satisfaits leur 
emploi actuel et souhaitent changer cadre de ме. Ils rêvent trouver une activité et 
un lieu de vie plus agréables. Certains hésitent tout quitter, mais d'autres choisissent boule- 
verser leurs habitudes et décident partir ailleurs, souvent en fait parce qu'ils ont peur perdre 
leur emploi actuel ou parce qu'ils sont déjà au chômage. Alors, des informaticiens deviennent restaura- 
teurs, des comptables libraires ou des dentistes menuisiers. Soit ils continuent 

être salariés ailleurs, Québec, Amérique du Sud, États-Unis ou Austra- 
lie, soit ils décident créer leur propre entreprise à l'étranger. Ils essayent en tous cas trouver 
de nouvelles activités qui motivent et ils réussissent souvent trouver un mode de vie qui 


convient mieux. 


€» CocraBbre предложения c нижеследующими глаголами: 


commencer / finir — accepter / refuser — essayer / réussir — adorer / détester 


38 ГЛАГОЛЫ ДВИЖЕНИЯ 


Je vais en Italie. Je vais voir des amis. On visite la Toscane. 


«ALLER», «VENIR» ит. Д. 


e «Aller» = ехать: e «Venir» = приезжать: 
О i —— ————————————— 
Je vais à Paris. Je viens réguliérement à Paris. 
(Je ne suis pas à Paris.) (Je suis actuellement à Paris.) 

e «Retourner» = возвратиться (обратно): e «Revenir» = вернуться (снова): 
Je retourne à Berlin. Attendez-moi ici, je reviens. 


e «Rentrer» = возвращаться, вернуться домой, Ha родину. (à son domicile ou 
dans son pays d'origine): 


Je rentre chez moi à 8 heures. 
Ils rentrent définitivement chez eux, en Australie. 


A e «Avec moi» H «avec nous» употребляются с глаголом «venir, но He C 
«aller»: 


On va en Afrique et Joan vient avec nous. 


e После глаголов движения («aller», «venir», «monter», «descendre» и т.д.) ин- 
финитив употребляется без предлога: 


Je viens chercher Pierre. 
Je passe acheter le journal. 


«ALLER VOIR» («VENIR VOIR»)/«VISITER» 


e «Aller voir» + лицо (навещать кого- e «Visiter» + объект посещения (по- 
нибудь, ходить в гости): сещать что-нибудь): 
Je vais voir mes parents le dimanche. Je visite Notre-Dame demain. 
Mes cousins viennent me voir souvent. Nous visitons l'église avec un guide. 
ÁN e He roBopure Tak: 
Је Е ma grand-mère. — Est-ce que je peux НЕ les toilettes? 


e Говорите так: 


Je vais voir ma grand-mére. — Ой sont les toilettes, s'il vous plait? 
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ГЛАГОЛЫ ДВИЖЕНИЯ 


Tum УПРАЖНЕНИЯ 


Ca? Заполните пропуски в тексте глаголами движения. 


Annie et Martha Viennent ісі, à Paris, pour Noél et ensuite, nous toutes les trois en Provence. 
Nous chez des amis américains, David et Éléonore, qui vivent là-bas. David et sa femme 

parfois me voir à Paris, mais ils vite dans le Sud car ils ne supportent plus les 
grandes villes. De temps en temps, ils chez eux, à New York, pour voir leur famille, mais ils pen- 
sent définitivement aux États-Unis aprés leur retraite. 


4 Опишите один из ваших обычных дней. 


8 h 30: école 12 h: chez Mamie 13 h 30: école 16 h 30: maison 
17 h 30: chez Daniel 18 h 30: chez Mamie 19 h 30: maison 


Le matin, je vais à L'école à Ruit Rennes trente. 


©» Заполните пропуски в тексте нижеследующими глаголами: 


aller, venir, revenir, retourner, rentrer. 


1. - Chaque fois que ma fille Zoé chez nous, elle améne un nouveau fiancé! - 2. — Le directeur est 
OCCUDÉ, pouvez-vous dans une heure, s'il vous plaît? - 3. — Chaque année, ils en 
vacances au méme endroit. - 4. — Nous ici, au Jardin des Plantes, chaque fois que nous pouvons. 
- 5. - Nous aux sports d'hiver en février, vous voulez avec nous? - 6. — J'ai encore 
mal aux dents je dois pour la troisième fois chez le dentiste. - 7. — || est tard, les enfants: il faut 
vite à la maison. - 8. — Attends-moi ici, je juste à la banque et je 


€» Дополните диалог недостающими глаголами движения. 


Anne: —Tu avec moi, Simon ou tu avec Marc et Laurent? 

Simon: — Je avec eux. Ils au cinéma puis au bowling. 

Anne: -Moi,je à la mer, puis je ici chercher Béa et nous manger une pizza. 
Simon: — Oh alors: је avec toil 


«©» составьте предложения с глаголами «visiter», «retourner», «aller voir». 


lundi: musée du Louvre mardi: musée d'Orsay mercredi: tante Mimi 
jeudi: musée du Louvre vendredi: Juliette samedi: cathédrale de Chartres 
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БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 
(ТЕ РОТОВ РВОСНЕ) 


Deman, |е diner au restaurant. 
tu rester chez toi? 
il 
elle va aller au cinéma. 
on 
nous allons visiter le Louvre. 
vous allez partir en week-end? 


elles 


ils } vont finir leur travail. 


УПОТРЕБЛЕНИЕ 


® Если время не уточняется, ближайшее будущее указывает на непосред- 
ственно следующее событие, которое сейчас должно произойти: 


Vite: le train va partir! 
Regarde: il va pleuvoir! 
Attention: tu vas tomber! 


e Если B предложении имеется обстоятельство времени, то в этом случае 
речь идет о более или менее отдаленном будущем: 


Je vais partir еп septembre. 
Nous allons rester six ou sept ans à Londres. 
Des extra-terrestres vont débarquer en 3001. 


ОБРАЗОВАНИЕ: глагол «aller» в настоящем времени + инфини- 
ТИВ: 


Je vais partir. Nous allons déménager. 


/N ® Для образования ближайшего будущего глагола <aller> этот глагол повто- 
ряется дважды: 


Je vais aller en Gréce. Ils vont aller en Espagne. 


ЗАПОМНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ ВРЕМЕННЫЕ КОНСТРУКЦИИ 


(см. также с. 190) 


Aujourd'hui / Demain Cette ѕетаіпе / La semaine prochaine Dans |cinq minutes 
Cette année / L'année prochaine cinq ans 
Ce mois-ci/ Le mois prochain 
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БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


4» Заполните пропуски в тексте, употребляя futur proche. 


À 9 heures, il y a la Coupe du monde de football: d'habitude, je pars à 7 heures du bureau, mais Ce Soit, je VAIS 


рами. à Six Reunes. En général, je rentre assez tard chez moi, mais 


tôt. D'habitude je regarde un film, mais le match. D'habitude le dine 
dehors, mais, chez moi. En général, je n'invite personne, mais/des 


amis. D'habitude, je bois de l'eau, mais de la bière. 


€» Измените предложения, употребляя futur proche. 
— Le film commence! Éteins la lumière! 
— Eteins [а Lumière, Le pilm Va commence! 


1. — On arrive au péage, prépare la monnaie. 


2. — Les informations commencent, augmente le volume de la télé. 


3. — Le directeur arrive, cachez les jeux de cartes! 


4. — Les mariés sortent de l'église, donne-moi du riz. 


5. — 11 pleut! Fermez la fenêtre! 


© Дополните предложения futur proche. 


Ce mois-ci, je travaille à Paris, etle mois prochain, је Vais tnavaiblen à Lyon. 


1. Cette année, nous passons nos vacances en Corse, mais l'année prochaine, nous 
- 2. Cette semaine, vous dinez avec vos amis anglais; la semaine prochaine, vous 


américains? - 3. Ce mois-ci, je range toutes mes lettres et mes papiers, le mois prochain, je 


en Gréce. 


vos amis 


toutes les revues et tous. les journaux. - 4. Aujourd'hui, mon frére part au Canada, et dans deux mois, il 


en Australie. - 5. Cette semaine, il y a deux mariages dans ma famille, et bientót, il 


deux baptémes. 


c» Напишите, что вы будете делать ... 


через 5 минут? 


через час? 


157 


БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ Reeg 


€ Опишите действия господина Бланшо в течение дня, употребляя futur proche. 


WARS ret ere tst " — — — 


Lundi Que va faire Monsieur Blanchot lundi? 

9h/12h 

Préparation voyage Londres De ueutr keures à midi, ib va préparer son voyage à ` 
13h 


Déjeuner M. Reiser (La Bonne Assiette) 
Discuter dossier Samson's 

15h 

Départ aéroport Roissy 

16h45 

Arrivée Londres 

20h 

Dîner Peter (Напу’$ Bar) 


Mardi Quel va être le programme de mardi? 
8h30/12h 

Visite usine Samson's 

13h 

Déjeuner M. Smith 

15 h/17 h 

Étude dossier Europa 

18h 

Rendez-vous avec Mme Rover 
20h 

Diner M. Shark 


Mercredi Décrivez la matinée de mercredi. 
7h 


(Taxi) 
8h15 


Départ avion Paris 


€» Вы господин Шарк. Составьте расписание вашей будущей недели. 


Lundi, je vais aller à Boston à midi. Je vais tevexit à Londres Le Soil. 
Мола, 
Mercredi, etc. 
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БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


€ ответьте на вопросы с вариантами обстоятельств времени. 
— André part aujourd'hui? — Лои, il va partir demain. 
— Et ses parents? — [Us Vont pontin dans trois jours. 


1. — Peter termine son stage cette semaine? — Non, il 


— Et sa femme? — 


2. — Vos parents rentrent de vacances aujourd'hui? — Non, ils 


— Et vous? — 


3. — Votre frére arrive ce mois-ci? — Non, il 


— Et votre sceur? — 


4. — Vous reprenez le travail aujourd'hui? — Non, nous 


— Et vos amis? — 


5. — Linda va à l'université cette année? — Non, elle 
— Et John et Sylvia? — 


€» Составьте предложения по модели: 
Faire des courses / inviter des amis. 
Annie VA ойе, des Courses parce qu'elle va inviter des amis. 


1. Économiser de l'argent / partir six mois en Chine 
Мои än 

2. Faire beaucoup d'exercices / passer un examen 
Les étudiants 

3. Faire le ménage / recevoir des amis 


Je 


4. Prendre une année sabbatique / écrire un livre 


рем 


Notre protesseur А! 


5. Déménager / avoir ип troisiéme enfant 
Les Voisins 


©» Продолжите предложения, употребляя futur proche. 


Nos amis vont acheter une Peugeot, leurs parents Vont acheter une Renault. 


1. Tu vas aller au cinéma ce soir, ton frére 


2. Mon pére va boire un double whisky, ma тёге 


3. Je vais partir en vacances en aoüt, mes enfants 


4. Karin va rentrer en Suéde demain, son mari 


5. Ce soir, Antoine va faire la cuisine, ma fille et moi, nous 
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БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 


БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ, МЕСТОИМЕНИЯ и НАРЕЧИЯ 


Ce soir, je vais me coucher tôt. 
Je vais bien dormir. 


Ш МЕСТО ОБЪЕКТНЫХ МЕСТОИМЕНИЙ 
• Объектные местоимения ставятся всегда перед глаголом, к которому они 
относятся: 


Je vais les inviter samedi. 
Je vais leur téléphoner tout de suite. 
Je vais me préparer rapidement. 


• Оборот «il y a» B futur proche = «il va y avoir»: 


П va y avoir du brouillard demain. 
П va y avoir des embouteillages. 


Ш МЕСТО НАРЕЧИЙ 


| ® Hapeuus количества и степени ставятся всегда после глагола «aller»: 


Elle va beaucoup travailler. 
H П va bien dormir. 


e Наречия места и времени и большинство наречий c окончанием «-ment» 
ставятся после глагола в инфинитиве: 


Tu vas dîner dehors? 
Vous allez rentrer tard! 
Il va conduire prudemment. 


m Bce вышеперечисленные правила относятся также к инфинитивным конструкци- 
ЯМ: 


Je voudrais les inviter. 

Elle peut en manger. 

Vous devez beaucoup travailler. 
Il faut conduire lentement. 
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БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 
УПРАЖНЕНИЯ 


Ee MM mt a 


«€» Ответьте Ha вопросы B futur proche, используя местоимения. 
— Vous allez inviter les voisins pendant le week-end? — Oui, je Vais Les inbitex. 


1. - Vous allez vous lever tard samedi? — 


2. — Vous allez vous reposer ce week-end? — 
3. - Vous allez inscrire vos enfants au club de tennis? — 


4. — Vous allez téléphoner à vos amis? — 


5. — Vous allez écrire à votre mere? — 


(27 Опишите программу деревенского праздника по следующей модели: 


Samedi 15 août: Soir: bal en plein air 
Dimanche 16 août: Après-midi: concours de boules Soir: feu d'artifice 
Lundi 17 août: Après-midi: films pour enfants Soir: spectacle de variétés 


Le soin du quinze août, il va y avoir ци bal ex plein air … 


©» Поставьте текст B futur proche по модели: 


En général, je me léve à 7 heures. Je vais au bureau à pied. D'abord, je lis le courrier puis je téléphone 
aux clients. Je dicte des lettres. À midi, je vais à la piscine avec Rachel. Je ne déjeune pas: je mange 
une pomme et je bois de l'eau. L'aprés-midi, je participe à des réunions. À 6 heures, je téléphone à ma 
fille. Je rentre à 8 heures. Je ne me couche pas tard. 


Demain, Ingrid va se bever à sept Кеилез ... 


€» Ответьте Ha вопросы к тексту предыдущего упражнения, употребляя местоимения. 


1. - Demain, Ingrid va aller au bureau en métro? - 2. — Elle va téléphoner aux clients l'après-midi? - 3. — Elle va 
téléphoner à sa fille le matin? - 4. — Elle va aller à la piscine seule? - 5. — Elle va se coucher tót? 


СБ) Ответьте на вопросы, употребляя «bien», «mal», «beaucoup» или «lentement». 
— Vous allez manger dans un restaurant trois étoiles? — Oui, ow Ua bien mangen! 


1. — D'après la météo, il va pleuvoir? — Oui, 


2. — Tu sais comment va finir le film? — Oui, malheureusement, 


3. — Vous allez dormir pendant les vacances? — Oui, je 


4. — Vous allez conduire malgré le verglas? — Oui, mais nous 
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БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 


БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ, ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ и 
ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА 


— Allez-vous changer d'appartement? 


— Non, nous n'allons pas rester en France ... 


Ш МЕСТО ОТРИЦАНИЯ 
e Отрицание ставится до и после глагола «aller», который спрягается: 


Je ne vais pas travailler. 
Je ne vais plus les voir. 
Ils ne vont rien lui dire. 


e «Personne» и «auctn» ставятся после инфинитива: 


15 ne vont inviter personne. 
Ils ne vont accepter aucune excuse. 


Ш ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА 


е При интонационном вопросе и вопросе с оборотом «est-ce que» порядок 
слов B предложении не изменяется: 


— Vous allez prendre des vacances? 
— Est-ce que vous allez partir en Autriche? 


e Если подлежащее выражено местоимением, порядок слов изменяется; мес- 
тоимение ставится после глагола: 


— Allez-vous partir dimanche matin? 
— Allez-vous partir en train? 


e Если подлежащее выражено существительным, послс глагола «aller» 
употребляется личное местоимение B 3-м лице соответствующего рода и 
числа (когда глагол оканчивается на гласную, перед местоимением ставится 
буква «t» для благозвучия): 


— Vos parents vont-ils partir avec vous? 
— Jean va-t-il vous accompagner? 


m Bce вышеперечисленные правила относятся также к инфинитивным конструкци- 
ям: 


Је ne veux pas rester. 

Je ne peux pas accepter. 

Est-ce que vous devez partir? 
Pensez-vous revenir en train? 
Jean pense-t-il vous accompagner? 
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БЛИЖАЙШЕЕ БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


«» Поставьте предложения B отрицательной форме. 
— Je vais rester chez moi ce week-end. — Moi, je ne vais pas nester Chez moi. 


1. — Je vais préparer mon examen. 


2. — Je vais tout réviser. 


3. — Je vais refaire les exercices. 


4. — Je vais revoir mes notes de cours. 


5. — Je vais m'enfermer pendant deux jours. 


Ср) Поставьте вопросы в отрицательной форме по модели: 
— Il èst très tard: Vous n'allez pos appeler uw taxi? 
— Si, je vais appeler un taxi. 


1. - Cathy a l'air fatigué: ? 


— Si, elle va prendre quelques jours de congé. 
2. – Votre appartement est très bruyant: ? 


— Si, nous allons changer d'appartement. 
3. — Vos jumeaux ont déjà trois ans: ? 


— Si, ils vont aller à l'école en septembre. 


4. — La secrétaire part à la retraite: ? 


— Si, on va lui faire un cadeau. 
5. — La piscine est tout près d'ici: ? 


— Si, nous allons y aller à pied. 


=» Ответьте на вопросы в утвердительной и отрицательной форме. 
— Vous allez tourner votre film en France ou à l'étranger, Monsieur Goude? 
-Nous allons бе tourner ex France, nous n'ablons pas Le toumer à L'étranger. 


1. — Vous allez sortir votre nouvelle publicité à la rentrée ou cet été? 


2. — Vous allez passer le clip à la télévision ou au cinéma? 


3. — Vous aller doubler le film ou le sous-titrer? 


4. – Vous allez offrir les tee-shirts publicitaires ou les vendre? 


5. - Vous allez à Cannes l'année prochaine ou vous y allez cette année? 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 
(LE PASSÉ COMPOSÉ) 


Bo французском языке совершённое время употребляется для обозначе- 
ния законченного действия, имевшего место в прошлом. Оно соответству- 
ет русскому прошедшему времени глаголов совершенного вида. 

Passé composé образуется с помощью вспомогательных глаголов «étre» 
или «avoir» в настоящем времени изъявительного наклонения (présent) + 
причастие прошедшего времени (participe passé). 


Hier, j'ai dîné à huit heures et je suis allé au cinéma. 


PASSÉ COMPOSÉ глаголов, спрягающихся с «AVOIR»: 


au restaurant. 
chez toi. 


à midi et demi. 


avons ensemble. 
avez tard. 


avec des amis. 


Wl Passé composé большинства глаголов образуется с помощью глагола «avoir»: 
J'ai travaillé à Lyon. 
J'ai pris l'avion. 
Nous avons bu un apéritif. 
e Passé composé глаголов «étre» и «avoir» образуется с помощью глагола 
«avoit»: 
J'ai été malade. J'ai eu mal à la gorge. 
Ш Participe passé глаголов Ha «-et» образуется от основы инфинитива + «в»: 
Mang-er — Гаі mang-é Regard-er — J'ai regard-é 
e Если глагол спрягается c «avoir», TO participe passé не согласуется c подле- 
жащим: | 
Marie a mangé un gâteau. Les enfants ont mangé un gâteau. 


ЗАПОМНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ ВРЕМЕННЫЕ КОНСТРУКЦИИ 
(см. также с. 190) 
Aujourd'hui/ Hier Cette semaine/ La semaine dernière Il y |deux jours 


Ce mois-ci / Le mois dernier а |trois ans 
Cette année / L'année dernière 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 
УПРАЖНЕНИЯ 


€D ответьте на вопросы по модели: 
— En général, vous déjeunez à la cafétéria ou chez vous? 
-En général, je déjeune à la capétéria, mais Мек, j'ai déjeuné Chez мої. 


1. - D'habitude, vous mangez de la viande ou du poisson à midi? 


2. — En général, vous dinez chez vous ou au restaurant? 


3. — D'habitude, vous travaillez sept heures ou huit heures par jour? 


4. — En général, vous commencez à 8 heures ou à 9 heures? 


5. — D'habitude, vous terminez à 6 heures ou à 7 heures? 


L2 Ответьте на вопросы no модели: 

— Vous avez passé vos vacances en Espagne? – Oui, nous avons passé nos VACANCES ex Сзрадие. 
1. — Vous avez emmené vos enfants? 
2. — Vous avez rapporté des souvenirs? 


3. — Vous avez visité le musée du Prado? 
4. — Vous avez visité l'Andalousie? 


5. — Vous avez aimé Séville? 


6. — Vous avez écouté du flamenco? 


————————————————— 


T. — Vous avez filmé une corrida? 


———————————————————————————————— 


8. — Vous avez mangé des «tapas»? 


— n :.4AH' P. l l __ 


€e Составьте предложения по модели, используйте приведенные ниже словосочетания: 


acheter du рат retirer de l'argent manger un croissant acheter une revue 
ranger ses affaires avoir mal à la téte téléphoner à un copain avoir une surprise 


Hien Soit. à six Reues, j'ai acheté du pain au supeunanché. 
Hier après-midi, 


—»Ы—Б— ET A DEE 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


M П Р А Ж H E H И Я i me SCH Ë di аа Zë 2 ji - E: TEES ing E H TUER à ere eed г 


€ Поставьте предложения B passé composé по модели: 
hier, la semaine dernière, l'année dernière, le mois dernier, etc. 
Aujourd'hui, il neige sur toute la France. 


dier, il a neigé sux toute La fauce. 


1. Ce soir, un journaliste interviewe le président de la République. 


2. Chaque année, la consommation d'énergie augmente. 


3. Toutes les semaines, l'«Express» publie un reportage intéressant. 
4. Tous les mardis, nous mangeons du poisson frais. 


5. Chaque mois, mon mari arrête de fumer (pendant deux jours ...). 


6. Chaque année, je joue au casino et je gagne un peu d'argent. 


T. Tous les soirs, nous regardons le journal télévisé et nous parlons de politique. 


8. Tous les mercredis, Daniel et Mina préparent un plat exotique et invitent des amis. 


3 поставьте предложения в passé composé по модели: 


Paule est malade. La Semaine делиіёле, Paule a été malade. 


Elle a la grippe. 
Elle a de la fièvre. 


Sa mère est inquiète. 
Mais Paule est contente. 


de rester quelques jours à la maison. 


СЗ) Составьте предложения B passé composé, используйте инфинитивы 
глаголов: 


déjeuner / manger acheter / payer chercher / trouver 
commencer / terminer déjeuner / diner aimer / détester 


Hier, j'ai déjeuné Chez мої et j'ai mangé des pâtes. 


следующих 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


€ Господин Паскаль оставил свою работу и семью, ничего никому не сказав. Его 
разыскивает полиция. Прочтите текст и составьте сообщение о расследовании. 


Madame Rolin, vendeuse de journaux, rencontre Monsieur Pascal à 8 heures. Il achète «Le Figaro». Ils 
parlent du temps. Quand Madame Rolin parle de la crise économique, Monsieur Pascal a l'air bizarre. Il 
quitte le magasin tout de suite et il traverse la rue sans regarder. 

Сообщение o расследовании: 


Hier matin, Madame Rolin а rencontré Monsieur Pascal à 8 leues ... 


€» Вы близкий друг господина Паскаля, вы рассказываете о вашей последней встрече с 
ним полицейскому, ведущему следствие. 


J'ai rencontré Thomas avaut-kRier soil, sut Le parking ... 


СЗ) Напишите предложения B futur proche, затем B passé composé по модели: 
Aujourd'hui, j'achéte du jambon, pour diner. 
Demain, je vais acheter du poisson. Hien, j'ai acheté du poulet. 


1. Aujourd'hui, j'invite Julien pour le dîner. 


2. Ce soir, nous regardons une émission scientifique à la télé. 


3. Cette année, Jean-Louis visite l'Écosse. 


4. Cette semaine, Nadette garde le fils d'une amie. 


5. Ce mois-ci, vous travaillez avec des étudiants anglais. 


CA» Составьте предложения по модели B passé composé и B futur proche. 


manger des fruits ` acheter des vêtements passer un week-end 
` inviter des amis regarder un film écouter un disque 


Hier, j'ai maugé des praises, demain, je vais manger du melon. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


ПРИЧАСТИЕ ПРОШЕДШЕГО ВРЕМЕНИ 
(LE PARTICIPE PASSE) 


Для лучшего запоминания, руководствуясь фонетическим принципом, можно 
сгруппировать причастия прошедшего времени следующим образом: 


ПРИЧАСТИЯ HA «É» 
Manger mangé Все глаголы Ha «-ег» 
ПРИЧАСТИЯ НА «U» ПРИЧАСТИЯ НА «I» 


Avoir 

Lire Finir fini 
Voir Grandir grandi 
Boire '| Choisir choisi 
Entendre entendu Prendre pris 
Attendre attendu Apprendre appris 
Répondre répondu Comprendre compris 
Perdre perdu Mettre mis 
Vouloir voulu Dire dit 
Devoir ай Ecrire écrit 
Pouvoir pu Conduire conduit 
Savoir su 


Croire cru 


Faire fait 

Соппайге соппи е. 1 

Disparaître disparu Ouvrir ouvert 

Plaire plu Découvrir découvert 

Pleuvoir plu Offrir offert 

Recevoir reçu Souffrir souffert 

Venir venu 

Vivre vécu Peindre peint 
Craindre craint 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


ИУ ПРАЖНЕНИЯ 


«» Поставьте следующие предпожения B passé composé. 
— Je mange un croissant et je bois un café. 
— J'ai mangé un Croissant et j'ai bu uw Capé. 


1. Georges achète le journal et il prend l'autobus. 


2. Maria met un imperméable et elle prend un parapluie. 


3. Nous buvons un café et nous mangeons un croissant. 


4. Vous lisez le journal et vous voyez une annonce intéressante. 


5. Julie écrit à sa mére et elle poste la lettre. 


6. Tu finis ton travail et tu écoutes un disque. 


7. Nous perdons nos clés et nous devons appeler les pompiers. 


8. Je prends des vacances et je repeins mon appartement. 


©» Дополните предложения по модели: 
En général, je bois une tisane le soir, mais hier soir, j'ai bu un double whisky. 


1. Chaque semaine, je recois une ou deux cartes postales, mais la semaine derniere, huit lettres. 

2. D'habitude, je bois deux cafés par jour, pas plus, mais hier, au moins cinq cafés. 

3. En général, je lis un roman par mois, mais le mois dernier, trois romans et deux piéces de théátre. 
4. Le matin, j'attends le bus cinq minutes maximum, mais hier matin, plus de trente minutes. 

5. En général, je perds trois parapluies par hiver, mais l'hiver dernier, au moins dix parapluies. 


€» Составьте предложения B passé composé. 


Ouvrir une lettre et avoir un choc. J'ai ouvert 


Boire de l'alcool et avoir mal à la tête. 


Prendre sa voiture et conduire dans la nuit. 


Brüler un feu rouge et étre arrété par la police. 


Plaire au gendarme et payer une légére amende. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ № 


«» Дополните предложения недостающими глаголами, поставьте их B passé composé. 


répondre grandir traduire choisir pleuvoir découvrir 
Vous QUez лёроии aux lettres de vos parents? 


1. Tous les pantalons de mon fils sont trop courts: il de dix centimètres == 
deux mois. - 2. Charles est un grand traducteur: presque tout Shakespeare 
en francais. - 3. Christophe Colomb l'Amérique en 1492. - 4. J'ai longtemes 
hésité entre la robe rouge et la robe bleue et finalement la bleue. - 5.1= 


campagne est verte cette année: pendant trois mois, sans interruption. 


€ напишите нижеследующий текст в passé composé. 


Deux jeunes gens veulent partir faire des fouilles archéologiques dans le désert. Из doivent faire une 
demande spéciale. Finalement, ils peuvent partir grâce à un ami de leurs parents. Ils croient être assez 
résistants pour travailler un mois. En fait, il faut les rapatrier au bout d'une semaine. 


© Поставьте в раѕѕё сотроѕё. 


«La vie sans Rose» 
Je vois le temps par la fenétre, 
(un ciel gris vraiment morose). 


J'ai du mal à me lever, 


(à cause de mon arthrose). 
J'entends le chien aboyer 
(pour réclamer son «Dogdose») 


Je recois un peu de courrier, 


(mais pas de lettre de Rose). 

Je lis le programme télé, 

(comme toujours, pas grand-chose). 
Je bois un peu de rosé et 


je vois des éléphants roses! 


€» Напишите B passé composé. 


Le chevalier ouvre le coffre. Il découvre un manteau d'hermine. Il offre le manteau à la reine. |! couvre tendrement 
ses épaules. II souffre en silence et il ouvre la porte pour disparaître à jamais. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


«» Дополните упражнение недостающими глаголами. 


Hier soir, j Oi mis un gros pull, j' mon parapluie et j' l'autobus pour aller au ciné- 
ma. Dans une épicerie, ј' un paquet de biscuits et une bouteille de Coca. J' le Coca 
en marchant et j' les biscuits dans la queue du cinéma. J' dix minutes pour diner et 
j quinze francs. Dans la mëme soirée, j' deux films: un film anglais et un film polo- 
nais. À minuit, j' un taxi (j' seulement trente francs). Finalement, j' 


une bonne soirée, pas trës chëre. 


[2o 1 Составьте предложения в раззе composé, используя следующие словосочетания: 


Passer un examen / réussir avec mention Conduire dans la nuit / mettre de la musique 
Prendre le métro / revoir un vieil ami Suivre un régime / perdre dix kilos 
Lire le journal / découvrir une nouvelle intéressante Vivre en Norvége / apprendre le norvégien 


J'ai passé ци examen et j'ai RÉUSSI avec mention 


СЗ) Составьте предложения по модели: 
Manger du caviar: 35 % 


Trente-Ciuq pour Cent des Français ont mangé du caviar au moins une pois dous beur Uie. 


1. Participer à une manifestation de rue: 32 96 


2. Prendre des médicaments pour dormir: 30 96 


3. Gagner à un jeu national (Loterie, Tac-o-Tac): 21 96 


4. Faire une dépression nerveuse: 18 96 


5. Consulter une voyante: 15 96 


6. Faire un chéque sans provision: 13 96 


€» Ответьте, что из вышеперечисленного вы сделали хотя бы один раз в жизни. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


LE PASSÉ COMPOSÉ глаголов, спрягающихся с «ЁТВЕ» 


Hier, je parti(e) tard. 
arrivé(e) tót. 


уепи(е) à cinq heures. 


sommes monté(e)s au troisième étage. 
êtes descendu(e)(s) au sous-sol. 


š } sont allé(e)s au cinéma. 


Ш Следующие глаголы типа «ARRIVER»/«PARTIR» спрягаются со вспомогатель- 
ным глаголом «étre»: 


R VENIR ENTRER ARRIVER MONTER NAÍTRE 


ПИ МРС ЧИК E 
ЕЙ 


ALLER SORTIR PARTIR DESCENDRE MOURIR 


E 
T 
О 
U 
R 
N 
E 
R 


D 
ч ` = 


Поичастия поошелшего воемени (garticiges passés): 


né/ mort entré / sorti allé / venu 
monté / descendu/ tombé `  arrivé/ parti passé/ retourné / resté 


Производные: rentré revenu / devenu / parvenu / intervenu 


Эти глаголы отражают активную деятельность «живых существ» и спряга- 
ются со вспомогательным глаголом <être». 


Глагол «rester» (оставаться) указывает на отсутствие движения: 


Je suis resté а l'hótel означает: Я не выходил 


Participe passé согласуется в роде и числе с подлежащим глагола «étre»: 


Marie est restée chez elle. 
Pierre et Sophie sont allés au restaurant. 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


€D ответьте по модели: 
— Vous êtes venu à l'école en métro hier? — Oui, Мел je suis venu à L'école ex métro. 


1. - Vous êtes venu en taxi, la première fois? 
2. — Vous étes allé à l'hótel à pied hier soir? 

3. — Vous étes passé devant la Concorde? 

4. — Vous étes arrivé avant six heures? 

5. - Vous étes ressorti plus tard? 


ФСЭ Расскажите о событиях вчерашнего дня по модели: 
Un avion arrive à Orly. Un avion est amivé à On. 


1. Un bébé naît dans une maternité. 
2. Une cigogne passe dans le ciel gris. 
3. Jean arrive des États-Unis. 
4. Des enfants vont au bord de la mer. 
5. Deux voleurs entrent dans ий appartement. 
6. Un homme d'État meurt dans son lit. 
T. Un grand écrivain rentre dans son pays. 
8. Jean monte dans un taxi. 
9. Une femme sort sous la pluie. 
10. Un homme tombe amoureux. 
11. Jean rentre chez lui. 


€p Дополните текст недостающими вспомогательными глаголами. 


Mon grand-père est né en Provence, il resté toute sa vie en Provence et il mort, à quatre- 
vingt-dix-sept ans, dans son village natal. On dit dans la famille que s'il devenu si vieux (et il 

resté lucide jusqu'au bout), c'est parce oun /4 { jamais intervenu dans les affaires du village: il est vrai 
que tous ses amis, qui morts assez jeunes devenus ип jour où l'autre maires ou conseillers 
municipaux. Ma grand-mére et mon grand-pére restés à l'écart du monde. Ils sortis du vil- 
lage seulement pour aller voir leurs enfants: ils venus chez nous (à trente kilométres!) pour notre ma- 
riage et ils allés chez ma sceur quand son bébé né. Pendant des années, nous 

allés les voir à Noàl et nous restés quelques jours en leur compagnie si reposante. La dernière fois, les 
enfants et mon grand-pére montés au grenier et ils redescendus chargés de vieux atlas 
merveilleux, entièrement annotés: mon grand-père п’ jamais sorti de sa Provence, mais il allé. 
partout avec ses livres. —À 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ № 


«» Заполните пропуски в диалоге недостающими глаголами, поставив их в passé compos& 


— Bonjour, Madame Delmer! Vous êtes оллі0ёе de Londres aujourd'hui? 


— Oh non! je il y a déjà huit jours, mais je d'abord chez ma fille, à la campagne 
Je chez elle tout le week-end, puis voir une amie en Bretagne et finalement, c= 
matin, je chez moi, à Paris. 

— Vous n'étes pas fatiguée de tous ces voyages? Comment de Bretagne, en train? 

— Oui, cette fois-ci, je en train. La derniére fois, je bloquée deux heures dans ies 
embouteillages aux portes de Paris et je trés tard au bureau. Maintenant je ne prends plus que 


les transports publics. 


3» опишите день госпожи Hem no модели: 
Lu j 
8h30: créche 10 h 30: supermarché 14 h 30: cave Ï 


9 h/10 h: 'maison 12 h: banque 15 h: créche 
10 h: banque 12 h 30/14 h 30: maison 16 h: Suzanne 


À Ruit Reures trente, Madame Ledoux est allée à La cnècke. À кеу heures, elle est rentrée chez elle 


De neuf à dix heures ... 


` 


©» Вы часто проводите выходные дни в Риме, расскажите об одном из них B passé сот- 
posé. Вам поможет следующий текст: 


Je pars de Paris le samedi à onze heures et j'arrive à Rome vers treize heures. Je passe à l'hótel pour 
laisser mes bagages et je vais directement au Capitole. Je reste sur les escaliers de la place Michel. 
Ange jusqu'à seize heures. Ensuite, je vais sur l'ile Tibérine: je passe par le «Ghetto» et je rentre dans 
toutes les cours ouvertes au public pour admirer les palais de la Renaissance. Le soir, je monte sur le 
Janicule pour voir le coucher de soleil. Vers vingt heures, je retourne rapidement me changer à l'hótel 
puis je sors pour aller diner. Je vais dans le quartier du Panthéon. Je reste longtemps à la terrasse d'un 
restaurant de la petite place Sant'Ignazio. Je rentre dans l'église pour revoir encore les fresques baro- 
ques et je vais manger une glace sur la place Navona. Le dimanche, je reste presque toute la journée au 
soleil dans les jardins de la Villa Borghese. Le soir, je pars à six heures et j'arrive à Paris à huit heures. 


Samedi dernier, je suis рамі (е) de Paris à onze heures ... 


паара se o nS tui as 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


€D выполните упражнение по модели: | 
— En général, nous allons au bureau en autobus, mais hier, nous Sommes 00025 au bureau à pied. 


1. — En général, nous passons devant l'Opéra, mais hier, 


2. — D'habitude, nous arrivons avant neuf heures, mais avant-hier, 


3. — Le vendredi, nous sortons avant six heures, mais vendredi dernier, 


4. — En général, le lundi, nous restons jusqu'à sept heures trente, mais lundi dernier, 


5. — En général, nous allons à la campagne, le dimanche, mais dimanche dernier, 


€» Заполните пропуски в тексте, а затем ответьте на вопросы. 
Monsieur Müller raconte: 


C'est la deuxiéme fois que nous venons à Paris. La premiére fois, nous pour 
notre voyage de noces, en 1975, nous dans un trés bel hótel prés de la place 
des Vosges. Naturellement, le premier jour, nous sur la tour Eiffel, le deuxieme 
jour, nous à Versailles et le troisième jour nous au Lou- 
vre. Nous tous les soirs pendant quinze jours, mais les deux derniers jours, 
nous au lit, grippés, épuisés, et sans un sou ... 


1. – En quelle année Monsieur et Madame Müller sont-ils venus а Paris? 


2. — Est-ce qu'ils sont venus à Paris pour leur travail? 
3. — Est-ce qu'ils sont allés dans un petit hótel bon marché? 
4. — Oü sont-ils allés le premier jour? 


5. — Quand sont-ils allés au Louvre? 


6. — Est-ce qu'ils sont sortis tous les soirs? 


©» Расскажите о ваших последних каникулах. Куда вы поехали? Как вы туда приехали? 
Как долго вы там оставались? ит. д. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


МЕСТОИМЕННЫЕ ГЛАГОЛЫ 


Elle s'est levée tót. Il s'est dépéché. 
Ils se sont rencontrés dans l'ascenseur. 


Когда действие обращено непосредственно на субъект (возвратность), в 
passé composé в качестве вспомогательного глагола употребляется глагол 
«ге». 


Ш Возвратные и взаимные местоименные глаголы спрягаются со вспомогатель- 
ным «6 ге»: 


Je те suis levé(e) tót. 
Tu t'es couché(e) tard. 


Субъект и объект 
глагола один 
и тот же. 


s'est arrété(e) au feu rouge. 


Nous nous sommes assis(e)s sur un banc. 
Vous vous êtes ennuyé(e)s. 


na | se sont embrassé(e)s. 


Ш Причастие прошедшего времени обычно согласуется с подлежащим: 


Elle s'est endormie dans le train. (Анна) 
Nous nous sommes regardées. (Anna и я, Юлия) 


(см. также с. 180) 


«ÊTRE» или «AVOIR»? 


Ш Некоторые глаголы движения обычно спрягаются с «être», при наличии Mpa- 
мого дополнения спрягаются C «avoir»: 


e Без прямого дополнения ® С прямым' дополнением 
— «ге» — «avoir» 


Il est sorti dans la rue. П a sorti le chien. 

Nous sommes rentrés tôt. Nous avons rentré la voiture. 

Ils sont passés devant la banque. Ils ont passé de bonnes vacances. 
Elle est descendue à la cave. Elle a descendu la poubelle. 

Je suis monté à pied. J'ai monté l'escalier. 

Je suis retourné au bureau. J'ai retourné mes poches. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


БУПРАЖНЕНИЯ 


€D ответьте на вопросы по модели: 
— Vous vous êtes reposé, dimanche dernier? — Oui, je me Suis лерозё, dimanche dernier. 


1. – Vous vous êtes promené dans le jardin du Luxembourg? 


2. — Vous vous étes assis sur les bancs de la place Furstenberg? 
3. — Vous vous étes arrété devant la fontaine Saint-Michel? 

4. — Vous vous étes perdu pour rentrer chez vous? 

5. — Vous vous êtes couché très tôt? 


C2D ответьте на вопросы no модели: 
— Ma fille s'est levée à dix heures ce matin, vos enfants aussi? 
— Oui, ils se sont levés à dix Reunes, eux aussi. 


1. — Mon fils s'est amusé à l'anniversaire de Charlotte. Votre fille aussi? 


2. — Mes amis se sont ennuyés à la soirée de Renaud. Votre femme aussi? 


3. — Je me suis dépéché pour arriver à l'heure ce matin. Vous aussi? 


4. — Je me suis couché trés tard hier soir. Vous et votre femme aussi? 


5. — Mes collégues se sont mis au travail à sept heures. Vos collégues aussi? 


СЗ) Ответьте на вопросы B passé composé, употребляя взаимные местоименные глаголы. 
— Quand avez-vous connu vos amis espagnols? (1990, Barcelone) 
— Nous nous Sommes connus ex 1990 à Barcelone. 


1. — Où avez-vous rencontré votre femme? (plage de Saint-Tropez, hiver) 


2. — Où vous êtes-vous mariés? (église de la Madeleine, printemps) 


3. – Quand avez-vous connu Arthur? (1975, concert des Stones) 


4. — Quand vous êtes-vous revus depuis? (concert de Khaled, Marseille) 


1/7 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УП РАЖН Е H И Я "————— mm TE к o "re |! 


<? Заполните пропуски вспомогательными глаголами «être» или «avoir». Не забывайте = 
местоименной форме глаголов. 


Hier matin, Paula levée trés tót; elle descendu les escaliers en vitesse. Elle Ex 

tée au bar pour prendre un café. Quand elle Sorti son portefeuille pour payer, une photo 

tombée par terre. Un gargon brun ramassé la photo. Il regardé Paula et il soui e 
commencé а bavarder et ils passé toute la matinée ensemble. Paula tout oe: 

ce jour-là, c'est à dix heures du soir qu'elle Souvenue de son rendez-vous chez le dentiste. 


€» Напишите текст B passé composé, помните о спряжении глаголов движения и месте 
именных глаголов. 


Un homme et une femme sortent d'une voiture blanche. lls entrent dans l'immeuble d'en face. lls montes 


au cinquième, en ascenseur. D'abord, ils vont quelques minutes dans le salon, puis ils vont dans la cuisine 


L'homme se lave les mains, mais aie, aie, aie! il se trompe de robinet. Il se brûle, il se met en colère. Le 


femme se précipite, sa robe s'accroche à la table. La table se renverse, les verres et les assiettes tombent par 


=== = ——— ————— == —. = 
terre et se cassent. L'homme se fâche. La femme se met à pleurer. Ils se disputent. Ils se battent. Alors 


furieux, l'homme part dans sa chambre. Il s'enferme. Il se déshabille. II se met au lit. La femme reste longtemps 


à la fenêtre. Puis elle sort de l'appartement, elle descend au quatrième. Elle s'arrête devant une porte 


Elle entre. Elle se jette dans les bras d'une femme plus âgée. Plus tard, elle se coche sur le divan аи salon = 


elle s'endort. Le matin, elle sort, elle va au café du coin. Son mari et elle se rencontrent dans la rue. 115 se 


regardent un moment et ils s'embrassent. 


© Поставьте предложения в раѕѕё сотроѕё; подумайте, какой вспомогательный глагол 
следует употребить «étre» или «avoir». 


1. Vous passez devant la poste. 


2. ll tombe dans la rue. 


3. Elle descend la piste de ski. 


4. Nous montons les valises dans la chambre. 


5. Vous descendez au sous-sol. 


178 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


€D дополните предложения глаголами «avoir» или «être». 


Les techniciens ont examiné la turbine. 


1. 115 démonté tous les éléments. - 2. Ils allés contrôler la chaudière. - 3. Ils passé 
plusieurs heures au sous-sol. - 4. Ils restés trés tard à l'usine. - 5. L'ingénieur en chef arrivé 
dans la soirée. - 6. Il posé beaucoup de questions. - 7. Il contrólé la pression de la machine. 
- 8. Tous les employés partis à vingt heures. - 9. Les techniciens retournés à l'usine le len- 


demain matin. 


3 заполните пропуски в тексте глаголами «avoir» или «être». 


Bernard et moi, nous Sommes arrivés à Lisbonne le jour de la fête de la Saint-Jean. Nous nous pro- 
menés dans le quartier de l'Alfama. Nous nous assis sur les escaliers au milieu des enfants et nous 
mangé des sardines grillées. Je réussi à dire quelques mots de portugais. Les enfants se 
moqués de moi gentiment et nous devenus amis. Un orchestre commencé à 
jouer et tout le monde dansé. Nous chanté et nous nous amusés comme des 
fous. Bernard bu beaucoup de porto et moi, je dansé toute la nuit. Le lendemain, nous 


dü aller à la pharmacie pour acheter de l'aspirine (pour sa migraine) et du sparadrap (pour mes pieds). 


з) Поставьте предложения B passé composé по модели: 
1960 John Kennedy devient président des États-Unis 
1961 Le Mur de Berlin est construit en une nuit. 
1962 Marilyn Monrce se suicide. 
1963 Le président Kennedy est assassiné. 
1966 La Révolution culturelle commence en Chine. 
1967 Les colonels prennent le pouvoir en Gréce. 
1968 Les étudiants manifestent et les ouvriers font la grève. 
1969 Neil Armstrong marche sur la Lune! 


En mille меру Cent Soixante, Joku Kennedy est devenu président des États-Unis. 


€» Назовите несколько крупных событий 70, 80, 90 годов. Напишите предложения B passé 
composé. 


179 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


СОГЛАСОВАНИЕ ПРИЧАСТИЙ ПРОШЕДШЕГО ВРЕМЕНИ 


Marie est sortie. Elle s'est promenée. 
Elle a acheté des fleurs. Elles les a mises dans un vase bleu. 


Ш C глаголом «ÊTRE» 


. Причастия прошедшего времени глаголов движения и местоименных 
глаголов согласуются с подлежащим: 


Les enfants sont sortis. 
La petite fille est tombée. 
Marie s'est couchée. 
Nous nous sommes promenés. 
e Причастие не согласуется, если глагол требует после себя предлога «à»: 


Nous nous sommes téléphoné. (téléphoner à) 
Ils se sont parlé. (parler à) 


° Причастие не согласуется, если после глагола стоит прямое дополне- 
ние: 


Elle s'est lavée. Elle s'est lavé les mains. 
Elle s'est coupée. Elle s'est coupé le doigt. 


e В конструкциях c глаголом «faire» причастие He согласуется: 


Elle s'est fait mal. Elle s'est fait opérer. 


Ш С глаголом «AVOIR» 


Причастие прошедшего времени не согласуется с подлежащим глагола «avoit», HO 
оно согласуется C прямым дополнением, если это последнее стоит перед ним, 
т. е. когда известны род и число дополнения: 


e Я не делаю согласование: ® Я делаю согласование: 
(если не знаю род и число допол- (когда знаю род и число дополнения 
нения до образования при- до образования причастия.) 
частия. ) 
J'ai acheté des fleurs. Les fleurs que j'ai achetées ... 
J'ai invité la voisine. Je l'ai invitée hier. 


р . При согласовании в женском роде согласные «і» и «S» B окончаниях при- 
частий произносятся: 


J'ai ouvert la porte. Je l'ai ouverte. 
La robe que j'ai mise est froissée. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


аан AENA a, ir 


«» Поставьте недостающие согласования. 


Hier soir, ma sœur est allée au cinéma et elle a amené ma niéce avec elle. Elles sont rentré à huit 

heures pour diner, mais elles ont continué à parler du film toute la soirée. Ensuite, elles ont découpé 

des images dans des magazines et elles se sont amusé à les coller dans un cahier. Elles se sont en- 
` 


dorm; tard et ce matin, elles se sont levé avec difficulté: elles sont resté au lit jusqu'à dix heures et 


demie. Elles se sont rendormi aprés le déjeuner et à cinq heures, elles sont sorti pour aller voir 
un autre film. 


€» Поставьте недостающие согласования. 
Les enfants sont partis à l'école à pied. 


1. La femme de ménage estarivé — en retard à cause de la grève. - 2. La secrétaire s'est levé ` plus tôt 
que d'habitude. - 3. Marie et Julie se sont promené — dans l'ile Saint-Louis. - 4. Paul et Cathy se sont fian- 
cé — еп septembre et ils se sont marié ` en janvier. - 5. Les enfants ont envoyé _ des cartes de vœux à 
leur grand-mère. - 6. Nous avons acheté ^ des livres et des cahiers. - 7. Le directeur а convoqué — les 
employés et ils les a félicité ` `. 8. Les personnes que vous avez rencontré — hier sont danoises. - 9. Les 
exercices que vous avezfait sont difficiles. 


© Поставьте согласования там, где`это необходимо. 


1. Dimanche dernier, Jules et moi, nous nous sommes promenés dans les bois et nous avons ramassé des 
champignons. Les champignons que nous avons ramassé étaient vénéneux et nous les avons jeté е 
2. Ma sœur a invité des amis. Les garcons qu'elle a invité étaient sympathiques, mais le« filles qui sont 
venu à sa féte étaient désagréables. Elles ont tout critiqué et elles sont resté toute la soirée dans 

un coin. 

3. Mon fils et son cousin sont resté sous la pluie pendant une heure et ils ont attrapé un rhume. Je les ai 
soigné à ma manière: je leur ai donné un bain chaud, je les ai frotté avec de l'eau de Cologne, je 
leur ai fait boire une tisane et je les ai envoyé au lit tout de suite. 

4. Quand j'ai trouvé dans ce petit magasin les disques de Brel que je cherchais depuis des années, j'étais si 
contente que je les ai tous acheté . Je les ai enregistré sur cassette et je les ai écouté dans la 
voiture toute la journée. Les cassettes que j'ai enregistré sont d'excellente qualité et j'ai envoyé la 
plus belle à mon amie du Brésil. Elle l'a recu hier et elle m'a remercié par téléphone. 

5. Isabelle et sa sceur se sont inscrit à un cours de dessin. Toutes les peintures qu'elles ont fait ont été 
sélectionné pour l'exposition de leur école et certaines sont reproduit dans un catalogue. 


MERERI 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ, МЕСТОИМЕНИЯ и НАРЕЧИЯ 


Hier, je me suis disputée avec Paul. Je lui ai rendu ses lettres. 
J'ai beaucoup pleuré et j'ai mal dormi. 


Ш МЕСТО ОБЪЕКТНЫХ МЕСТОИМЕНИЙ 


e В passé composé объектные местоимения ставятся перед вспомогательными 
глаголами «étre» или «avoir»: 
Je me suis levée tôt. 
Je lui ai téléphoné. 
Il m'a invitée. 
Elle en a acheté. 
Ils y sont allés. 


A, ® Причастия прошедшего времени согласуются с прямыми объектными мес- 
тоимениями: 


Elle les a ous. 
Ils nous ont cherchés. 


(см. также c. 180) 


Ш МЕСТО НАРЕЧИЙ 


ө Наречия количества и степени ставятся обычно перед причастием про- 
шедшего времени: 


J'ai trés bien dormi. 
mal dormi. 


Elles ont | beaucoup mangé. 
trés peu mangé. 


° Наречия места и времени и многие наречия с окончанием «-ment» CTa- 
вятся обычно после глагола: 


Elles sont restées | dehors. 
dedans. 


Elles sont parties | tót. 
vite. 


Nous avons roulé | prudemment. 
tranquillement. 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


ШИУПРАЖНЕНИЯ 


Сї) Поставьте вопросы и ответьте на них по модели: 


Téléphoner à Pierre — Aller en Bourgogne — Visiter quelques abbayes — Boire du vin rouge — Dormir 
dans la région — Parler aux viticulteurs — Retourner dans la région 


-Vous avez téléphoné à Piene? — Oui, je lui ai téléphoné. 


LA AA 


D Напишите предложения B passé composé, заменяя наречия противоположными по 
смыслу словами. 
1. Tu joues trés mal aux cartes mais hier soir, 
A =. 
2. Paul boit peu mais hier soir, 


3. Je dors très bien en hiver mais hier soir, 


4. Mon fils mange très peu mais hier soir, ' 
5. Се pianiste joue trés bien mais hier soir, 


©» Ответьте на вопросы, употребляя наречия. 
— Le chiffre d'affaires de la société a augmenté? (beaucoup) 
— Oui, il а beaucoup augmenté. 


1. — La situation générale s'est améliorée? (bien) 


2. — Le personnel s'est investi dans ce projet? (beaucoup) 


3. - Le directeur a soutenu ses employés? (toujours) 


4. — Les actionnaires ont suivi le mouvement? (prudemment) 


—————————Á————————————»————E о — 


€ продолжите предложения, употребляя нужные по смыслу местоимения и наречия. 
Elle met trop de vinaigre dans la salade et hier soir, comme d'habitude eble ex a trop wis. 


1. Tu parles mal à ta mére et ce matin, comme d'habitude, 


2. || réussit très bien le soufflé et hier soir, comme d'habitude, 


3. La secrétaire renseigne mal les clients et hier, comme d'habitude, 


4. Peter parle beaucoup à ma femme, et hier, comme d'habitude, 


————————————— 


5. Tu mets trop de rouge à lèvres et hier, comme d'habitude, 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ, ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ и ВОПРОСИ- 
ТЕЛЬНАЯ ФОРМЫ 


— Est-ce que vous avez travaillé hier? Étes-vous allé au bureau? 
— Non, je n'ai pas travaillé. Je ne suis pas sorti de la journée. 


Ш МЕСТО ОТРИЦАНИЯ 


e B passé composé отрицательная частица «пе» ставится перед вспомогатель- 
ными глаголами «étre» или «avoir», частица «раз» и другие отрицания — 
после них: 


Je раз sorti. 

Je rien fait. 

Je ] jamais | revu Paul. 

Je ] plus eu de ses nouvelles. 


e «Personne» (никто) ставится всегда в конце предложения: 


Je n'ai vu personne. 
Je n'ai parlé à personne. 


. Когда в предложении есть местоимение, частицы «пе» и «pas» ставятся до 
и после блока «местоимение + вспомогательный глагол»: 


Je ne les ai pas invités. 
Е 


Elle ne lui a pas téléphoné. 


Ш ВОПРОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА PASSÉ COMPOSÉ 


е Для образования вопросительной формы используется интонациончый BA- 
прос или оборот «est-ce que»; порядок слов в предложении не изменяется, 
остается прямым: 


— Vous étes sorti hier? 
— Est-ce que vous étes allé au cinéma? 
— Est-ce que vous avez vu le dernier film de Scorsese? 


Если подлежащее выражено местоимением, оно ставится после вспомога- 
тельного глагола (инверсия): 


— Avez-vous aimé le Шт? 
— Etes-vous rentrés en taxi? 


Если подлежащее выражено существительным, после вспомогательного 
глагола употребляется местоимение 3-го лица в соответствующем роде и 
числе (сложная инверсия). После глагола перед гласной для благозвучия 
ставится буква «t»: 


— Vos enfants ont-ils bien dormi? 
— Votre femme a-t-elle téléphoné? 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


АН рса Ме geen У П Р А Ж H E H И я 


«€» Ответьте на вопросы B отрицательной форме. 
— Avez-vous déjeuné? — Mox, je n'ai раз déjeuné. 


1. - Étes-vous allé au cinéma hier soir? 


2. — Étes-vous allé à la campagne dimanche dernier? 


3. — Étes-vous monté sur la tour Montparnasse? 


4. — Avez-vous diné au restaurant samedi dernier? 


5. – Avez-vous fait des exercices, ce matin? 


€» Составьте предложения no модели, употребляя местоимения. 
Je n'ai pas vu le dernier film de Fellini. -AR bow, vous ке l'avez pas vu! 


1. – Aline n'a pas écrit à Juliette. - 


2. — Je n'ai pas reconnu Frangoise. - 


3. — André n'a pas acheté de pain. - 


4. — Les enfants ne sont pas allés à l'école. - 
5. — Je n'ai pas envoyé les lettres. - 
6. — Marie n'a pas mangé de gâteau. - 


©» Поставьте вопросы по модели: 
— Où êtes-vous allés pour les vacances? 
— Nous sommes allés en Russie. 


1.- 
— Nous sommes restés deux semaines. 
2.- 
— Nous sommes allés à l'hótel. 
ER 
— Nous avons visité Saint-Pétersbourg, Kiev et Moscou. 
4.— 
— Nous sommes partis le quinze juillet. 
5.— 
— Oui, nous avons pris l'avion. 
6. — 
— Nous avons payé en tout ста mille francs. 
T.— 


—— = x T I MI M AE IE s 


— Nous sommes rentrés samedi dernier. 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


M n P A Ж Н Е Н И Я SS" + PE Te М. PO er IRE o Zen z p Tu et 


X» Ответьте на вопросы B отрицательной форме, употребляя наречия и местоимения. He 
забывайте о согласовании причастий. 


— Vous avez déjà геси votre feuille d'impót? — Non, jene l'ai pas enCoke десе. 


1. — Vous avez bien compris les paroles de cette chanson? 
2. — Vous avez souvent invité José et Clara? 


3. — Vous avez complétement terminé les exercices? 


4. — Vous avez déjà goüté les tartes de Nadine? 
5. — Vous avez souvent téléphoné à vos parents? 


C2D Поставьте недостающие вспомогательные глаголы. 


Nous Sommes allés dans les bois et nous ramassé des champignons rouges avec des points 
blancs. Ma теге jeté les champignons à la poubelle. Le chien renversé la poubelle et ii 
mangé les champignons. Nous eu trés peur et nous observé son comporte- 
ment toute la journée. Notre petit chien aboyé un peu plus fort, il sauté un peu plus haut, й 
couru un peu plus vite, il monté et il descendu les escaliers au moins cent 
fois, mais il vécu sa vie de chien, sans problémes. 


СЗ) Заполните пропуски недостающими глаголами. Не забывайте о согласовании. 


avoir étre rester aller venir s'occuper de prendre regarder jouer 
` Marta un bébé. Elle seulement trois jours à l'hópital et elle 
chez elle. Sa mére quelques jours chez elle, et elles toutes les 
deux du bébé. Les premières semaines un peu difficiles. Le bébé des coli- 
ques, puis il un gros rhume, mais maintenant tout va bien. Le bébé trois 
mois hier et toute la famille chez Marta et son mari Denis pour déjeuner. Les parents de Marta 
des photos, ils l'album de famille, ils avec le petit 
Sébastien. 


CA» Продолжите предложения, употребляя отрицательную форму passé composé. 


D'habitude le bus passe à sept heures, mais il est huit heures et 


En général, les employés arrivent à neuf heures, mais il est dix heures et 


D'habitude, le gardien m'apporte le courrier à huit heures, mais il est dix heures et 
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СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


Сї) Продолжите предложения, употребляя местоимения и отрицание, если это 
необходимо. 


Aujourd'hui je ne mets qu'un sucre dans mon café, mais hier Ten Qi miS tois. 


1. Ce matin, je ne mange qu'un croissant, mais hier matin, 
= =F[ÍWsF 


2. Cette semaine, je n'ai que deux rendez-vous d'affaires, mais 


3. Ce mois-ci, je ne reçois que deux magazines, mais 


4. Aujourd'hui, je ne bois qu'un café, mais 


5. Cette semaine, je ne fais que vingt heures de cours, mais 


< Поставьте согласования там, где это необходимо. 


Hier matin, Annie s'estréveillé _ tôt. Elle s'est préparé ^ rapidement: elle s'esthabillé ` et elle s'est coiffé ` ` 
en dix minutes. Elle s'est dépêché de prendre son petit déjeuner, puis elle est allé ` à son rendez-vous 
d'embauche. Elle a marché — longtemps, mais elle s'est trompé — de rue deux fois et elle s'est perdu ` . Elle 
s'est renseigné — dans un bar et elle a retrouvé — son chemin, mais elle est arrivé — en retard. Elle s'est 
excusé  , mais pendant l'entretien, elle s'est énervé — et elle s'est trés mal exprimé ` . Elle est rentré — — 
chez elle et elle a pleuré — pendant une demi-heure, puis elle s'est calmé — . Elle a téléphoné — à sa 
meilleure amie et elles ont bavardé — un bon moment. Annie а raconté X ses aventures et finalement, elles se 
sontbeaucoupamusé  . 


CS поставьте недостающие согласования. 


Le directeur: — Vous avez tapé toutes les lettres que je vous ai dicté ? 
La secrétaire: — Oui, je les ai posé sur votre bureau. 

Le directeur: — Vous étes descendu chercher les nouvelles affiches? 

La secrétaire: — Quand le gardien est monté ,illes a apporté 

Le directeur: — Vous les avez mis dans mon bureau cu dans l'entrée? 


La secrétaire: — J'ai mis un paquet dans votre bureau et j'ai laissé l'autre dans l'entrée. 


Са) Ответьте на вопросы. Говорите о себе. 


1. À quelle heure vous êtes-vous levé(e)? 
€ TT Í и, + 


2. — À quelle heure étes-vous parti(e) de chez vous? 


3. — Oü avez-vous mis vos clés? 
== == ышы ш = = LE а =... Йй. — 


4. — Quand avez-vous fait les exercices? 
=== === —— == 


5.— À qui avez-vous donné les cassettes? 
—————— tt шшш 5%. 2, 
6. — Quand avez-vous envoyé les lettres? 
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КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (3) 


Je suis arrivé en France il у a deux ans. Je partirai dans six mois. 
Je connais Max depuis 1993: j'ai travaillé avec lui pendant un an. 


НАЧАЛО ДЕЙСТВИЯ и ЕГО ДЛИТЕЛЬНОСТЬ 


Bl «IL Y A» указывает на момент дей- Ш «DANS» указывает на момент дей- 
ствия в прошлом: Jeng, ствия, которое совершится в будущем: 


C 


ce H D D 
J'ai rencontré Pierre И у a dix ans. Je partirai dans deux ans. 
Je suis arrivé il y a six mois. Je vous appellerai dans trois jours. 


Ш «DEPUIS» указывает на длительность действия от его начала до настоящего 
момента. Этот предлог употребляется: 


® с настоящим временем: ® с отрицательной формой прошедшего 
времени (с оттенком настоящего): 
J'habite à Paris depuis six mois. Je n'ai rien mangé depuis deux jours. 
Je connais Pierre depuis dix ans. Je n'ai pas ou Marie depuis un mois. 


e B начале предложения употребляются конструкции «il y a ... que» / «ça fait 
... Que» + указание конкретного отрезка времени: 


П y a deux heures que je suis là. 
Ca fait deux ans que tu es parti. 


Ш «POUR» указывает на отрезок времени предстоящего действия: 


Je suis à Paris 
J'ai loué un appartement | pour deux ans. 
Je partirai en Chine 


Ш «PENDANT» указывает на конкретный отрезок времени. Этот предлог исполь- 
зуется главным образом c passé composé и только иногда с другими временами: | 
` ! ; SW. bla tn £444 LA 
Hier il a plu pendant cinq heures. | и! 07017,60, 
Tous les jours, ils discutent (pendant) une heure. | 
Nous serons absents (pendant) dix jours. 
Ш «EN» указывает на срок реализации действия: 


Je fais le ménage 
J'ai fait le ménage en dix minutes. 
Je ferai le ménage 
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КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (3) 


EE ое нс 


€» Заполните пропуски в ЕР предлогом «depuis» или оборотом «il y a». 
Il y Q quinze ans que je зи efi France; je suis ici depuis longtemps. 


* 


1. Nous sommes mariés vingt-cinq ans. 5. Je conduis deux ans. 
2. Nous nous sommes rencontrés dix ans. 6. J'ai passé le permis deux ans. 
3. Je ne suis plus allé en Italie trois ans. T. Paul fait du piano cinq ans. 


4. le début de la semaine, il pleut. 8. Je suis arrivé trois mois. 


[2 1 Дополните предложения предлогами «dans», «depuis» или «pour». 


1. Nous partons cet aprés-midi, mais nous reviendrons dix jours. 
| 


2. Nous avons loué une villa en Provence deux mois, à partir du 15 juin. 
mn Йй 
quinze jours. 
===: — === = = 


quelques semaines. 
5. Le docteur m'a donné un traitement homéopathique 


3. Je dois présenter ma thëse de doctorat 
4. Nous avons un adorable petit chien 


six mois, jusqu'à Noël. 


€e Трансформируйте предложения, используя оборот «са fait ... que» по модели: 
J'étudie le français depuis seulement trois mois. 


Са фон Seulement trois mois que j'étudie Le prançais. 


1. Les enfants regardent la télévision depuis au moins trois heures. 


2. Je n'ai pas mangé de bonnes fraises depuis des années. 


3. Jocelyne est malade depuis plus de trois semaines. 


4. Je n'ai plus vu Joseph depuis au moins six mois. 


5. Les invités parlent de politique depuis presque deux heures. 


€» Дополните предложения предлогами «pendant», «dans» или «еп». 


1. Па plu deux jours. - 2. Nous avons fait le tour de l'île huit jours. - 3. J'ai écrit cent pages 
de ma thése trois semaines! - 4. J'ai étudié le latin cinq ans. - 5. Je te rendrai l'argent que 
je te dois un mois. - 6. Je n'ai pris que trois jours de congés un an. - 7. J'ai travaillé dans 
cette société trois ans, de 1990 à 1993. - 8. Je reviendrai vous voir huit jours. 
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КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (3) 


ПЕРЕЧЕНЬ ВРЕМЕННЫХ КОНСТРУКЦИЙ 


Ш ПО ОТНОШЕНИЮ к НАСТОЯЩЕМУ ВРЕМЕНИ 


Avant-hier 
matin 


aprés-midi 


soir 


La semaine 


d'avant 


Le mois 
d'avant 


L'année 


Hier 
matin 


soir 


Le mois 
dernier 


L'année 


aprés-midi 


La semaine 
dernière 


d'avant 


dernière 


Aujourd'hui 
Ce matin 

Cet après-midi 
Ce soir 


Cette semaine 


Ce mois-ci 


Cette année 


Demain 
matin 
après-midi 
soir 


La semaine 
prochaine 


Le mois 
prochain 


L'année 


Après-demain 
matin 
après-midi 
soir 


La semaine 
d’après 


Le mois 
d’après 


L'année 


prochaine d'aprés 


Ш ПО ОТНОШЕНИЮ x ПРОШЕДШЕМУ и БУДУЩЕМУ ВРЕМЕНИ 


Deux jours La veille 


avant 


Ce jour-là Le lendemain Deux jours 


aprés 


Deux semaines 
aprés 


Cette semaine-là |La semaine 
d'après 


Ce mois-là Le mois 
d'après 
Cette année-là L'année 
d'après 


® В официальной и письменной речи употребляют: 


Га зеташе 
d'avant 


Deux semai- 
nes avant 


Le mois 
d'avant 


Deux mois 
avant 


Deux mois 
aprés 
L'année 
d'avant 


Deux ans 
avant 


Deux ans 
aprés 


«précédent (e)» 
«suivant(e)» 
«plus tôt» 
«plus tard» 


«d'avant», 
«d'aprés», 
«адат», 
«aprés». 


чаще, 
чаще, 
чаще, 
чаще, 


КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (3) 


УПРАЖНЕНИЯ 


€ Дополните предложения временными конструкциями «hier», «demain», «ce jour-là», «le 
lendemain» или «la veille». 

1. Aujourd'hui, nous sommes le 20 mars: ‚ c'est le printemps. 

2. Je me suis marié le 13 juin et , le 14, nous sommes partis en Grèce. 

3. Le 24 décembre, de Noël, nous sommes toujours chez mes parents. 

4. Aujourd'hui, les enfants peuvent se coucher tard: il n'y a pas d'école 

5. Je vais avoir quarante ans le 10 janvier: ‚ Je ferai une grande féte. 

6. Je ne révise pas d'un examen et je me couche trés tót. 

7. Ce soir, nous restons à la maison, mais , hous sommes allés au cinéma. 

8. J'ai rencontré Marie le 14 juillet 1981: , tout le monde dansait dans la rue. 


Lo Прочтите письмо и заполните пропуски предлогами «depuis», «pour», «pendant». 


Chère Julie, Paris, le 15 juin 
Je cherche à te joindre trois jours sans succès. Ма société m'envoie au Japon Six mois: 
jusqu'à Noél. (J'étudie le japonais plus de trois mois, Six heures par jour et je suis épui- 


sée.) J'ai trouvé.un sous-locataire deux mois, à partir du premier novembre, mais je suis inquiète 

les quinze jours qui viennent: qui va s'occuper de mes plantes? Elles ont de l'eau huit 
jours, mais aprés? Est-ce que tu peux passer les arroser? Tu as les clés mais attention, nous avons un nouveau 
code deux jours: c'est le 867 BA. Ce matin, plus d'une heure, j'ai appelé tous les copains, 


mais ils sont tous en vacances! C'est pour ca que je técris. Je pense que tu me comprendras (nous sommes 


amies Si longtemps!) Réponds-moi vite! Je tembrasse. 

Aglaé 
СЗ) Дополните предложения недостающими временными конструкциями. 
1. Nathalie a fait la connaissance de Martin 2ans. plusieurs semaines, Nathalie et Martin 
envoient des faire-part de mariage à leurs parents et à leurs amis car ils vont se marier un mois, le 12 
février. , le 13 février, ils vont partir en voyage de noces en Chine, cinq semaines. 
2. Louis a 58 ans. Il travaille 33 ans dans la méme société et il va prendre sa préretraite 2 
ans. L'année (c'est-à-dire З ans), il va déménager à la campagne. Il construit lui-même sa 
maison ста ans. 
3. Mathilde a commencé à apprendre le russe 6 mois. Au début, elle a étudié seule, mais 
deux mois, elle suit des cours dans une école car elle doit aller en Russie pour son travail trois mois. 
En septembre, elle va travailler à Moscou, et le mois , en octobre, elle va travailler à Kiev. 
4. Jean a la méme voiture 3 ans. Il l'a acheté 3 ans et il va devoir passer un contróle 
technique 1 an. Sa voiture est en excellent état: З ans, il a fait seulement 50 000 kilomè- 
tres et il n'a jamais eu de probléme. 
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КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (3) 


ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ СОБЫТИЙ 


Aprés avoir passé ma licence, j'ai vécu un an en Californie. 
Avant de partir, je ne parlais pas anglais. 


C помощью наречий «avant» (до) и «après» (после) можно сообщить o по- 
следовательности событий. 


Ш КОНСТРУКЦИЯ «APRES» + INFINITIF PASSÉ соответствует русскому дее- 
причастию совершенного вида в утвердительной форме. Эта конструкция обычно 
употребляется в начале предложения. В таком предложении у двух сказуемых 
одно подлежащее. 


e Infinitif passé образуется с помощью глаголов «étre» или «avoir» B инфини- 
тиве + причастие прошедшего времени: 


J'ai travaillé et je suis sorti. 
Aprés avoir travaillé, je suis sorti. 


Je suis allé au cinéma, puis je suis allé au restaurant. 
Aprés étre allé au cinéma, je suis allé au restaurant. 


e Объектные местоимения ставятся перед инфинитивом: 


Je me suis douché et je suis sorti. 
Aprés m'étre douché, je suis sorti. 


Vous vous étes couché et vous avez lu. 
Aprés vous être couché, vous avez lu. 


e Причастие прошедшего времени согласуется с подлежащим: 


Aprés s'étre douchée, Marie est sortie. 
Aprés s'étre disputés, les voisins se sont réconciliés. 


Ш КОНСТРУКЦИЯ «AVANT DE» + INFINITIF употребляется B начале предло- 
жения. В таком предложении у двух сказуемых одно подлежащее: 


J'ai díné et je suis sorti. 
Avant de sortir, j'ai diné. 


J'ai pris le petit déjeuner et je me suis douché. 
Avant de me doucher, j'ai pris le petit déjeuner. 


192 


КАТЕГОРИЯ ВРЕМЕНИ (3) 


вину ПРАЖНЕНИЯ 


Ca? Дополните текст недостающими вспомогательными глаголами. 
Aprés aVoir acheté le journal, j'ai pris le bus. 


Aprés rentré chez moi, je commencé à faire la cuisine. Aprés retiré le poisson 
du réfrigérateur, je coupé les légumes en petits morceaux pour préparer la soupe. Après 

mis l'eau à bouillir, je mis la table et je rangé un peu la salle à manger. Aprés 

jeté les légumes dans l'eau, je allumé le four. Aprés mis le poisson au four, je 

allé dans le salon. Après reposé quelques minutes, je préparé la table pour le diner. 


E Напишите текст в infinitif passé по модели: 


«Les voyages de Colomb» 
1492: Christophe Colomb part des Canaries. || Voyage trente-cinq jours sans voir la terre. l| découvre 
San Salvador. | continue son exploration pendant plusieurs semaines. Il arrive à Cuba. Il laisse un 
groupe d'hommes dans l'île d'Haïti et il rentre en Espagne. Il est nommé amiral еп 1495, il repart et dé- 
couvre les Petites Antilles. Il retourne en Espagne. En 1498, il part pour sa troisième expédition avec de 
nombreux colons. En 1506, il meurt dans la misère. 
Après être рокі des Canaries, Colomb a VOYAQË tkexte-Ciuq jours Saus Voir La terte. 
Après avoin voyagé ttexte-Cing jours … 
——————— — Е М 
А о 
à EE EA 
(EE 


(RE EE EE 


©» Поставьте 8 infinitif passé по модели: 


ll est rentré, (| а bu un porto. Il a regardé le journal télévisé. Il a mangé un steak frites. Il est allé au ciné- 
ma. ll est allé boire un verre à La Coupole. Il est rentré chez lui. Il s'est douché. Il s'est couché. Il a lu un 
magazine. Il s'est endormi. 


Après être rentré, ib a bu, uw porto et apiès … 
е 
GE 2 L a on 


fem Fa zas = mn 


Ca? Выполните предыдущее упражнение по модели, употребляя «avant de». 


eme 


m E n U... NM 
— "CÁO 


я ее 


7. Прогрессивная грамматика 
учебник +500 


Avant de s'endormir, il a lu un wagaziue ... 


GE Ve a 


ПАССИВНАЯ ФОРМА ГЛАГОЛА 
(LE PASSIF) 


Le directeur a convoqué les employés. 
Les employés ont été convoqués par le directeur. 


УПОТРЕБЛЕНИЕ 


› e Когда в предложении объект занимает место субъекта, употребляют пас- 
сивную форму: 


John Baird a inventé la télévision. 
La télévision a été inventée par John Baird. 


e Можно сообщить о каком-нибудь событии, He называя субъект действия: 
Le président Kennedy a été assassiné. 


e Пассивная форма часто употребляется, когда речь идет об изобретениях, 
открытиях, принятии законов, о событиях в прошлом: 


Un vaccin a été découvert. 
Une loi a été votée. 
| Un homme a été agressé. 


e Когда речь идет о лицах, пассивной форме предпочитают активную с неоп- 
ределенно-личным местоимением «оп»: 


On m'a envoyé en mission. (= J'ai été envoyé en mission.) 


ОБРАЗОВАНИЕ: глагол «étre» B любом времени и наклонении + 
participe passé (+ «par» + логическое подлежащее): 


V "CP в 

Y Les enfants sont vaccinés à l'école 
Les enfants ont été vaccinés à l'école (par un médecin scolaire). 
Les enfants seront vaccinés à l’école 


Participe passé всегда согласуется с подлежащим: 
Les salles ont été repeintes. Les moquettes ont été changées. 


После «par» никогда не употребляются местоимения: 


Говорите так: Не говорите так: 
J'ai fait ce dessin. Ce dessin a été fait bi moi. 


После глаголов «aimer», «connaitre», «respecter» употребляется предлог 
«de» вместо «par»: 


Cette personne est aimée de tous, connue de tous et respectée de tous. 
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ПАССИВНАЯ ФОРМА ГЛАГОЛА 


"` ` УПРАЖНЕНИЯ 


A» Поставьте предложения B пассивной форме по модели: 
— C'est Philips qui a inventé le compact disc? 
- Oui, le Compact dise а été inventé par Philips! 


1. - C'est Fleming qui a découvert la pénicilline? 
| 


| 
2. — C'est Charlton Heston qui a interprété «Ben Hur» au cinéma? 


3. - C'est Michel-Ange qui a peint la coupole de Saint-Pierre? 


4. — C'est Chagall qui а peint les fresques Р l'Opéra de Paris? 


5. — C'est l'architecte Pei qui a conçu la Pyramide du Louvre? 
ac M CRDI JP í i 


6. — C'est Gutenberg qui a inventé l'imprimerie? 
| 


Ë i 


D пользуясь приведенными ниже фактами, составьте предложения в активной, а затем 
в пассивной форме. | 


1989: démolition du Mur de Berlin. 
Ока démoli (е Mur de Berlin en 1989. Le Mur de Berlin a été démoli en 1989. 


1. 1202: introduction des chiffres arabes en Occident. 


2. 1253: fondation de l'université de la Sorbonne. 


MET s ————————— CE 


3. 1789: démolition de la Bastille. 


PON CEU S LR RR E E EE 


4. 1840: abolition de l'esclavage dans les colonies françaises. 


5. 1961: construction du Mur de Berlin. 
а C" :*——————————————— A 


ФЭ напишите предложения газетного текста в пассивной форме. 


Le président а recu le Premier ministre anglais. 1$ ont abordé le probléme de la pêche. Les syndicats de 
pécheurs ont refusé les propositions du gouvernement. 
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ПРОШЕДШЕЕ HECOBEPIIIÉHHOE 
ВРЕМЯ (L'IMPARFAIT) 


À l'époque j avais quinze ans. 

du rock, tu avais vingt ans. 

il 

elle > avait des disques américains. 
on 

nous avions des guitares. 

vous aviez une Vespa. 

ils 
elles 


| avaient une «deux-chevaux». 


УПОТРЕБЛЕНИЕ 


® Прошедшее несовершённое время во французском языке — это время собы- 
тий прошлого. Оно соответствует русскому прошедшему времени глагола 
несовершенного вида: 


Maintenant, j'habite à Paris, je suis ingénieur, j'ai une BMW. 
Avant, j habitais à Marseille, j'étais étudiant, j'avais une moto. 


e Это время употребляется после выражений, приведенных ниже: 


А cette époque-là, 


Avant, quand j'étais jeune, | j'avais les cheveux longs. 


ОБРАЗОВАНИЕ 


e Imparfait образуется от основы второго лица множественного числа настоя- 
щего времени изъявительного наклонения прибавлением следующих окон- 
чаний: «-ais», «-ais», «-аЦ», «-ions», «-iez», «-aient». 


Vous av-ez J au-ais 

Vous êt-es Tu ét-ais | À B 

Vous all-ez Il all-ait* re про 
Vous buv-ez Nous pren-ions iiir Hip iso ai 
Vous pren-ez ^ Vous buv-iez кроме SES 
Vous pouv-ez Ils роио-аіепі Jj erS- 


AN e Неправильные глаголы: je dis-ais, je fais-dis (основа, 1-го лица множе- 
ственного числа). T l^ f 


[ „у 


| gu 
e Ha письме, когда основа глагола оканчивается на буквы «g» ИЛИ «C», ОНИ 
изменяются на «-ge» или «-с» перед «a»: 


mang-er Je mange-ais commenc-er Ils commeng-aient 
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ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


БЕ. эф шас сысы 


СП) продолжите предложения по модели: 
Maintenant, je marche trés peu, mais, арои, je marckais beaucoup. 


1. Maintenant, je parle beaucoup, 
2. Maintenant, je mange trés peu, 

3. Maintenant, je voyage tout le temps, 

4. Maintenant, je conduis trés lentement, 

5. Maintenant, je dors mal, 

6. Maintenant, je fume beaucoup, 

7. Maintenant, je ne fais plus de sport, 


8. Maintenant, je suis trés pessimiste, 
-——— —— Po CP— = 


SR Ответьте на вопросы. 
— Ой habitiez-vous, quand vous étiez petit(e)? (Lyon) 
-Quond j'étais petit(e), j'Rabitais à Шок. 


1. — Quelle voiture avaient vos parents à cette époque-là? (Volvo break) - 


2. — Oü alliez-vous en vacances avec votre famille? (Espagne) 


3. — Combien de temps partiez-vous en vacances? (quinze jours) 
р le НО чис б 
4. — Quels livres lisiez-vous quand vous étiez adolescent(e)? (livres d'aventure) 
cea 
5. — Quel sport faisiez-vous quand vous étiez au lycée? (volley) 


6. — Qu'est-ce que vous preniez au petit déjeuner? (café au lait) 


A C ————— Q—HÓ —— A 95 
7. — Quelle musique écoutiez-vous? (les Beatles) 


8. — Que vouliez-vous étre plus tard? (architecte) 
D —————Á———— = s ш! 
«» Заполните пропуски B тексте по модели: 


Quand j'étais petit, j' un chien: il | noir et blanc et il de grandes oreilles. Quand 


j à l'école, il avec moi. J' trés fier de lui. Il Albert. Il adorable. 


ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ | wm 


«» Продолжите предложения B отрицательной форме no модели: 
— Maintenant, je comprends presque tout à la télévision, 


—— 


mais au début de mou Séjoun, je ие Compheuais presque Ven. 


1. — Maintenant, j'ai beaucoup d'amis et je parle souvent français, 
mais 


2. — Maintenant, j'habite dans un grand appartement, j'ai une voiture, 
mais 

3. — Maintenant, je connais la ville et je sais prendre les transports, 
mais 

4. – Aujourd'hui, je connais bien le prix des choses et j'ai une carte de crédit, 
mais 


5. — Maintenant, je vais souvent au cinéma et je pars quelquefois à la campagne, 
mais 


6. — Maintenant, je bois du vin au déjeuner et je prends du café noir, 


mais 


7. – Maintenant, je lis les journaux et j'écris des textes en français, 
mais 
8. — Maintenant, je comprends les questions et je sais répondre, 


mais 


€» Напишите текст B imparfait. 


J'habite dans une tour de trente étages. > Mes grand -parents Rabitaieut 
Je ne connais pas mes voisins, NT ‹ 
Je mange de la viande surgelée. 


Je vais au marché en voiture. 


dans une ferme. 
tout le village. 
produits frais. 
cheval. 


Je cuisine à l'électricité. 


Le soir je regarde la télé. 


au feu de bois. 


les étoiles. 


«» Представьте себе жизнь людей B эпоху, когда не было электричества, и расскажите o 
том, чем занимались семьи вечером, какие были трудности в работе, добыче средств 


существования, проведении досуга. 
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ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


«» Заполните пропуски в тексте глаголами в imparfait по модели: 
Maintenant la société Peugeot fabrique des voitures, avant elle tabriquait des machines à coudre. 


1. Maintenant les enfants portent des casquettes de base-ball, 

dans les années cinquante, des bérets. 
2. Maintenant les femmes ont des robes courtes, 

au siècle dernier, très longues. 
3. Maintenant, on travaille quarante heures par semaine, 

à l'époque de mon grand-père, soixante heures. 
4. Maintenant les jeunes mangent des hamburgers, 

avant, | des sandwichs. 
5. Maintenant, les enfants boivent du Coca-Cola, 


avant, ° de la limonade. 
= 


€» Впишите недостающие глаголы B песню «Bruxelles» Жака Бреля. 


С’ était au temps où Bruxelles rêv . 

C'ét au temps du cinéma muet. 
C'ét au temps où Bruxelles chant р 
C'ét au temps où Bruxelles «bruxell ». 
Place de Brouckére, on voy des vitrines 

Avec des hommes, des femmes en crinolines, 

Place de Brouckére, on voy l'omnibus 

Avec des femmes, des messieurs en gibus. а CU 

Et sur l'impériale, | 

Le cœur dans les étoiles, 

Пу av mon grand-père, 

il y av ma grand-mére. 

Il ét militaire, 

Elle ét fonctionnaire. [...] 

|| attend la guerre, 

Elle attend mon père. 


©» Опишите квартал, в котором вы жилив детстве. 


Таиз le quartier ой j'Rabitais quaud j'étais petit, il у ойо... 
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ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ и 
ПРОШЕДШЕЕ СОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


Avant, j'habitais à Marseille, en 1985, j'ai déménagé. 
Quand j'ai déménagé, j'avais seize ans. C'était l'hiver. 


Ш УПОТРЕБЛЕНИЕ ^ 
e Когда речь идет о воспоминаниях, употребляют aerch o MI 


Quand j'étais jeune, j'avais un beau collier en or. 
Когда хотят сообщить о каких-либо событиях, употребляют passé composé: 
Un jour, j'ai perdu mon collier. 


B рассказах o прошлом используются обе формы: для краткого сообще- 
ния о событиях — passé composé, а в описаниях — imparfait: 


Le jour ой j'ai perdu mon collier, j'étais à la piscine, je jouais au ballon, 
j'avais douze ans. 


Imparfait можно сравнить c фотокадром, где отображено действие без ero 
начала и конца, a passé composé можно сравнить с отрезком фильма, где 
всякое действие имеет свое начало и конец: 


Il faisait beau. Les gens se promenaient. Soudain un chien a traversé la 
rue, il a renversé une dame, la dame a crié, les gens se sont précipités. 


Passé composé употребляется, когда речь идет о конкретных отрезках 
времени (с точным указанием начала и конца действия), a imparfait 
употребляется, когда речь идет о неконкретном, неточном времени. 


De 1980 а 1990, 
Pendant dix ans, 
Entre dix et vingt ans, 


Avant, 
Quand j'étais jeune, 
А cette époque-là, 


je faisais 


j'ai fait 
` du sport. 


du sport. 


Тогда как imparfait указывает на непрерывность действия B прошлом, passé 
composé связано с изменениями в ситуации, B том числе — C неожи- 
данными: 


Imparfait Imparfait 
Avant, j'habitais à Marseille. Hier, il faisait beau ... 


Passé composé Passé composé 
Un jour, j'ai déménagé. Todt à coup, le temps a changé. 
Î 


ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


€ Распределите в две колонки предложения c imparfait и passé composé. 


II était environ dix heures. Soudain, trois hommes qui faisaient la queue prés des guichets ont attaqué le 
caissier. Comme la banque était pleine de monde, le caissier a donné l'argent aux bandits, mais il a 
averti secrétement la police qui est arrivée immédiatement sur les lieux. Deux voleurs ont été arrétés 
mais ils n'avaient plus l'argent. Le troisième a réussi à s'échapper avec la caisse. || portait une veste 
grise, un chapeau et des lunettes noires. 


imparfait passé composé 
IL était environ dix Reutes trois kommes ont attaqué Le caissier 


——  — n C EE 
—————————————— 


———————————— 
Ым——— lll — 


€» Напишите следующий текст B прошедшем времени: 


Madame Élise est une vieille dame qui vit seule sur la colline. Elle est veuve et elle n'a pas de famille. Un 
jour, la colline prend feu. Madame Élise voit le feu avancer de tous les cótés. Elle est trop vieille pour 
courir, alors, elle se met à genoux et elle dit une prière: elle est prête à mourir et elle attend. Mais le feu 
s'arrête tout prés d'elle. Alors, Madame Élise change complétement de vie: elle vend sa maison, elle re- 
tire son argent de la banque et elle part faire le tour du monde. Elle và en Chine. Elle monte sur le Kili- 
mandjaro et elle descend le fleuve Amazone. Elle publie ses mémoires et à quatre-vingt-cinq ans, elle 
devient trés célèbre. 


ФЭ составьте небольшой рассказ о прошедших событиях по модели: 


Événements: Partir en vacances — Tomber en panne — Perdre son portefeuille — Rentrer chez soi — 
Prendre de l'argent — Repartir — Arriver sur la plage — etc. 


Situations: Le temps — L'heure — La forme physique — Les vétements — Le lieu 


Quaud je suis parti en Vacances ex juin dernier, il faisait beau ... 
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ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ iiia 


УПРАЖНЕНИЯ 


Eat? Напишите текст в прошедшем времени. 


Ce matin, mon fils se léve à sept heures, et comme toujours, il est de mauvaise humeur. Il prend son 
petit déjeuner sans dire un mot. Comme toujours, il a son Walkman sur la téte et il porte des lunettes noi- 
res. Il ressemble à un Martien. À huit heures, il quitte la maison pour prendre le bus. Il fait froid et il pleut 
légèrement, mais, comme tous les jours, mon fils n'a qu'un vieux pull sur le dos. Il porte aussi des jeans 
troués et des baskets vert fluorescent. Je ferme la porte derrière lui et je me demande, perplexe, si j'étais 
comme ga à son áge. 


Hier, мои pils ... 


23 заполните пропуски в тексте недостающими глаголами. 


Hier, quand Jacques s'est levé, 1 était cinq heures et quart. Jacques habillé rapidement et à 
six heures, il déjà dans la rue. H trés peu de gens dehors. Il encore 
nuit. Jacques le métro et il à la gare chercher Maria. Le train de Madrid 
à huit heures, il trés en retard; Maria un peu fatiguée et elle 
un peu froid parce qu'elle une robe trés légére. À Paris, il seule- 
ment quinze degrés, mais à Madrid, trés chaud, c' encore l'été. 


€e Заполните пропуски в тексте нужными глаголами, поставив их в соответствующем 
прошедшем времени. 


Hier soir, је me suis Couckée tôt parce que j'étais trés fatiguée. 


1.Ce matin je toutes les fenêtres parce qu'il très beau. - 2. Hier, Gabriel 
au lit parce qu'il très mal à la tête. - 3. Les enfants la télévision hier 
soir parce qu'il y un trés joli film. - 4. Je chez le dentiste parce que je 
mal aux dents. - 5. Nous un cadeau à Frangois parce que ce son 
anniversaire. - 6. Je un croissant et une brioche parce que je faim! - 7. Alain 
un grand verre de biére, parce qu'il soif. - 8. Ce matin, je mon 


parapluie, parce qu'il 


Є) ответьте на следующие вопросы: 


1. Pourquoi avez-vous ouvert la fenétre? 
2. Pourquoi avez-vous mis votre imperméable? 


3. Pourquoi étes-vous resté chez vous hier? 
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ПРОШЕДШЕЕ НЕСОВЕРШЁННОЕ ВРЕМЯ 


QD напишите текст в прошедшем времени. 


Je suis à la terrasse d'un café près de l'Opéra. Il fait très beau. J'attends une amie. Je regarde les pas- 
sants. Il n'y а pas beaucoup de monde. Soudain, je remarque une femme sur le trottoir d'en face. Le feu 
passe au vert, puis au rouge et de nouveau au vert, mais elle reste immobile, comme une statue. Elle est 
grande, trés pále et elle semble fatiguée et méme exténuée. Tout à coup, une voiture s'arréte devant 
elle. Un homme sort. Il porte une petite valise. Il est trés brun et il a de petites moustaches. Il a l'air dan- 
gereux. Je suis un peu inquiet. Il tend la valise à la dame et il repart tout de suite. Mais je ne vois pas la 
Suite parce que mon amie arrive, elle m'embrasse et elle s'asseoit en face de moi. Quand je tourne la 
téte, la femme n'est plus là. 


— hA —-s= =. — COND 


RM CM M TF = =  —. 


—— = —————————— Se 


, 
<>; Составьте предложения в прошедшем времени, употребляйте различные временные 


конструкции. | 
avoir des congés / partir en Bretagne étre malade / avoir mal à la gorge / rester au lit 
avoir faim / manger un sandwich avoir les cheveux longs / aller chez le coiffeur 


1. La Semaine dernière, j'avais trois jours de Congés: je suis ponti en Bretagne. 


2. 
=n. “y. ===. 8 
3. 
ии 


4. 


L3 Напишите текст в прошедшем времени. 


J'attends une amie et ma tante arrive. Elle critique tout dans mon appartement. Elle jette les revues qui 
sont sur mon bureau. Elle contrôle les livres que je lis. Elle part finalement, mais elle oublie quelque 
chose sur le tapis: c'est une petite valise. Je l'ouvre: il y a un chat dedans. Je descends l'escalier, je 
prends ma voiture et je cherche ma tante dans tout le quartier. Quand je la trouve finalement, elle attend 
à un feu rouge prés de l'Opéra. 


die, ... 
ИВ 


———— t EE 
— —————————A——— 


€ продолжите предложения. 


Quand je suis sorti de chez moi, . Quand je suis arrivé devant le cinéma, . Quand 
j'ai demandé un billet, . Quand je suis allé à mon restaurant préféré, . Quand je suis 
rentré chez moi, 
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ДАВНОПРОШЕДШЕЕ ВРЕМЯ 
(ТЕ PLUS-QUE-PARFAIT) 


J'ai vendu еп 1992 l'appartement que j'avais acheté en 1988. 
Je suis retourné dans le quartier que j'avais visité avec toi. 


УПОТРЕБЛЕНИЕ и ОБРАЗОВАНИЕ 


Ш Давнопрошедшее время употребляется для выражения действия, предшествую- 
щего другому. действию в прошлом: 


La maison a brülé. Les pompiers sont arrivés. 
Quand les pompiers sont arrivés, la maison avait déjà brûlé. 


Ш Plus-que-parfait образуется c помощью глаголов «être» или «avoir» B imparfait 
+ participe passé: 
J'avais dîné. 
Il était parti. 
Nous étions rentrés. 


ФОРМЫ ПРОШЕДШЕГО ВРЕМЕНИ: РЕЗЮМЕ 


Ш Plus-que-parfait, imparfait и passé composé выражают различные оттенки прошед- 
шего времени: 


ma тёге avait préparé le café. 
Quand je me suis levé, < та mère préparait le café. 
ma mère a préparé le са[е. 
Anne avait pleuré. 
Quand je suis rentré, < Anne pleurait. 
Anne a pleuré. 


(1) законченность действия 
(2) начало действия, которое продолжается 
(3) последовательность или одновременность действия 
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ДАВНОПРОШЕДШЕЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ, 


€D ответьте на вопросы по модели: 
— Quand votre mari est arrivé, vous aviez déjà déjeuné? 
- Ош, quaxd il est amivé, j'avais déjà déjeuné. 


1. - Quand vous avez trouvé du travail, vous aviez déjà terminé vos études? 


- Oui, nM en Enc 4222 = PEEL LL on 
2. — Quand vous étes parti(e) à l'étranger, vous étiez déjà marié(e)? 

— Oui, . 
3. — Quand vous avez commencé le cours de français, vous aviez déjà passé un test? 

— Oui, 
4. — Quand vous avez passé le test, vous aviez déjà parlé avec le directeur des cours? 

— Oui, 


€» Ответьте на вопросы в отрицательной форме по модели: 
— Anne a appelé le médecin avant votre arrivée? 
– Лои, quand je suis омї (е), elle n'avait pos encore appelé le médecin. 


1. — Martine a préparé le repas avant votre arrivée? 
— Non, 


2. — Antoine est rentré avant l'arrivée de son рёге? 
— Моп, 


3. — Les enfants ont mangé avant l'arrivée des autres invités? 


— Non, 
——————— RU 


4. — Jean a fait la vaisselle avant votre départ? 
— Non, 
Н 


©» Дополните предложения по модели (не забывайте о согласовании времен). 
lls ont récupéré les bagages qu'ils avaient laissés àla consigne de la gare. 


1. J'ai revu les amis que nous en Grèce l'année dernière. - 2. J'ai perdu le stylo que 


ma mère pour mon anniversaire. - 3. 11 a répondu en juin à la lettre que je 


en février. - 4. Elle a retrouvé l'agenda qu'elle la semaine 


derniére. 


€» Составьте предложения, поставив глаголы B plus-que-parfait. 


étudier le francais / aller en France vendre sa moto / acheter une voiture’ 
visiter l'Espagne et le Portugal / visiter l'Italie etla France ^ recevoir une lettre / recevoir un coup de fil 


Quand je suis allé(e) ex France, j'avais déjà étudié Le ptowcais. 


28 
й 
$ 

H 
Í 
À 


нее ы ыы ы 
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КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (2) 


П m'a dit qu'il était écrivain et qu'il avait écrit plusieurs romans. 
Il m'a dit qu'il passerait à la télévision dimanche soir. 


КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (ПРОШЕДШЕЕ ВРЕМЯ) 


Ш Косвенная речь используется для передачи диалога (или мыслей) в прошедшем 
времени: 


Il m'a dit qu'il était allemand. Je croyais qu'il était anglais. 


Ш Bo французском языке при употреблении косвенной речи следует соблюдать o6- 
щие правила согласования времен: 


Il a dit: «J'habite à Berlin.» 
Il a dit qu И habitait à Berlin. 


Il a dit: «J'ai habité à Tokyo.» 


Il a dit аи’ il avait habité à Tokyo. > У глагола 


придаточного 
Il a dit: «Je vais habiter à Paris.» предложения звучит 
Il a dit ди il allait habiter à Paris. окончание imparfait. 


Il a dit: «J'habiterai à la campagne.» | 


Si y 
Il a dit qu’ il habiterait à la campagne. J 'm, 
i 


Ш imparfait в согласовании не переводится прошедшим временем, оно имест чисто 
фонетическое значение: 


Je lui ai ай que j'étais français. = présent (Je suis français.) 
Il m'a dit qu'il viendrait en mars. = futur (Il viendra.) 


e Согласование времен иногда He соблюдается, когда сообщают о результате 
проделанной деятельности или о новом факте, событии, открытии: 


Les chercheurs ont affirmé que le vaccin est efficace. 
On a découvert que le mont Blanc fait 4 808 métres 
(et pas 4 807 métres). 
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КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (2) 


НИ УПРАЖНЕНИЯ 


«» Ответьте на вопросы no модели: 
— Le directeur est malade, on vous l'a dit? 
— Oui, ок m'a dit qu'il était malade. 


1. – L'ordinateur est en panne, on vous l'a dit? 


2. — Les étudiants sont au laboratoire, on vous l'a dit? 


3. — On a changé de salle, on vous l'a dit? 


4. — Patricia a réussi son examen, vous le saviez? 


E 


5. – ll y a une nouvelle machine à café, vous le saviez? 


6. — On va faire le pont pour l'Ascension, on vous l'a dit? 


7. — On va démolir les anciennes tours, vous le saviez? 


8. — Les étudiants feront une fête à la fin de l'année, on vous l'a dit? 


@€P переделайте диалоги в косвенную речь по модели: 


— Alló Georges? C'est Thérése. Écoute, je dois partir d'urgence pour Nice. Je laisse tes dossiers au 
secrétariat. Joëlle va taper les lettres et elle expédiera tout aux clients. Je reviendrai mardi et je 
t'appellerai. 

— Thérése vous a téléphoné, Georges? Qu'est-ce qu'elle a dit? 


1. — Elle a dit qu'elle devait ром... 


— Allô Isabelle? C'est Arnaud. Je viens de rentrer, je vais me changer en vitesse et je vous rejoindrai 
devant le cinéma. Si j'arrive en retard, je vous attendrai à la sortie. 
— Arnaud a téléphoné, finalement! Qu'est-ce qu'il a dit? 


2. 
L 


— Pardon Madame, je suis étudiant dans votre université. Est-ce que vous n'avez pas trouvé un trous- 
seau de clés dans la salle 11? Je vous laisse mon numéro de téléphone et je repasserai. 
— Qui a téléphoné? Pourquoi? 
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КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (2) 


€p Ответьте на вопросы по модели, употребляя косвенную речь. 
— Jeari-Luc a gagné à la loterie, tu le savais? 
= Non, je we savais раз qu'il avait gagné à La loterie. 


1. — ll est parti en croisière en Égypte, on te Га dit? 


2. — ll est tombé malade pendant le voyage, tu ne le savais pas? 


3. — Un docteur chinois l'a guéri avec des algues, tu ne le savais pas? 


4. — Il est devenu l'associé d'un grand armateur, tu ne le savais pas? 


5. — || va épouser une princesse arabe, on ne te l'a pas dit? 


€» Напишите предложения, употребляя формы прошедшего времени. 
Je lis dans un magazine qu'un gargon de douze ans a réussi le bac. 
J'ai tu dans un magazine qu'un garçon de douze ans avait réussi Le bac. 


1. Je lis dans une revue que les chiens voient seulement en noir et blanc. 


2. Je lis dans un magazine que les petites filles sont plus douées pour les langues mais que les petits garçons 
savent mieux se situer dans l'espace. 


3. Je lis dans le journal que beaucoup d'animaux et de plantes disparaitront d'ici vingt ans et qu'il faut les protéger 
de toute urgence. 


———————ÁÁá—— o aÓ—— — MÀ O 


4. Je lis dans un magazine qu'il y a un marché noir des armes nucléaires et que n'importe qui pourra bientót 
s'acheter une bombe atomique. 


ФЭ напишите о новостях, о которых вы прочитали в газетах. 


J'ai би dous Le journal que. ... 


EE D dL TENE c Ss 
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Réve: 


Réve: 


Réve: 


Réve: 


КОСВЕННАЯ РЕЧЬ (2) 


Напишите следующие предложения в косвенной речи по модели: 


— Je suis un oiseau. Je vole au-dessus de la ville. Je vois l'intérieur des maisons. 
1. J'oi rêvé que j'étais ци oiseau, que je volais au-dessus de La ville … 


— EE EE 


— Je dois prendre l'avion mais l'aéroport a disparu et je me retrouve dans le désert. 


2. 
A Забо k. 


— J'ai acheté un réveil, mais il se transforme en machine à remonter le temps et je passe de l'époque des 


dinosaures au xxx? siécle! 


3. 
—— ———————— M — EPIIT S NR A 
|, 


— Je dois participer à un match de boxe. Je suis un peu anxieux parce que mon adversaire est un type 
énorme mais je sais qu'il a un défaut et que je gagnerai. 


4. 
=s === = —_— 
M 


Пользуясь моделью предыдущего упражнения, расскажите о ваших сновидениях. 


ЗЕЕ 


=» Напишите в прошедшем времени отрывок из произведения Альбера Камю 


(«L'Étranger»). 


Le soir, Marie vient me chercher et me demande si je veux me marier avec elle, je dis que cela m'est 
égal et que nous pourrons le faire si elle veut. Elle veut savoir alors si je l'aime. Je réponds comme je l'ai 
déjà fait une fois, que cela ne signifie rien, mais que, sans doute, je ne l'aime pas. «Pourquoi m'épouser 
alors?» dit-elle. Je lui explique que cela n'a aucune importance et que si elle le désire, nous pouvons 
nous marier. Elle observe alors que le mariage est une chose grave. Je réponds: «Non.» Elle me re- 
garde en silence. Puis elle parle. Elle se demande si elle m'aime et moi je ne peux rien savoir sur ce 
point. Aprés un autre moment de silence, elle murmure que je suis bizarre, qu'elle m'aime sans doute à 
cause de cela mais que peut-être un jour je la dégoüterai pour les mémes raisons. Comme je me tais, 
n'ayant rien à ajouter, elle me prend le bras en souriant et elle déclare qu'elle veut se marier avec moi. Je 
réponds que nous le ferons dés qu'elle le voudra. 


им 
ИН 
— — cm l Ч 
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ИТОГОВЫЙ КОНТРОЛЬ № 5 


Сї) Напишите нижеследующий текст в прошедшем времени: 


* Samedi 16 septembre 


10 h du matin: M. Blanchard charge sa voiture pour partir en week-end, tandis que sa femme finit de ranger la 
maison. La voiture est garée dans le jardin. 


11 h: quand M. et Mme Blanchard arrivent avec leurs derniers paquets à la main, ils s'aperçoivent que leur 
voiture a disparu. 


13 h: les deux victimes vont à la police et portent plainte pour vol. 


* Dimanche 17 septembre 


10 h du matin: Mme Blanchard sort pour arroser ses fleurs. Elle découvre sa voiture dans le jardin, à la même 
place. Les bagages sont encore à l'intérieur, au complet. Elle appelle son mari. Ils contrôlent ensemble l'état 
^(f) dela voiture, sans comprendre. Soudain, sur le pare-brise, Mme Blanchard voit une lettre. Elle l'ouvre, elle la 
lit et elle la tend à son mari. Voilà ce que dit le mot: «Je vous remercie et je m'excuse de vous avoir emprunté 
votre voiture. Pour me faire pardonner, voilà deux billets de théátre pour le spectacle que donne ce soir la 
compagnie avec laquelle je travaille.» 


13 В: M. et Mme Blanchard retournent à la police. Ils disent qu'ils ont retrouvé leur voiture et qu'ils retirent leur 
plainte. Le policier insiste pour garder leur déposition mais ils ne veulent pas. 


18 В: М. et Mme Blanchard vont à la ville voisine pour assister à la pièce de théâtre. Ils trouvent le spectacle 
trés dróle et ils passent une trés bonne soirée. La salle est comble et le public semble apprécier les acteurs. 
M. et Mme Blanchard se demandent, tout au long du spectacle, si leur voleur n'est pas sur la scène, sous 
leurs yeux. 


22 В: M. et Mme Blanchard rentrent chez eux. Ils trouvent leur appartement complètement vide. Sur la seule 
table qui reste, il y a un petit mot des voleurs: «Merci beaucoup pour votre aimable collaboration.» 


* Le lundi matin, ils doivent retourner à la police. 
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— nr ИТОГОВЫЙ КОНТРОЛЬ № 6 


Сї) Заполните пропуски в предложениях недостающими элементами там, где это 


1. 


2. 


3. 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


необходимо. 
Je те souviens de ma premiére voiture: une Austin Cooper bleue! 


Mon amie Isabelle un bébé il y a deux jours et elle rentrera trois jours. 


Cette année, nous passons nos vacances Irlande; l'année prochaine, nous 
Pérou ou Colombie. 
. Pendant plus de quinze ans, Jacques maire d'un petit village du Nord, puis 


député et maintenant, deux mois, il est ministre. 


. En février dernier, quand je mon permis de conduire, trés froid et 


du verglas sur la route. 


. Le week-end dernier, nous deux heures pour sortir de Paris et nous 


retard nos amis. ` 
. Le pianiste passe à la salle Pleyel joue piano l'âge 
de cinq ans. 
. Ce matin, je trompé de direction dans le métro et je perdu! 
. Hier soir, je dans mon bain quand le téléphone 
Paul m'a dit qu'il marier en février et qu'il en voyage de noces 
Espagne. 
Je n'ai pas parlé de ce projet à mes parents mais je à des amis pour 


demander un conseil. 


Hier soir, quand nous du cinéma, à minuit, il trés froid et je 


enrhumée. 


Ce soir, je dine avec Paula: je téléphoné et je donné rendez-vous à 
vingt heures au Drugstore. 


— Pourquoi étes-vous allé le coiffeur? 
— Pour les cheveux. 
. Mes enfants adorent les glaces et ils beaucoup trop. 
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ОБОРОТЫ «VENIR DE», 
«ЁТВЕ EN TRAIN DE», 
«ÊTRE SUR LE POINT DE» 


Nous venons de quitter Y Angleterre, 
nous sommes en train de survoler la Manche, 
nous sommes sur le point d'arriver en France. 


Конструкция «VENIR DE» + ИНФИНИТИВ 


e «Venir de» + инфинитив означает только что совершившееся прошед- 
шее время (le passé récent): 


Marc et Cathy viennent de se marier. 
(Они только что поженились.) 


e «Venir de» употребляется без уточнения времени: 


Jean vient de sortir. 
Je viens d'arriver. 


Конструкция «ЁТВЕ EN TRAIN DE» + ИНФИНИТИВ 
® Эта конструкция выражает действие в стадии его осуществления: 
Le bébé est en train de dormir. 


e «Etre en train de» акцентирует внимание на развитии действия. Это вы- 
ражение употребляется во всех временных формах, кроме passé composé. 


Le bébé était en train de dormir quand le téléphone а sonné. 
Le bébé sera en train de dormir quand mon mari rentrera. 


Конструкция «ETRE SUR LE POINT DE» + ИНФИНИТИВ 


e Эта конструкция обозначает предстоящее действие, которое должно со- 
вершиться через несколько мгновений, минут: 


Le spectacle est sur le point de se terminer. 
La conférence est sur le point de commencer. 


GROPIUS VENIR Sec «ÉTRE EN EB DE», «ÉTRE SUR LE POINT DE» 


ое УПРАЖНЕНИЯ 


€ Переделайте предложения по модели, употребляя оборот «еп train де». 
— Va aider Mireille: elle déplace le canapé toute seule! 
-Va aider Mireille, elle est ex train de déplacer Le canapé toute seule! 


1. — N'entrez pas dans la chambre, Paul fait la sieste. 


2. — Ne dérange pas Marie: elle fait des calculs compliqués. 


3. — Ne parlez pas s'il vous plait, nous enregistrons la conférence. 


4. — Approche la lampe s'il te plait, je retire une épine de mon pouce. 


€» Ответьте на вопросы, употребляя оборот «venir de». 
— Paul a téléphoné? — Oui, il vient de téléphonenl 


1. — Les étudiants sont déjà arrivés? — Oui, ils 


2. — Le bus est passé il y a longtemps? — Non, il 


3. — Le directeur est parti pour Londres? — Oui, il 


4. Vous avez dîné il y a longtemps? — Non, nous 


5. — Le film est fini depuis longtemps? — Non, il 


D переделайте предложения по модели: 
+ L'oiseau va s'envoler. La nuit va tomber. Les magasins vont fermer. Les gens vont diner. 


L'oiseau est зил Le poiut de s'envole. 


€» Заполните пропуски в тексте оборотами «étre en train de», «étre sur le point de» или 
«venir de». 


1. — Allô Marie, je ne te dérange pas? — Rappelle-moi plus tard, je sortir. 


2. — Attention, n'allume pas la lumiére, Paul développer des photos dans cette pièce. 


3. — Qu'est-ce qu'Antoine faire? — Il dessine un mouton! 


4. — Vous écouter «La Truite» de Schubert. Ainsi s'achéve notre programme musical. 


5. — Où sont les enfants? — 115 regarder la télévision. 
6. — || faut arroser les fleurs? — Non, je Regarde: la terre est trempée. 
7. — Dépêchez-vous les enfants: le train В partir! 
8. — Ne vous appuyez pas contre le mur: on repeindre l'entrée! 
Ze E aries РКИ МЕНЕЕ ЕВЕ ORC di MA tle л upam d dle Dn cesta ct 
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БУДУЩЕЕ ПРОСТОЕ ВРЕМЯ 
(LE FUTUR SIMPLE) 


En 2031, j’ habiterai sur Mars. 
tu habiteras sur Vénus. 
il 
elle parlera toutes les langues. 
on 
nous  travaillerons deux jours par semaine. 
vous passerez les vacances sur Terre. 
ils 
elles 


} voyageront en voitures solaires. 


УПОТРЕБЛЕНИЕ 


Ш Будущее простое время употребляется, когда говорят о чем-то предстоящем 
или строят планы на будущее: 


Dans cinq ans, je prendrai ma retraite. 
Quand je serai vieux, je vivrai à la campagne. 
En 2001, j'aurai trente ans. 


OBPA3OBAHHE 


Ш Основой для образования futur simple служит инфинитив, к которому добавля- 
ются следующие окончания: «-ai», «-as», «-a», «-опѕ», «-ez», «-опі»: 


б, Звук «г» является 
существенным 
признаком будущего 
времени. 


PARLER: Je parler-ai Nous parler-ons 
Tu parler-as Vous parler-ez 
H parier-a Je parler-ont 


® Глаголы с окончанием «-e» B инфинитиве теряют эту букву при образова- 
нии futur simple: 
BOIRE: Je boir-ai DIRE: Je dir-ai METTRE: Je mettr-ai 


Неправильные глаголы имеют особые формы будущего времени; основы 
этих глаголов отличаются от инфинитива: 


ÉTRE: Je serai (tu seras) AVOIR: J'aurai (tu auras,...) 
ALLER: J'irai (tu iras,...) FAIRE: Je ferai (tu feras,...) 


VENIR: Je viendrai VOIR: Je verrai | ENVOYER: enverrai 
RECEVOIR: Je receurai | FALLOIR: JI faudra PLEUVOIR: П pleuvra 


БУДУЩЕЕ ПРОСТОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ca? Напишите в будущем времени по модели: 
Actuellement, je travaille en France, mais plus tard, je txavoillexai à l'étranger. 


1. Maintenant, j'habite dans un petit studio, 


mais un jour, 


2. Actuellement, je n'ai pas beaucoup d'argent, 
mais plus tard, 


3. En ce moment, je vais à l'université en bus, 


mais plus tard, 


4. Maintenant, je fais beaucoup de fautes de français, 
mais un jour, 


5. Actuellement, je ne suis pas bilingue, 
mais un jour, 


2] Заполните пропуски в тексте глаголами в будущем времени. 


Lundi prochain, je serait Bruxelles et mardi, je serai à Berlin. он КА 
1. Pendant le week-end, il froid et il du brouillard. ( (ё y A d zi 
2. Mon frére de voyage plus tót que prévu et il Моё! avec nous. 
3. Mes parents heureux quand ils la bonne nouvelle! 
4. Les magasins ouverts la veille de Моё! et nous des achats. 
5. Le 1" janvier, nous du saumon et nous du champagne. 


€». Прочитайте текст и напишите o «предсказаниях Мадам Сатюрн» (в будущем времени). 


Les gens habitent tous à la campagne. Les villes sont presque vides. Tout le monde a une maison indi- 
viduelle, plusieurs télévisions et plusieurs ordinateurs. On ne voyage plus: on voit ses amis sur des 
écrans, chez soi. Les étudiants communiquent par cáble avec les plus grands professeurs. Les gens 
sont grands, minces et en bonne santé. DEN 


En 2080, без gens Rabiteront tous à La campagne ... 


€» Придумайте продолжение текста. 


215 


БУДУЩЕЕ ПРОСТОЕ ВРЕМЯ 


РБ 
БУДУЩЕЕ ПРОСТОЕ и baren БУДУЩЕЕ 
оку VE a 


4 
Á / 
PH 


ѓ 
— Је vais partir еї je vous enverrai mon adresse. 
— Quand vous viendrez me voir, on ira pêcher la truite! 


Ш ПРЕДСТОЯЩАЯ РЕАЛЬНОСТЬ и ПЛАНИРУЕМЫЕ СОБЫТИЯ 


e Ближайшее будущее (le futur proche) обычно употребляется, когда говорят 
о предстоящих реальных событиях: 


Je vais avoir un bébé. 


1 
e Будущее простое (le futur simple) употребляется, когда сообщают о плани- 
руемых событиях: 


Taurai un bébé. 


e Futur proche часто употребляют, когда говорят о каких-либо изменениях, 
переменах планов. Futur simple употребляется для выражения результата 
будущего действия: 


On va recevoir de nouveaux ordinateurs: 
on pourra traiter plus de dossiers, 
on gagnera du temps, on sera plus compétitifs. 


№ В УСТНОЙ РЕЧИ и HA ПИСЬМЕ 


e В устной речи французы предпочитают употреблять futur proche (как более 
динамичное время); в письменной речи используется futur simple (как более 
«экономичное» и элегантное). 


В устной речи: На письме: 


Vous allez voir sur cet écran ... Vous verrez dans cette lettre ... 
Vous allez être surpris ... Vous serez surpris ... 


e После «quand», «pendant que», «j'espére que» и, особенно, когда одно за 
другим следуют предложения, объединенные общим смыслом, употребляет- 
ся futur simple: 


Quand je partirai à la gare, tu rentreras à la maison. 


Pendant que les enfants feront leurs devoirs, 
Marion préparera le repas, 
tandis que Lucien mettra le couvert. 


J'espére que tout se passera bien. 
e Futur simple употребляется в предложениях, содержащих предположение- 
гипотезу в плане будущего (см. с. 222): 


S'il [ай beau, nous irons à la plage. 
S'il pleut, nous resterons à la maison. 


БУДУЩЕЕ ПРОСТОЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ 


Ca Составьте предложения B futur proche и futur simple no модели: 


1. déménager / envoyer sa nouvelle adresse à ses amis 3. changer de quartier / aller au lycée à pied 
2. aménager la terrasse / pouvoir diner dehors 4. prendre une aspirine / aller mieux 


1. Je vais déménager et j'entremai ma nouvelle adresse à mes amis. 
2. Nous 

3. Ou 
4. Tu 


< Составьте предложения B futur simple по модели: 
Partir en Créte / visiter Cnossos / dormir а Matala / manger du yaourt et du miel / lire des livres de Ka- 
zantzakis / écouter des chansons d'Alexiou / prendre le bus / aller à Aghios Nicolaos 


En juin, quand je partirai en Crète … 


SD составьте предложения no модели: 


Jean: Préparer le petit déjeuner Marie: Faire le lit 
Faire la vaisselle Ranger le salon 
Faire les valises Préparer des sandwichs 
Aller faire le plein d'essence Aller à la banque 
Charger la voiture Habiller les enfants 


Samedi matin, pendant que Jean рлёролела Le petit déjeuner, Маме pera Le Lit. Ensuite, 


Č 


№ восстановите текст песни, поставив глаголы в futur simple. 
«Un Jour tu verras» 


Un jour, tu (voir), 


On (se rencontrer), 
Quelque part, n'importe ой, 


Guidés par le hasard, 


Nous (se regarder), 


Nous (se reconnaitre), 
— ER 67: I е. = 
Etla main, dans la main, 


Dans les rues, nous (aller). 


EELER URN ENEE ten tomo Ut 
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DEER и Een 


БУДУЩЕЕ ПРЕДШЕСТВУЮЩЕЕ 
ВРЕМЯ 
(LE FUTUR ANTÉRIEUR) 


Je me marierai quand j'aurai terminé mes études. 


УПОТРЕБЛЕНИЕ и ОБРАЗОВАНИЕ 


Ш Будущее предшествующее время употребляется для обозначения будущего дей- 
ствия, которое совершится раньше другого будущего действия: 


Je vais diner et je vais sortir. 
Quand j'aurai dîné, je sortirai. 
Bl Futur antérieur образуется c помощью futur simple глаголов «étre» или «avoit» 
t participe passé. 


J'aurai dîné Vous serez rentré Ils seront partis 


ВРЕМЕНА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ: РЕЗЮМЕ 


e Изъявительное наклонение (l'indicatif) выражает реальное действие, которое 
совершается в настоящем, прошедшем и в будущем. Времена indicatif пред- 


ставлены в следующей таблице: 
\ 


PASSÉ COMPOSÉ FUTUR PROCHE 
temps 
Avant, Maintenant, Plus tard, 
j'habitais à Rome. j'habite à Paris. j'habiterai à Tokyo. 


En 1990, En 1999, 
j'ai déménagé je vais déménager 
pour Paris. pour Tokyo. 


PLUS-QUE-PARFAIT FUTUR ANTERIEUR 
En 1985, Fin 1999, quand vous arriverez, 
j'avais déjà visité Paris. j'aurai déjà déménagé. 


® Простые времена выражают привычные действия или статические состоя- 
ния; сложные времена обозначают изменения и связаны с выходом из ста- 
тической ситуации, переходом из одного состояния в другое. 
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БУДУЩЕЕ ПРЕДШЕСТВУЮЩЕЕ ВРЕМЯ 


УПРАЖНЕНИЯ, 


«» Составьте предложения, употребляя futur simple и futur antérieur, изменяя личные Mec- 
тоимения. 


1. terminer le роЁай-{еи / faire des crépes 3. passer le permis / acheter une voiture 


2. enregistrer la face A /enregistrer la face B de la cassette 4. faire l'exercice n° 2 / faire l'exercice n° 3 


1. Je ferai des Crêpes quand j'aurai terminé Le pot-Qu-treu. 
2. Tu 

з. Elle 

4. Vous 


€» Составьте предложения no модели: 
— Terminez votre traitement et revenez me voir. 
— Revenez me Voir quand vous Оше terminé votre ttOitewent. 


1. — Réfléchissez à ma proposition et téléphonez-moi. 


2. — Parlez à votre banquier et tenez-moi au courant. 


3. - Terminez votre travail et venez dans mon bureau. 


4. — Enregistrez les données et débranchez l'ordinateur. 


5. — Prenez une décision et écrivez-moi. 


©» Составьте предложения c futur simple и futur antérieur. 


On supprimera les frontiéres et on voyagera sans visa. 
On remplacera le pétrole par l'énergie solaire et la couche d'ozone se reconstituera. 
On interrompra la destruction des foréts et la nature sera protégée. 


1. Quand ои аша Supprimé Les prontiènes, ок рошла уоцадел sans visa. 


2. 
a 


3. 


€» Дополните текст глаголами в futur simple и B futur antérieur. 


À la fin de la semaine, quand les travaux de maçonnerie terminés dans mon appartement, nous 
la peinture. Ensuite, quand la peinture terminée, nous la 


menuiserie, Nous une grande fête quand tous les travaux ! 
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УСЛОВНОЕ НАКЛОНЕНИЕ (2) 
(LE CONDITIONNEL) 


Представьте себе, что: je serais une siréne. 
tu serais un capitaine. 
il 
ele > serait sur l'océan. 
on 
nous serions heureux. 
vous seriez sur une île. 
ils 
elles 


} seraient sur un radeau. 


ВЫРАЖЕНИЕ ПРЕДПОЛОЖИТЕЛЬНОГО ДЕЙСТВИЯ 
2 


м Условное наклонение употребляется для выражения предположительного, не- 
реального действия: 


On serait sur la Lune, on verrait la Terre. 


e Условное наклонение часто употребляется B условных предложениях C 
«si»: 


Si on était sur la Lune, on verrait la Terre. 
(cM. c. 292) 
e Условное наклонение употребляется с выражением «аи cas ой» (в случае, 
если) для выражения предположения: 
Au cas où vous auriez des problèmes, téléphonez-moi. 


Ш Условное наклонение употребляется для сообщения о факте, достоверность 
которого не установлена: 


Le président devrait se rendre à Tokyo. 
L'accident d'avion aurait fait deux cents victimes. 


ОБРАЗОВАНИЕ 


НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ УСЛОВНОГО НАКЛОНЕНИЯ (LE CONDITIONNEL PRÉSENT): 
основа futur simple + окончания imparfait 
Je voudr-ais J'aimer-ais Je devr-ais 


| 


ПРОШЕДШЕЕ ВРЕМЯ УСЛОВНОГО НАКЛОНЕНИЯ (LE CONDITIONNEL PASSÉ): 
conditionnel présent глаголов «étre» или «avoir» + participe passé 
J'aurais voulu J'aurais aimé J'aurais ай 

(Другие случаи употребления см. на сс. 126, 224) 
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УСЛОВНОЕ НАКЛОНЕНИЕ (2) 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


€p Напишите B conditionnel отрывок из произведения Жоржа Перека. 


«L'utopie villageoise» 


Bien sür, on connait tout le monde et les histoires de tout le monde. Tous les mercredis, le charcutier de 
Dampierre klaxonne devant chez vous pour vous apporter les andouillettes. Tous les lundis, Madame 
Blaise vient laver. “Жеб 

Оп va avec les enfants cueillir des müres lé lng des chemins creux. On les accompagne aux champi- 
gnons, on les envoie à la chasse aux escargots. №2] 

On est attentif au passage du car de sept heures. On aime aller s'asseoir sur le banc du village, sous 
“А; Tome centenaire, en face de l'église. [...] 

On va chercher son bois dans les bois communaux. 

On sait reconnaitre les oiseaux à leur chant. 

On connait chacun des arbres de son verger. 

On attend le retour des saisons. 


Bien sûn, ox Counaîtrait tout Le monde ... 


€» Напишите B conditionnel продолжение текста «L'utopie уШадео!зе» Перека. 


«Alternative nostalgique (et fausse)» 

Ou bien n'avoir que ses vétements sur le dos, ne rien garder, vivre à l'hótel et en changer souvent, et 
changer de ville et changer de pays; parler, lire indifféremment quatre ou cinq langues; ne se sentir chez 
soi nulle part, mais bien presque partout. 


On bien, on n'aurait que ... 
=== === = =m ———— RE JE 


RER __*_____ 


з) Переделайте предложения по модели, употребляя «аи саѕ ой». 


1. Appelle-moi, si tu as un probléme. - 2. Racontez tout à Pierre, s'il demande des explications. 
- 3. Accordez un délai aux clients s'ils ne peuvent pas payer. - 4. Avertissez-moi, si vous quittez votre 
appartement. - 5. Venez nous voir si vous passez dans le quartier. 


N 
Appelle-moi au cas où tu aurais ци problème. 
D 
= С 


EEN 
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ВЫРАЖЕНИЕ УСЛОВНЫХ 
ОТНОШЕНИЙ. 
(LES НҮРОТНЁ$Е$) 


— S'il iait beau demain, nous irons à la campagne. 
— S'il fait froid, nous irons au cinéma. 


ПРЕДПОЛОЖЕНИЕ-ГИПОТЕЗА в ПЛАНЕ БУДУЩЕГО 
m «QUAND» и «SI» 


® Конструкция «quand» + futur simple выражает реальность предстоящего 
события: 


L'année prochaine, quand je reviendrai, je retournerai au Ritz. 
Demain, quand Раша m'appellera, je l’inviterai à dîner. 


® При отсутствии реальности будущее предполагается, B этом случае исполь- 
зуется следующая конструкция: 


предположение-гипотеза следствие-результат 


«SI» + PRÉSENT FUTUR SIMPLE 


L'année prochaine, si je reviens, je retournerai au Ritz. 
Demain, si Paula m'appelle, je l'inviterai à dîner. 


A ® Во французском языке глагол условного предложения, начинающегося с 
«si», никогда не бывает B futur: 


Si j'ai des vacances et si j'ai de l'argent, je partirai à Rio. 


e Следует отличать «si» условного предложения OT «si» косвенной речи, после 
которого может употребляться futur: 


Je ne sais pas si (oui ou non) je viendrai. 
Il lui demande si (oui ou non) elle pourra le faire. 


e Если предложение выражает общепринятую истину или рекомендацию, то 
BO второй его части (следствие-результат) глагол ставится в настоящем 
времени или B повелительном наклонении: 


Si on mange mal, оп risque de tomber malade. 
Si tu sors, mets ton manteau. 


ВЫРАЖЕНИЕ УСЛОВНЫХ ОТНОШЕНИЙ 


ШУПРАЖНЕНИЯ 


«» Ответьте на вопросы, употребляя условные предложения. 
— Quand vous reviendrez à Paris, ой habiterez-vous? 
-Si je reviens à Ром, j'Rabitenai à L'Aôtel. 


1. — Quand vous changerez de voiture, quelle voiture achèterez-vous? 


2. — Quand vous inviterez Alice à diner, où l'emmènerez-vous? 


3. — Quand vous ferez une fête, ce sera un samedi ou un dimanche? 


4. — Quand vous partirez en vacances, oü irez-vous? 


5. – Quand vous reviendrez en France, dans quelle ville habiterez-vous? 


€» Составьте связный текст по модели, используя приведенные ниже выражения: 


Sortir sans parapluie — Se mouiller — Prendre froid — Tomber malade — Manquer l'école — Rater ses 
examens - Travailler l'été — ne pas partir en vacances — Ne pas faire de tennis 


Si tu Sois SAnS parapluie, tu te mouillenas, si tu te wouilles, … 


©» Переделайте предложения по модели: 
Pour faire des économies d'énergie, installez un double vitrage! 
Si vous installez un double vitrage, vous perez des écouomies d'énergie! 


1. Pour recevoir un catalogue, envoyez une enveloppe timbrée à votre adresse. 


2. Pour augmenter vos bénéfices, diminuez vos frais de gestion. 


3. Pour être efficace, informatisez vos services! 


4. Pour éviter les embouteillages, partez très tôt! 


5. Pour faire moins d'erreurs de grammaire, parlez plus lentement! 


223 


ВЫРАЖЕНИЕ УСЛОВНЫХ ОТНОШЕНИЙ 


ПРЕДПОЛОЖЕНИЕ-ГИПОТЕЗА в ПЛАНЕ НАСТОЯЩЕГО 
Aujourd'hui, s'il faisait beau, j'irais à la piscine. 


Ш Когда действие, относящееся к настоящему моменту, ввиду определенных 
условий не может осуществиться, употребляется следующая конструкция: 


предположение-гипотеза следствие-результат 


«SI» + IMPARFAIT CONDITIONNEL PRÉSENT 


Cette semaine je n'ai pas de vacances, je ne pars pas en voyage. 
Cette semaine, si j'avais des vacances, je partirais en voyage. 


Je n'ai pas d'argent, je ne peux pas changer de voiture. 
Si j'avais de l'argent, je changerais de voiture. 


® Глаголы главного и придаточного предложения переводятся на русский язык 
сослагательным наклонением. 

® Когда что-либо советуют или предлагают, в разговорной речи используется 
конструкция «si» + imparfait: 


Si on allait au cinéma? = Je propose d'aller au cinéma. 


ПРЕДПОЛОЖЕНИЕ-ГИПОТЕЗА s ПЛАНЕ ПРОШЕДШЕГО 


Hier, s'il avait fait beau, je serais allé à la piscine. 


Ш Если действие, относящееся к прошлому, He осуществилось ввиду опреде- 
ленных условий, употребляется следующая конструкция: 


предположение-гипотеза следствие-результат 


«SI» + PLUS-QUE-PARFAIT CONDITIONNEL PASSÉ 


La semaine dernière, il a fait froid et je ne suis pas partie en week-end. 
La semaine derniére, s'il avait fait beau, je serais partie en week-end. 


Hier, je suis parti en retard et j'ai raté le train. 
Hier, si je n'étais pas parti en retard, je n'aurais pas raté le train. 


® Глаголы главного и придаточного предложения переводятся на русский ЯЗЫК 
сослагательным наклонением. 


(Образование conditionnel présent и passé см. на с. 220) 
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ВЫРАЖЕНИЕ УСЛОВНЫХ ОТНОШЕНИЙ 


УПРАЖНЕНИЯ 


[1] Ответьте на вопросы no модели: 
— Si vous aviez mal aux dents, que feriez-vous? 
-Si j'avais mal aux dents, j'irais Chez Le dentiste. 


1. — Si vous aviez un an de congé, ой iriez-vous? 


2. — Si vous preniez un apéritif, que prendriez-vous? 


3. — Si vous aviez un perroquet, comment l'appelleriez-vous? 


4. — Si vous changiez de pays, où iriez-vous? 


€» Ответьте на вопросы по модели: 
— Vous avez besoin d'argent liquide, qu'est-ce que vous faites? 
-Si j'avais besoin d'argent Liquide, j'irais à La banque. 


1. — Vous trouvez un dossier dans un taxi, que faites-vous? 


2. — Пу a une fuite dans votre cuisine, qu'est-ce que vous faites? 


3. — Nous sommes bloqués dans l'ascenseur, que faites-vous? 


4. — Un voisin appelle au secours, qu'est-ce que vous faites? 


«» Продолжите предложения по модели: 
— Avez-vous acheté un journal ce matin? 
— Лок, mais si j'avais acheté ux jouual, j'aurais acheté Le «Times». 


1. - Vous avez regardé la télévision hier soir? 


— Non, mais la deuxiéme chaine. 


2. — Vous avez pris un apéritif à midi? 


— Non, mais un porto. 
EL 
3. — Avez-vous mangé des fruits au déjeuner? 


— Non, du melon. 
————— — = @——= 


4. — Étes-vous parti en week-end la semaine derniére? 


_ en Touraine. 
a ———————À SE 


8. Прогрессивная грамматика 225 
учебник +500 


ВЫРАЖЕНИЕ УСЛОВНЫХ ОТНОШЕНИЙ 


УПРАЖНЕНИЯ bé 


€D напишите в скобках условные предложения. 


Среге Marcelle, 
Je n'ai pas le temps de t'écrire plus souvent. (Si j'avais Le temps, је t'écrinais plus souvent. ) 
Tu me manques beaucoup mais 


je n'ai pas le temps d'aller te voir. (Si ) 


Tu es trop loin de moi, mais 

je n'ai pas d'argent pour prendre l'avion. (Si ) 
Je ne Га! pas appelée la semaine derniére: 

j'avais perdu ton numéro. (Si ) 


Je voudrais bien te recevoir ici, mais 


mon appartement est en travaux. (Si ) 


Comme dit Boby Lapointe: Marcelle, 


«si j'avais des ailes, je volerais gráce à elles!» 


D Напишите предложения в conditionnel passé по модели: 
| n'a pas pu venir au cocktail, parce qu'il avait trop de travail. 
S'il n'avait pas eu autant de travail, il serait Venu au cocktail. 


1. Je ne suis pas allée à la plage, parce qu'il у avait trop de vent. 


2. Elle n'a pas pris son vélo parce qu'il y avait trop de circulation. 


3. Je ne suis pas allée à la piscine, parce qu'il y avait trop de monde. 


4. Tu as eu mal à la téte parce que tu as bu trop de vin. 


Ep Напишите B conditionnel данные ниже «предложения по улучшению больших 
городов». 


Interdire le stationnement dans les vieux quartiers. Multiplier les passages souterrains pour les voitures. 
Doubler le nombre de taxis. Créer de nouvelles lignes de bus. Remettre des bus à impériale. Planter des 
arbres. Utiliser les fleuves pour les transports publics. Etc. 


Si j'étais moine d'une grande Lille, j'intendinais ... 


€» Дополните предыдущее упражнение вашими собственными предложениями- 
советами. 
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ВЫРАЖЕНИЕ УСЛОВНЫХ ОТНОШЕНИЙ 


d» Поиграйте B игру «китайские портреты» и опишите членов вашей семьи, ваших 
друзей ит. д. 


une fleur ип Іёдите  unacteur une ville une voiture un pays 


Si C'était une pleur, се serait une Violette … 

RE == == EE e 
к===— H 
————— = = 
——— = RE 


€» Составьте предложения по модели: 
Faire une pause / Partir à la campagne / Manger quelque chose / Prendre un taxi 
Je suis fatigué(e)! Si on faisait une pause? 


1. On a trois jours de congé: 


2. J'ai faim! 
——— l 
3. J'ai mal aux pieds. 
——— = = k. 


СЗ) Дополните предложения формами conditionnel по модели: 
André a perdu les livres que je lui avais confiés. Si j'avais su, je ие Les bui aurais роз Coupiés. 


1. Elle a abimé la robe que je lui avais prêtée. 


SEN 
2. Па jeté le beau dessin que je lui avais donné. 

——————————— 2, 
ERE 


4. 15 ont détesté le restaurant que je leur avais conseillé. 


3. 1$ ont répété tout ce que je leur avais dit. 


5. Je me suis ennuyé(e) à la conférence de monsieur Boudet. 
===. = = = — = EE _. 


€» Напишите глаголы B Conditionnel, чтобы восстановить текст Жана Тардье. 


Si je écrire je dessiner (savoir / savoir) 

Sij un verre d'eau je le geler et (avoir / faire) 
je ie SOUS verre (conserver) [...] 

Sij trois mains je ne ой (avoir / savoir) 
donner de la tête [...] 

Si je par la porte je (sortir / rentrer) 
par la fenêtre [...] 

Si je sans me retourner, (partir) 


je me bientôt de vue. (perdre) 


227 


СОСЛАГАТЕЛЬНОЕ 
НАКЛОНЕНИЕ 
(LE SUBJONCTIF) 


П iaut que je parle francais. 
tu parles irancais. 
il 
elle parle français. 


parlions français. 
parliez 


parlent français. 


УПОТРЕБЛЕНИЕ и ОБРАЗОВАНИЕ 


Ш Изъявительное наклонение (l'indicatif) «указывает» на объективную реаль- 
ность. Сослагательное наклонение (le subjonctif) выражает реальность субъек- 
THBHO. 


Indicatif: Paul est ici. 


Subjonctif: Jl faut 
Je voudrais qu'il soit là. 
Je suis content 


e Сослагательное наклонение употребляется после глаголов, выражающих 
волю, желания, чувства, эмоции (см. с. 232). 


Ш Subjonctif образуется от основы 3-го лица множественного числа пастолщего 
времени изъявительного наклонения + окончания: «-e», «-еѕ», «-e», «-iofis», 
«-iez», «-ent». 


Глаголы Ha «-et»: 


PARLER Ils parlent que je parl-e que vous parl-iez 
Ш Чаще всего перед subjonctif употребляется оборот «IL FAUT QUE» 


e Конструкция «Il faut» + infinitif e Конструкция «Il faut que» + sub- 
выражает общую необходимость: jonctif выражает личную необходи- 
MOCTb 


П faut manger pour vivre. Il faut que je travaille samedi. 
= Нужно есть, чтобы жить. = Я должен работать в субботу. 
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